Et dansk kajakroerkorps
til brug i krigs- og fredstid

H.C. Glabns 200 ar gamle forslag

Af Inge Kleivan

I foraret 2001 blev 200-aret for slaget pa
Reden markeret med forskellige minde-
hojtideligheder: gudstjenester, kranse-
nedlaegning, flidebesog fra England og
Norge og en rekonstruktion af slagop-
stillingen, fyrvarkeri, szrudstillinger,
dokumentarfilm, og datidens og nuti-
dens begivenheder blev vendt og drejet
pa tryk og i radio og tv. Det er velkendt,
at Englenderkrigene, som slaget pa Re-
den den 2. april 1801 var en del af, bl.a.
havde den konsekvens, at skibsforbin-
delsen mellem Danmark og Grenland
var utilstrekkelig, og at det medforte
mangel pad mange ting i Grenland. Men
der er ogsi en anden meget mindre
kendt gronlandsk forbindelse. Stridig-
hederne forte i 1801 til udgivelsen af:

Forslag il et Kajakroerkorps Oprettelse, til
Nytte for Krigeren i Almindelighed, for Soe-
krigeren i Sewrdeleshed, og maaskee ogsaa for
Postvesenet.

Den kuriose titel dekker over noget si
uszdvanligt som et forslag om at sende
danskere pd uddannelse til Grenland,
hvor de skulle have grenlandske lere-

mestre. Forfatteren, H.C. Glahn, si
nogle muligheder i kajakken, som
nzppe nogen for eller siden har over-
vejet for alvor. Ud fra sin specielle syns-
vinkel giver han et interessant tidsbil-
lede af forholdene i Gronland, da han
opholdt sig der, dvs. i 1760’erne, og af
forholdene i Danmark i 1800-1801, da
han skrev bogen. Den er ikke en reak-
tion pa Slaget pa Reden, for Werner H.
F. Abrahamsons forord er dateret den
11. februar 1801, og Glahn indleder sit
eget forord med at fortzlle, at han gik i
gang med bogen pa grund af konflik-
terne med englenderne aret for. Glahn
fremsatte sit forslag om at oprette et ka-
jakroerkorps pa et tidspunkt, hvor mod-
seetningerne til England truede med at
udvikle sig til krig. Situationen var ny,
for Danmark havde haft fred i 80 ar, lige
siden Den Store Notdiske Krig sluttede
11720.

Inge Kleivan, f. 1931, magart. i eskimologi, thv.
lektor ved Kobenhavns Universitet. Har skrevet
om mange forskellige emner vedr. sprog, kultur
og samfund i Grenland.
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Freya-afferen var blandt »De Uroeligheder, Engelskmanden i for ge Aar foraarsagede Fadrenelandet,« som Glahn
udtrykte det. Fregatten Frgya skulle under ledelse af Kaptajn Peter Greis Krabbe (1755-1807) fore en konvoj med
seks handelsskibe fra Kristiansand i Notge til Middelhavet og havde ordte til at modsztte sig visitation af konvojen.
Den 25. juli 1800 madte den ved indsejlingen til Den engelske Kanal en engelsk eskadre pé fire fregatter og en lug-
ger. Efter en halv times kamp med enkelte drebte og sirede p begge sider, overgav Froya sig, og englenderne forte
den sterkt beskadigede fregat og handelsskibene til den engelske havneby Deal (sortekunstblad efter gouache af T.
E. Loenning, Prederiksborg, gengivet efter Feldbxk 1985: 34).

Tiden op 11l Slaget pa Reden

Efter den franske revolution i 1789 og
henrettelsen af Ludvig XVI havde Eng-
land i 1793 etkleret Frankrig krig, Dan-
mark var neutralt, og handelsskibe, der
sejlede under Dannebrog, kunne opni
store indtegter. I foraret 1798 gik Dan-
mark over til en offensiv neutralitetspo-
litik ved at lade orlogsskibe ledsage han-
delsskibene. Det beted, at man nagtede
at lade skibene undersoge. Det forte
bla. til, at der i juli 1800 blev udkempet
et mindre slag i Den engelske Kanal
mellem en dansk konvoj af handels-

skibe ledsaget af fregatten Freya og en
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engelsk eskadre, som endte med, at de
danske skibe blev bragt til en engelsk
havn.

I december 1800 dannede Rusland
sammen med Danmark, Sverige og
Preussen et vabnet neutralitetsforbund,
og den engelske gesandt fik den 27. de-
cember bekreftet, at Danmark var med-
lem. Kronprins Frederik udsendte
samme dag ordre om, at man skulle fot-
beiede forsvaret af Kobenhavn mod et
engelsk flideangreb, og man begyndte
at samle fartgjer og besztninger i Kon-
gedybet.! Tiden var preeget af usikker-
hed og frygt, men samtidig sluttede folk




ogsi engageret og begejstret op om det
patriotiske fxllesskab.? :

I 1800 var BS. Ingemann (1789-
1862) efter faderens ded flyttet med sin
familie til Slagelse, hvor han kom i den
lerde skole. Han husker i sine barn-
domserindringer i Levnetsbog, der er
skrevet i hans sidste levear 1860-62, ti-
den sadan:

»Efteraarslegene paa Kirkegaarden
og Vinterkampen med Snebolde havde i
den nye Discipels forste Skoleaar (1800-
1801) antaget en sxrdeles krigersk Ka-
rakter. Rygterne om Krig med England
foranledigede her Rustninger® og Ovel-
set, hele Feltslag og selv Seslag, hvori
Drengene baade vare Ryttere og Heste,
baade Skibe og Bomber. .. I ethvert Slag
seitede natutligvis de Danske, medens
Englenderne lede de frygteligste Ne-
derlag. Den lille nye Rekrut var nzsten
altid saa lykkelig at here til de Danske.
Skoledrengelegen blev snart til Alvor
baade for Store og Smaa.«*

Ingemann og Glahn kendte hinanden,
for Glahn havde varet praest i faderens
nabosogn og en verdsat ven af huset.’
Glahn var et halvt arhundrede a«ldre
end Ingemann, men ligesom skole-
drengen Bernhard havde ogsa han sine
dromme om at tilfeje fjenden nederlag.

Missionar Henrik Christopher Glabn

Kun en person med tilknytning til
Gronland kunne komme pa den idé at
oprette et korps af kajakroere. Henric
Christopher Glahn (1738-1804) var de
forste fire ar af sin tid som missionzr i
Gronland (1763-69) bosat i hvalfanger-
logen Amerloq ved Asummiut. Kolo-
nien Holsteinsborg 14 nord for Amer-

Hentic Christoffer Glahn (1738-1804), ophavsmanden
til forslaget om at oprette et dansk kajakroerkorps,
malet i sin embedsdragt (gengivet efter Ostermann
1940: 11, PL 64).

dlog-fjorden, men blev i 1764 flyttet til
sin nuvarende beliggenhed, og der bo-
ede Glahn de sidste to ar.°

Efter at Glahn havde forladt Gron-
land, blev han i 1771, da han havde
modtaget sin udnavnelse til sogneprast
i Hardanger, gift med Poul Egedes dat-
ter, Gjertrud Kirstine Egede (1748-
1816). I 1779 flyttede de til Danmark,
hvor Glahn blev sogneprast i Tingsted
pa Falster. Glahn var anerkendt for sine
gode grenlandskkundskaber, og efter
ansggning blev han samme ar udnavnt
til professor i grenlandsk sprog ved
Keobenhavns Universitet.” I 1781 blev
han udnevnt til provst, men frasagde
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sig embedet, for han blev indsat, og han
blev sogneprast i Norre Vedby, ogsd pa
Falster.®

Da Glahn i 1801 udgav det lille skrift
om kajakroerkorpset, kunne han skrive
p titelbladet:

Af
Henric Christopher Glahn
Proﬁ.rmr ¢ det Gronlandske Sprog ved
det Kongelige Kiobenhavnske Universites,
Prapositus honorarius, Sogneprest
Jor Norre Vedbye og Norre Alsle
Menigheder paa Falster, og Medlem i det
Kongelige Norske Videnskabernes Selskab
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" Gorfatteren

Glabns virksombed som skribent
For eftertiden er Glahn kendt for sine
kritiske kommentarer til den herrnhuti-
ske historieskriver David Cranz’s bog:
Historie von Grinland (1765). De udkom
anonymt under titlen Anmerkninger over
de tre forste Boger af Hr. David Crantzes®
h’zstom von Grinland 1 1771, men han
skrev dem, mens han endnu var i Gron-
land. De blev genudgivet i 1991 af Det
gronlandske Selskab ved Mads Lide-
gaard under titlen: Glabns anmerkninger.
1700-tallets gronlendere. Et nerbillede.

Det grenlandske Selskab udgav alle-

rede i 1921 de af Glahns dagbeger fra




arene 1 Gronland, der var bevaret 1 orti-
ginal eller i afskrift. Det var den tidligere
Gronlandsprest, Hother Ostermann,
der stod for udgivelsen, og som forsy-
nede dem med et grundigt biografisk
forord. Dagbegerne indeholder ogsa
forskellige sma afhandlinger, for Glahn
var en sand reprasentant for oplys-
ningstiden og var optaget af at regi-
strete og systematisere viden inden for
vidt forskellige omrader. Han har senere
revideret og udgivet enkelte af disse af-
handlinger. Det gxlder bla. O nogle af
Gronlendernes Skikke ved Hyalfiskeriet, dex
indgér i dagbogen under 6. juli 1767,
og som han i 1784 fik trykt i Det KKon-
gelige Norske Videnskabers Selskabs
Skrifter under titlen Forsag 2l en Afhand-
ling om Gronlendernes Skikke ved Hyalfiske-
riet . Her finder man en association, som
Glahn senere udbyggede til et regulert
forslag om at bruge kajakker i krig:
»Ofte ligge ogsaa Kajakkerne ikke
langt fra Konebaadene. Egentlig ligge
de for at oppasse en Szl eller Fugl; men
bliver der i det samme stukket i en Hval,
kunne de give Hvalfangerne god Un-
derretning om, hvor den kommer op,
hvotved Konebaadene des lettere
kunde eftersette, lendse og drxbe den.
Der blive langt fleere Hvale drebte, end
der faaes til Land. En sterk Seedynning,
en paakommende maadelig haard Land-
vind, en Modvind, og sligt, kan skille
dem fra deres Rov. Fornedent er det
derfor, at man strax faaer fleere Kone-
baade ud, det kunde hielpe at buxere
Aadselet til Lands, ferend Seen og Vin-
den det forbyder. Her giore atter Kajak-
kerne en herlig Tieneste, saasom de
strax kunne jage til Land, og give de

hiemme verende Qvindfolk det lykkelig
giorte Bytte tilkiende, beordre dem at
fare ud, og selv hielpe dem videre til-
rette. De kunne altsaa i denne Strid med
Hvalen ansees som de flyvende Tropper
ved en Krigsher, hvilke ikke giore min-
dre, skiont ei samme Tieneste, som de
haardere Bevaebnede.«!!

Det er karakteristisk for flere af
Glahns skriverier, at han legger vegt pa
nyttevardien. Det kommer udpraeget til
udtryk i den forste lille bog, som han fik
trykt anonymt og pa egen regning: For-
sog 1] en Afbandling om Testamenter til Al-
mindelig men i Swrdeleshed til Gronlands
Nytte (1769). Foruden de Grenlandsre-
laterede athandlinger, skrev Glahn ogsi:
Om Maaden i Norge, Island og Faroerne at
overgiemme Kartofler om Vinteren (1800),
som han fik Det kongelige danske
Landhuusholdnings-Selskabs  tredje
guldmedalje for, og Rdd mod Jordlopper
(1802).

Det var ikke bare i sit sogn i Notge, at
Glahn blev kendt som en foregangs-
mand med hensyn til kartoffelavl og
frugttresdyrkning,!'? ogsa pa Falster vit-
kede han for udbredelsen af kartoflen.
Det foregik pa den made, at pigerne og
senere ogsid katlene fik lov til at smage
pd de kattofler, som blev tilovers fra
prestefamiliens eget maltid. Nar tjene-
stefolkene sa bad om, at de ogsa mitte
fa kartofler i kosten, lod han sig lang-
somt overtale. Derved blev kartofler
gjort til noget attravaerdigt.!> Det er en
lighende metode, Glahn forslar brugt i
forbindelse med den kajaktrening, som
de kommende medlemmer af kajak-
roerkorpset skal gennemga: »jo mere de
i Forstningen ligesom bleve holdte til-

197



bage derfra .. med desto storre Lyst gik
de dertil« (§ 23).

Ligesom forslaget om at oprette et
kajakroerkorps viser de nevnte artikler
og hans foretagsomhed Glahns ambi-
tion om i tidens 4nd at vare en nyttig
borger, der delte sin viden og idéer med
andre til gavn for fadrelandet. I oplys-
ningstiden var der stor tllid tl, at det
ved hjzlp af oplysning skulle lykkes at
skabe et bedre samfund med fornuftige
og ansvatlige borgere.

1ale i anledning af Christiansborg sots
brand i 1794

Det kan varet relevant at gengive et ud-
drag fra et andet af Glahns mindre
kendte skrifter. Det siger ikke bare no-
get om hans holdning til Gud, konge og
fedreland, men ogsi noget om, hvor-
dan han s4 pa krig.

Den 26. februar 1794 braendte Chri-

stiansborg slot, den enevzldige konges
store ptagtfulde bolig, der var opf@rt
knapt 50 ar tidligere.!* Det blev i dati-
den opfattet som en s3 gruopvaekkende
begivenhed, at der blev udsendt pabud
om, at der skulle afholdes en sztlig an-
dagts- og bededag, hvor landets praster
skulle predike over Esajas 43, 1-3. 1 lig-
hed med en del andre praster har Glahn

faet sin tale trykt, og den viser ham som

en meget veltalende predikant:

».. da alle Landene i vor Europa ud-
sende deres unge Mend til Slagterbzen-
ken; da Krigen fores med uszdvanlig
Haardnakkenhed og uhgrt Forbittrelse;
da nogle Steder plyndres, andre op-
brandes og atter andre sprenges i Luf-
ten; da Krigerens Raab er Mord og hans
Feldtskrig Brand og @deleggelse; — Paa
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en Tid da Enkers og Fadetloses Tal bli-
ver uberegneligt, da Medre i tusinde Tal
beroves deres Born, unge Piger deres
Forlovede, gamle Mznd og Qvinder de-
res Stottestave, detes Alderdoms Trost;
paa en Tid, da Guddommen spottes,
Ovrigheden haanes; toileslos Frihed og
den toileslose Fritids vanartige Folger
fremvelte sig, lig Snebolden paa Biet-
gets Top. I sin Begyndelse er den liden,
men den voxer i Nedrulhngen til den
uhyre Klump, som i det den adspreder
sig, nedstyrter Husene, oprykker Trz-
erne og udbreder Skrak og Odeleggelse
rundt omkring sig. — Paa en Tid da det
overalt bleder af nyshugne Saar; da det
synes, som Guds Vredes Domme ere
komne over det for lykkelige Europa; da
lader det til, at Raden!® er kommen til
denne oplyste Verdens Port, at den for
en Deel vil falde tilbage igjen til sit Fot-
dums Morke og Vilhed, — var vor Tvil-
lingeriges Skizbne saaledes, at dets
Lykke tildrog sig Udlendinges Op-
mzrksomhed og Beundring. — Vi sadde
roelige, enhver i sit Huus. — Uden Frygt
for fiendtlig Overfald aade vi vor Fode,
som Gud af sin uendelige Miskundhed
gav os. — Krigstrompeten lydede ikke.
Blodflaget vajede ikke. Svardet blev
ikke uddraget for at drezbe. Bonden blev
uforstytret ved sin Ploug, Haandvarket-
manden blev ikke slebt bort fra sin
Haéndtering Den lerde kunde i Ro
fortsztte sine Studermger Enhver kun-
de i Fred blive ved sin Nezring og Viet-
ring!® — Vi vare frem for andre Landes
og Rigers Indvaanere lykkelige; saa lyk-
kelige, at vi nasten maatte frygte for, at
Gud var bleven os saa vred, at han
havde ovetladt os til os selv .. «




Men, fortsztter Glahn bl.a.: »Revsel-
sen selv, skiont felelig og smertefuld ..
skulde tiene til at giere vor Lykke vari-
gen og storre. .. Men det var nu Herrens
Villie, at vi skulde see hans magtige
Haand og erkiende, at al menneskelig
Forsigtiched hielper Intet imod hans
Almagt og at han kan giere alt, hvad han
behager. .. Midt i Angsten viste du
Naade, i Forfaerdelsen Trost, i Kumme-
ren, at du var vor Gud; kiendte dig ved
os og vilde straffe, som en Fader, straffe
med @mhed og med Skaansel.«

Brevet til kadet Marcus

Glahn kunne ikke bare udmale, hvad kti-
gens radsler kunne fore til for et sam-
fund. Han havde ogsa fantasi og indle-
velse nok til at forestille sig, hvad der
kunne ske med det enkelte individ, nar
det deltog i krigshandlinger, tilmed nar
det drejede sig om hans egen son. Det
fremgar af et langt brev, som hani 1792
skrev til sin sen Marcus (1781-1868), da
denne var elev pa kadetakademiet.

Her forteller Glahn sgnnen, at denne
et blevet rost i alle de breve, som han
har fiet fra Kebenhavn. En hat skrevet,
at han er en god dreng, en anden, at han
er flittig, og en tredje, at han er en smuk
kadet. Atter en, at uniformen kleder
ham godt, og en anden, at det er beha-
geligt at have med sddanne bern at gore.
Men, skriver faderen, man skal ikke tage
det for bogstaveligt: »Jeg bor troe, at
disse Lovtaler giores af mine Venner
for at forndye Dine Foraldre; thi med

Ligegyldighed kan man ikke here sine

Born roeses.«
Han bekrefter dog, at sennen ser
godt ud:"7

»Men ver ikke stolt af denne Gave,
men tenk paa at det er en Gave, ikke
nogen Fortieneste, og, dersom du kom-
mer i Krigen; mister Du der et Oye, en
Stump af Hagen: Taenderne stédes ind,
Ansigtet faar nogle Skrammer; Munden
vries om til den eene Side. — Faaer Du
dette i Krigen, hvor du slog for Kongen
og Fxdrelandet, saa bliver Du meere
smuk, end Du nu er med Dit glatte An-
sigt ..«

Det kan godt vare, at spnnen er en
flittig og god dreng, men faderen for-
txller ham, at det vil han ikke rigtig tro
pa det, for sonnen til nytir kommer
hjem som en rigtig kadet. »Derefter kan
jeg gidre Regningen, om Du vil blive en
Dosmer eller brav Karl, om jeg kan
vente en evig Lieutenant eller en Gene-
ral af Dig.«!8

Det virketr som en noget barsk made
at opdrage sin sgn pa, som tilmed var
langt hjemmefra, men som det vil
fremga af forslaget til at oprette et ka-
jakroerkorps, var Glahn pa ingen made
uden psykologisk indsigt i, hvordan
drenge reagerede. — Marcus levede i
ovrigt op til faderens forventninger om
at gore karriere, for han endte pa chef-
niveau som generalmajor.

Havde Glabn sely militere erfaringer?

Det er et abent sporgsmal, om Glahn
selv havde vaeret i militzret. Ostermann
omtaler i indledningen til sin udgivelse
af Glahns dagbager »en aldrig fuldt op-
klaret epoke i hans ungdomsaar« som

indebar muligheden af, at Glahn lod sig

“hverve som menig rytter til den her,

som under den preussiske syvarskrig var
udstationeret i Holsten. Hans hensigt
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»Leg i brén&ngen« ved Nuuk/Godthib 1921. Foto: Kristoffer Lynge. © Arktisk Institut.

skulle »utvivlsomt« have vzret at
»svinge sig op« til officer. Han skulle
have taget dette skridt p4 grund af skuf-
telse over, at han i forste omgang ikke
var blevet optaget pid Det grenlandske
Seminarium,!® fordi han var for ung
Krigen udeblev imidlertid, og han
vendte tilbage til Kebenhavn og fort-
satte sine studier. At dette skulle vare
sket, bygger pa hentydninger i breve fra
Glahn og traditioner i familien, men om
der ligger realiteter bag, er uvist.20 Det

kan have vzret noget, han som ganske

ung dremte om at gete.

Kajakroerkorpsets usdarlighed

Det fremgar af Glahns forslag til opret-
telse af et kajakroerkorps, at man kunne
forvente, at sammenstod med fjenden
kun yderst sjzldent ville resultere i dode
og lemlzstede blandt kajakroerne. 1 § 4
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siget han, at sa lenge andre lande ikke
har kajakroerkotps, er mendene nxsten
sikre pa hverken at blive skudt eller ta-
get til fange, og i § 12 hedder det, at
»kun ved en sardeles ulykkelig Hen-
delse skulde et Skud ramme dem, der
ligge som en Fugl og flyde paa Vandet.«
Glahn synes at veret af den overbevis-
ning, at den eneste virkelige fare, der
ville lure pa kajakroerne, ville vare den,
som de udsatte sig for ved at ro i kajak,
og at en fornyelse af korpset ellers kun
ville blive aktuel pa grund af alder. Ogsa
hvad tab angir, ville et kajakroerkorps i
den danske flade blive noget ganske
enestdende.

Glabns forndsatninger med hensyn til
kajakroning

Glahns forudsatninger for at udtale sig
om kajakroning bygger bade pd de iagt-




tagelser, han havde gjort i Grenland og
pé de beretninger, han havde hert eller
leest. Men det var forst og fremmest af
stor betydning, at han selv havde lert at
ro 1 kajak.

Som andre europaxere, der har haft
lejlighed til at iagttage grenlandske
kajakmand, var Glahn fuld af beundring
for deres kunnen. Det kommer bl.a. til
udtryk i hans dagbog fra 12. april 1767,
hvor der findes en beretning om to
gronlendere, der havde drebt en nyfedt
hvalunge. De flensede sa meget af den
ude pé havet, som de kunne have pa de-
tes kajakker, hvorefter den sank:

»Det var, efter deres Berettning, 5 el:
6 Miile ude i den aabne Swee; et stort Be-
viis paa, at Grenl: ere de beste Sgefolk,
som Kongen af Dannemark eyer, siden
de i saa liden en Baad, som en Kajak, tor
vove sig saa langt ud i Seen.«

De to gronlendere kan ikke have haft
samme klare opfattelse af, at de var den
danske konges undersatter og slet ikke
af, at kongen herskede over et rige, der
foruden to kongeriger ogsia omfattede
hertugdemmer, bilande og kolonier i
flere verdensdele.

Glahn var selv begyndt at ro i kajak
kort efter, at han var kommet til Gron-
land som 24-arig. Det fremgir af et
brev dateret den 22. juli 1765, som han
skrev til etatsrdd Johannes Finckenha-
gen, inspektor ved Vajsenhuset og se-
kretzer 1 missionskollegiet. Her fortxller
Glahn, at han var begyndt at ro i kajak
»deels for Forneyelses Skyld, deels for
derved paa en lettere Maade at komme
til dem, som boe paa hiin Side Skibs-~
havnsbugten.« Han blev sa god til det,
at han bade kunne foretage lengere ture

og ro ud alene. Engang var han dog ved
at omkomme 1 kajak: »thi da jeg engang
toede fra Holsteinsborg, havde jeg det
Uheld at kantre, men blev omsider ved
en Gronlenders Hielp reddet.«? T for-
ordet i bogen om kajakroerkorpset for-
teller Glahn mere detaljeret om dette
uheld.

Som det vil fremga af det folgende,
fremhaver Glahn pa den ene side, at
det, at han selv har roet i kajak, giver
ham specielle forudsztninger for at ud-
tale sig om emnet, men pa den anden
side forseger han pd ingen made at
skjule, at han aldrig selv drev det sarlig
vidt 1 kunsten at ro i kajak. Det er der
ogsa en vigtig pointe i, for Glahn argu-
menterer nemlig for, at det vil vere
umuligt at danne et kajakroerkrops af
danskere, som er vendt hjem efter at
have arbejdet i Gronland — specialkorp-
set skal bygges op fra grunden pa en
helt anden made.

Kerlighed 11l feedrelandet
Fraver af krige stod som idealet for
Glahn. Det var kerlighed til faedrelan-
det, der fik ham til at udtenke sine pla-
ner. De synspunkter, han fremforer i ta-
len i anledning af Christiansborg slots
brand, er helt i pagt med tiden, hvor det
var almindeligt at se forholdene i Dan-
mark som en kontrast til forholdene i
det ovrige BEuropa. Man stettede neu-
tralitetspolitikken, der holdt Danmark
uden for krig ved at lovprise freden,
men samtidig gjorde man det klart, at
man var parat til at forsvare fedrelan-
det, hvis det blev angrebet.?

Tidens herskende ideologi var patrio-
tismen, hvor der var fokus péd begreber
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som borger, handing, dyd og fedre-
land.# Glahn handlede som en god pa-
triotisk botger ved at udtenke et forslag
om at oprette et kajakroerkorps til alsi-
dig nytte for fedrelandet bade i krigs-
og fredstid, skrive det ned, fi en sag-
kyndig til at kommentere det og endelig
sorge for at fi det trykt forsynet med en
velvalgt dedication.

Bogen med forslaget om at oprette et
kajakroerkorps

Bogen er tilegnet kronprins Frederik
(1768-1839), den senere Frederik den 6.
Kongen, Christian den 7. (1749-1808),
der sandsynligvis led af skizofteni, vat
ikke egnet til at regere landet. Kronptin-
sen var kongemagtens legitime repte-
sentant, efter at han i 1784 havde gen-
nemfort et statskup, si kongelige ordrer
havde kun gyldighed, hvis ogsi kron-
prinsen havde underskrevet dem. Ef-
ter udenrigsminister A.P. Bernstorffs
(1735-1797) ded fik kronprinsen af-
gorende indflydelse ps udenrigspolitik-
ken. Kronprinsen et blevet kaldt mili-
teerglad, hvilket dog ikke nedvendigvis
var ensbetydende med, at han ogsa var
militeergal 2 Det var altsd ikke bare en
formssag, at Glahn dedicerede kron-
prinsen bogen, han mi ogsi have haft
begrundet hib om, at forslaget ville
vekke kronprinsens interesse.

Bogen er trykt i ottendedelsformat
og bestir af »Forfatterens Fortale« (s. V-
X1I), »Forermdrmg«?-5 af WH.F. Abra-
hamson (s. XIII -XXXIT) og selve bog-
teksten (s.1-109). Glahn har forsynet
bide Abrahamsons forord og sin egen
tekst med en raxkke fodnoter, hvoraf
flere er meget lange. Mange af dem har
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han sandsynligvis skrevet til efter at
have afsluttet manuskriptet. Jeg har
valgt at placere Glahns fodnoter det,
hvor de herer h]emme i teksten. Tek-
sten er inddelt i 32 paragraffer uden
overskrifter og afsnit, men for oversku-
elighedens skyld har jeg forsynet de en-
kelte paragraffer med overskrifter og
har ogsa inddelt dem i kortete afsnit.
Det er ikke hele bogen, det er trykt her;
mindre dele er gengivet i referat bide af
pladshensyn og for at gore teksten lidt
mere lesevenlig. Endelig har jeg indflet-
tet et begraenset antal kommentarer og
anbragt litteraturhenvisninget og ord-
forklaringer i fodnoter.

Jeg har valgt at gengive citaterne, som
de er trykt i bogen, bortset fra at der
ikke benyttes den wldre gotiske skrift-
form, vkrollede bogstaver«. Hvis jeg
havde zndret retskrivningen? og evnt.
ogsd udskiftet ord og formulermger
som sjeldent eller aldrig hores i dag,
ville citaterne vare blevet lettere at
lzese,?” men péd den anden side ville de
ogsi have mistet noget. Ved at bevate
Glahns egen skrivemide kommer man
teettere bade pa tiden og pa forfatteren
sely, og de historiske forskelle bliver
ikke sloret. Selv om der er giet 200 ir,
siden bogen udkom, tror jeg ikke, at
skrivemaden og sproget vil volde mo-
derne lzsere det helt store besveat, for
som regel er det muligt at gennemskuc
otdene og udtrykkene. Afstanden i tid
foles storre, nir det gzlder indholdet i
teksten bla. set pa baggrund af de tek-
nologiske kempeskridt, der siden er ta-
get ved udvikling af isenkram til brug i
krigs- og fredstid.

Glahn er praget af oplysningstidens




optimisme, men han er naturligvis klar
ovet, at hans forslag er hojst utraditio-
nelt, og han prover derfor at forudse
lesernes eventuelle reaktioner. Han har
ogs4 fundet det nedvendigt at rette ind-
vendinger mod et par af den velme-
nende Abrahamsons forslag i forordet.
I fodnoterne hat Glahn bade placeret
en del uddybende bemarkninger og re-
levante citater fra andre grenlandsfor-
fattere, der skal tjene som dokumenta-
tion. Der indgir ogsi erindringer fra
hans ungdomstid i Grenland, som er
dukket op, mens han sad og skrev. Disse
begivenheder 14 mere end 30 ar tilbage i
tiden, si man kan ikke se bort fra, at der
kan vazre sket visse erindringsforskyd-
ninget.

En bog uden billeder
Bogen er uden illustrationer, og det et
en stot mangel. For 200 4r siden kan de
fleste danskere ikke have haft meget be-
gteb om, hvordan en kajak s ud. Bort-
set fra de ganske fi mennesker, der
havde varet i Gronland, var der ingen,
der havde set en kajak i brug, Poogs og
Qiperogs beremte kajakopvisninget i
Estum sg for Frederik den 4. oktober
1724 og mineden efter i Kobenhavns
kanaler 13 75 4r tilbage i tiden. Der blev
i samtiden lavet trasnit, der viste den
sidstnavnte begivenhed,” men det ville
vere et rent tilfalde, hvis en af bogens
lzesere 14 inde med et sadant. Illustrerede
beger om grenlandske forhold var der
ikke mange af, og ingen af dem var ud-
kommet inden for de seneste ar.

Glahn var selvfolgelig selv klar over,
at hans forslag ville have lettere ved at
vinde geher, hvis leserne kunne se bil-

Samtidigt farvelagt traesnit af »Det gronlandske Optogy
den 9. november 1724, hvor man ser Pooq og Qiperoq
i deres kajakker. Den ene skal il at kaste sit fuglespyd
efter de znder, der i dagens anledning er blevet udsat i
Kobenhavns kanaler (gengivet efter Traeger 1992: 128).
Blodet drypper radt fra de ramte fugle, ogsé fra den, der
ligger pA den bageste kajakmands fordek. Han ser ud il
at veere pa vej hen for at hente sit fuglespyd, der flyder
pé vandet. Sidegrenene er markeret pa begge fuglespyd,
og man kan se, at manden med det haevede fuglespyd
anvender kastetrz. Men hvad er det, der stikket ud af to
af de ramte fugle? Har tegneren alligevel ikke forstiet
ptincippet? Hvet fanger har kun ét fuglespyd.

leder af en kajak m.m., men, som han
forklarer i forordet, sa ville det vere ble-
vet for bekosteligt at udstyre bogen med
kobberstik. Det fremgar ikke, hvem der
hat finansietet udgivelsen, men det er
sandsynligvis Glahn selv. Han har der-
for mittet nojes med at henvise til zldre
beger, hvor man kan se relevante illu-
strationer. Det har kravet en ekstra ind-
sats af leeserne at f fat pa disse boger,
og det kan vel neppe vere tvivl om, at
en del har nojedes med at danne sig et
indre, ofte ikke setligt realistisk billede
af, hvordan en kajak med udstyr sa ud.
Glahns beskrivelser af de fraverende
billeder er her medtaget i billedtek-
sterne.
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Drommen om et kajakroerkorps
#il gavn for feedrelandet
Glahn indleder sit forord med at be-
grunde, hvorfor han har skrevet bogen:

»De Uroligheder, Engelskmanden i
forrige Aar foraarsagede Fadrenelan-
det, gave den forste Anledning til denne
Aﬂqandhng Et uvilkaarligt Onske faldt
mig ind: Gid jeg endnu var ung, tenkte
jeg, havde en Kajak, kunde roe saa godt,
som i Fordums Dage, og havde saa en
halv Snees raske og velovede Gronlen-
dete under min Kommando, saa skulde
vi dog giere Nytte, meete Nytte, end de
fleste af vore Medundersaatter kan fo-
restille sig. Naturligviis maatte jeg lee af
denne Tanke, men nu var den der, kom
oftere og blev saaledes ved. Tilsidst blev
den alvorligere og jo meere jeg nu be-
gyndte at kalde tlbage i Hukommelsen
de mange glade Timer, Kajakken havde
forskaffet mig,« — her har Glahn ment,
det var n@dvendlgt med en forklarende
fodnote, der siger noget om de forestil-
linger om Gronland, som han har medt
gennem 4rene:

»I Groenland kan man ogsaa have
glade Timet, naar man haver Forstand

til at forskaffe sig dem« — og han

fortsaxtter:

— »de Farligheder, jeg ved Kajakroe-
ningen havde varet udsadt for, og som
jeg eengang provede med Topmaal« —
og her er det s, at han i en fodnote for-
tzller om den gang, han kentrede:

»Jeg havde i Selskab med Kateketen

og en Gronlender roet et Par Timer i
Kajak. Da de vare gangne paa Land,
blev jeg liggende ved Strandbredden for
at ove mig, thi jeg troede, saa nzr Lan-
det, at vere uden Fare. Men den Reg-

204

ning var gjort uden Vert. Jeg kantrede,
fik en Deel Seevand ind og kom i en
hjelpeles Tilstand, da Kateketen til min
Lykke vendte sig om, saae Kajakken
med Kielen i Veiret og raabte til Gron-
lenderen, som kom mig betimelig til
Hielp.«

Kateketen, Michael Hvidsted (1747-
95) var dansker. Han var efter at have
giet 1 skole 1 Det kongelige Vajsenhus
som ganske ung i 1764 blevet sendt til
Grenland for at arbejde som kateket. —
Glahn fortsztter:

— »de adskillige raske, forvovne, til
Deels utrolige Manevres, jeg havde veret
Q)ienvidne til, ofte med Argrelse over,
at jeg her agerede Fusker og giorde kun
en slet Figur ved Siden af de velovede
Grenlendere; jo meere jeg kaldte dette
og andet, denne Sag vedkommende til-
bage i Hukommelsen, desto mere ind-
saae jeg, hvad Nytte duelige Kajakroere
vilde giote vore Krigere i Almindelig-
hed, men Seekrigeren i Szerdeleshed.«

Han satte sig s for at udarbejde en
plan om at oprette et kajakroetkorps.
Men han havde ikke set en kajak, langt
mindre selv varet i en kajak i over 30 ar,

og han gik derfor i gang med at studere

literaturen. Forst leste han Hans Fge-
des Relation angaaende Den Gronlandske
Mission (1738) for at finde frem til de
steder, hvor Hans Egede skriver om ka-
]akken Det bekrzftede ham i, at han var
pé rette spor, og han fortsatte med at
lese andre boger om Grenland. Den
plan, som han forelegger i bogen, har
han, siger han, gennemtankt og omar-
bejdet flere gange, for han ansa det som
sin pligt at gore den si fuldkommen
som muligt:




—»min Fryd vil blive stor, dersom den
engang i sin Tid kan blive nyttig for
Kongen og Fzdrenelandet, hvilket jeg
saa meget meere tor haabe, da en Kriger
af Profession, Herr Kapitain von Abra-
hamson haver ved sin Forerindring, som
han har haft den Godhed at pryde mit
Arbeide med, givet den sit Bifald.«

Glahn udtrykker onske om, at:

— » Kyndighed, Erfaring og Redelig-
hed maa besjzle den Mand, der skal be-
styre denne Sag, og at mine Kajakroere,
fra den Hojstkommanderende af indtil
den ringeste Lerling, vil viise sig, som
btave Folk, bruge altid Forsigtighed,
men aldrig skye Farer, naar det gielder,
strebe efter at blive duelige og derfor
heller ikke nogen Dag ligge hiemme,
men i Regn og Soelskin, i Storm og stille
Veit, i Kulde og Varme, idelig flakke om
paa Seen, hvorved de vil forbedre deres
Kaat, i det de dagligen fortiene noget
foruden deres Lehning,? blive vel
imodtagne af deres Koner, Forzldre el-
let Verter, naar de jevnligen bringe dem
en vel smagende Ret Fisk og blive saa
meget meere skikkede til Kongens og
Landets Tieneste, ikke blot som Kri-
gere, men og som Lodser, Seekurerer,
Grundenes Opmaalere, Speidere, IKob-
bejegere®® m. m.«

Glahn taler om »mine Kajakroere« og
tober dermed, i hvor hej grad han har
indlevet sig i sit forslag. Af titelbladet
fremgar det, at et kajakroerkorps méske
ogsa kunne vare til nytte for postvase-
net. Mens det ikke var relevant med ka-
jakker til militert brug i Grenland, s
var ideen om, at kajakmeend kunne fun-
gete som postbude, gjort til virkelighed
i Gronland, hvor gronlandske kajak-

poster lejlighedsvis patog sig at bringe
breve fra en europeer til en anden et an-
det sted pa kysten, ligesom kajakmeend
ved siden af deres hovederhverv som
selfangere ved sjxldne lejligheder kun-
ne have opgaver som lodser. Glahn
nxzvner senetre cksempler pd begge
dele.

Glahn slutter sit forord med at sige,
at han vil vere glad for at modtage
kommentarer til forbedring eller udvi-
delse af forslaget, og de:

— »skal, om Gud vil, blive besvaret
med al den Agt, som skyldes den ten-
kende Mand, og med al den Sandheds
Kietlighed, Kongen og Fazdrenelandet
hat Ret til at vente af en gammel og tro
Undersaat.«

Kaptajn Werner H. F. Abrahamson

Den sagkyndiges forord er ikke skrevet
af en, der havde forstand pé kajakker,
men af en, der havde teoretisk indsigt i
ktigsforelse og meget andet. Werner
Hans Frederik Abrahamson (1744-
1812) var uddannet pa Landkadetakade-
miet i Kobenhavn og blev i 1771 ansat
pd den nyoprettede Artilleriskole. Her
underviste han pa dansk, og det skal
vere forste gang i militeretatens histo-
rie, at dansk blev benyttet som officielt
sprog.3! Senere blev han ogsa ansat pi
Landkadetakademiet, hvotr han i 1799
blev inspektot. I 1786 var han blevet ud-
nevnt til kaptajn, men havde fiet sin af-
sked dret efter af helbredsgrunde. I
Den Store Danske Encyklopadi karak-
tereres han som en »begejstret og myre-
flittig skikkelse i Danmarks litterzre liv
som formidler, udgiver og kritiker.«
Han var ligesom Glahn ogsa medlem af
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Det Kongelige Norske Videnskabers
Selskab.

Det var Abrahamson, der skrev den
miske mest populaere af de patriotiske
sange, der var fremme i tiden omkring
Slaget pa Reden: 17 Alle dig elske, livsalige
Fred! Denne og andre af hans sange

som Retferdig er den Strid vi stride; Fjende

truer Stad 9g Land, Vi stride frem til blodigt
Slag ogVare Fred med Eder Alle blev be-
nyttet ved forskellige patriotiske arran-
gementet, og sangene indgik i populere
sanghefter trykt til minde om den anden

april 32 Ingemann mindedes tiden si-

ledes:

»De nye Abrahamsonske Ktigssange
klang nu paa Alles Lzxber. Det aller-
forste Krigs-Opraab begyndte som et
Afskedssuk til Freden:

»Vi Alle dig elske, livsalige Fred!

Du viser os Himmelen aabenl«
Det var som den stdste milde Efter-
klang af det forgangne Aarhundredes
Stemning endnu svaevede Krigsherol-
den paa Lzben. Overgangen til den nye
krigerske Opvzkkelse var dog endnu in-
gen Orneflugt, naar det hed:

»Men komme en Fjende og gjor os 7

Fortred,

Saa kjaekke vi gtibe til Vaaben« —
men Jinene lynede dog allerede hos
Ungdommen naar man kom til Enden
af den forste Strophe med Sangens ra-
ske Omkvad: ‘

»Vi spare ei Krud!

Men Skud paa Skud

Vi sende vor Fjende Dgdens Budl«
Den brave Capitain Abrabamson gjorde
ikke Fordring paa noget stort Digter-
navn.« Men »Den jevne Trofasthed og
Djarvhed i hans Krigs-Sange fandt
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Gjenklang i Folket og var saa stzrkt et
Udtryk for dets Stemning, som den
temmelig udmattede Poesi efter Evalds
Tid endnu formaaede at frembringe.«®

Kaptgm Abrahamsons forord til Glahns
Jorslag om at oprette et kajakroerkorps
Abrahamson begynder sit forord med
at filosofere over vilkdrene for opfin-
dere og opfindelser. Ofte sxtter samti-
den ikke den pris p4 en opfindelse, som
den fortjener, og nir den si viset sig at
veere af stor vaerdi for eftertiden, kender
man ikke opfinderens navn. Men det
bekymrer ikke den, der opdager eller
opfinder noget:

»Og Tak vare denne Sielens uathaen-
gige Dristighed. Ved den have vi faaet
og faae vi det for Ubekiendte eller ej
saaledes Bekiendte, ei saaledes Anvend-
te. Saaledes have vi da ogsaa faaet det
Forslag, nzervarende Skrift indeholder.«

Det er skjult i fremtiden, hvad der vil
ske med Glahns forslag, men Abraham-
son kan forudse, at der er folk, der helst
vil lade alt blive ved det gamle:

»Dog vil endog de mageligste Ny-
hedshadere ikke kunde newgte, at hver
nyttig Ting i hvert Fag, engang har
varet nye, og sin Nyhed uagtet, dog nu
er almindelig og, for det meeste, uund-
veerlig.«

Forslaget skal ikke vurderes efter for-
slagsstillerens stilling, for han er hver-
ken i fladen eller i handelsfliden eller
ved postvaesenet. Der kreves meget, for
torslaget kan sattes i veerk, men hvis det
er »til vitkelig Gavn, saa ere Tid, Umage
og Bekostninger vel anvendte.«

»Har Frankerfolket et eget Telegtaph-
korps og atter et Arrostatkorps,3* hvori




Werner Hans Frederik Abrahamson (1744-1812) for-
fatteren til »Forerindring« til Glahns bog, hvor han
selv fremsatte flere forslag til brug af et kajakroer-
korps (stik af G.L. Lahde gengivet efter Petersen og
Andersen 1934: 11, 513).

unge Mennesker opleres og siden bru-
ges til Telegraphens og Luftbalonens
Behandling, hvi skulde den dansk-nor-
ske Stat ikke have et Kajakroerkorps?
Da Skieloberkorpset oprettedes, fand-
tes det maaskee ligesaa besynderligt.«
Abrahamson argumenterer her pé
baggrund af, at der var sket en stadig
udvikling inden for europwisk krigs-
forelse. Franskmanden Claude Chappe
(1763-1805) opfandt semafor-telegra-
fen i 1793, det kunne overfore alle
skriftlige meddelelser, de forste balloner
blev opsendt i Frankrig i 1783, og ballo-
ner blev anvendt til militeere formal
forste gang 1 1794. Og endelig havde der
siden Den store nordiske Krig, hvor

Sverige angreb Norge 1 1716 og 1718,
veeret skiafdelinger i de norske infanteri-
afdelinger. Iovrigt havde Abrahamson
veeret medredaktor af Det Danske Krigs-
bibliothek 1794-1795, et tidsskrift med
mange artikler om tekniske fornyelser,
serligt fra Frankrig, bl. a. om telegrafer
og balloner.

Abrahamson har selv et par forslag
til, hvordan man kan fa yderligere nytte
af korpset.

Nir man leser, hvor stor nytte gron-
lenderne har af kajakken til salfangst,
sa kunne man forestille sig noget lig-
nende i Danmark pa baggrund af de
mange klager over den store skade, som
szlerne gor pa fiskeriet. Hidtil har man
ikke kunnet formindske bestanden
hverken ved at udlove premier eller ved
hjzlp af de forskellige fangstmetoder,
som er »opfundet og brugt mod disse
Fiskeriets frygtede Fiender.« Hvis nu
kajakroerkorpset samtidig med, at
mandene lerte at ro 1 kajak, ogsa lerte
at harpunere saler, si ville det vare til
den storste fordel for fiskeriet. Jagten
kunne betragtes som en fortsxttelse af
gvelserne, si den ville ikke fotsinke
mendenes uddannelse.

Her har Glahn fundet det nedvendigt
at indsette en nasten fem sider lang
fodnote. Uanset hvor nyttigt det kunne
vare for fiskeriet, at der bliver nedlagt
saler, sd kan han ikke tilrdde, at kajak-
roerne skal beskeftige sig med szl-
fangst pa gronlandsk vis. Det er sim-
pelthen for farligt.

Glahn indleder argumentationen med
at referere til Paul Egede, som i sin ord-
bog wander Kamipok er wndsinkt, sxtter
Kamavok, er paa Salhund-Fangst i Baad,
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saasom dens Liv staaer i Vove og derfor kan
regnes for wdslukt.« Han forteller, at Paul
Egede selv havde roet i kajak og derfor
vidste, hvor farligt det var, og at han
regnede denne méde at fange szler pa
for at veere sa farlig »at man kan ansee
enhver den, som roer ud, for pa denne
Maade at fange Kobber, som nzsten
forloren.«

Her gentager Glahn, hvad Cranz i sin
tid skrev. Men den gang kritiserede han
i sine Anmarkninger Cranz kraftigt for at
have misforstiet, hvad der stir i Paul
Egedes ordbog, og han omtalte Cranz
som: »Han, som maatte stave sig frem i
det Grenlandske.« Glahn forklarede
den gang: »Det sidste et kun som en
Anmzrkning, men F (forfatteren) har

taget det som en Fortsattelse af Over-

setningen og har troet, at Ramavok var

bade af fare pa Swlfangst i Baad og tillige at
udslnkkes.«® At Glahn nu selv argumen-
teter pi samme méde, kan skyldes, at
han netop har genlest de relevante af-
snit hos Cranz, og at det et begrwnset
hvor meget han har beskaftiget sig med
det grenlandske sprog, siden han fotlod
landet 32 4r tdligere. Og sa passer det
ogsd lige til det, han vil understrege,
nemlig at szlfangst er alt for farlig til, at
medlemmer af kajakroerkorpset skal
beskzaftige sig med det. 7

Det virker dog noget ejendommeligt,
at Glahn tilfojer »Her er ikke Stedet at
undersoge, om Kamipok er Radix® til
Kamavok, dvs. om gamavog, som det sta-
ves med den nugzldende retskrivning,
er afledt af gamippog. 1 sine Anmerknin-
ger havde Glahn lagt direkte afstand til
tanken, men nu ville det svakke hans ar-
gumentation at gere det. T den gron-
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landske ordbog, som fi ir efter afloste
Paul Egedes, Otho Fabricius’s fra 1804,
er de to ord korrekt opfert som uaf-
hzngige af hinanden: »Kammavok 1) lig—
ger paa Udkik el. Luur efter et Dyr; ..

og »Kampo,é 1) a) slukkes; er ud—
slukt. .. .«

For at dokumentere at sxlfangst er
farlig, henviser Glahn ydetligere til ud-
talelser af Cranz og Hans Egede og un-
derstreger, at det af den sidstes dagbog
fremgir, at szlfangst fra kajak er for-
bundet med en utrolig fare, og at det al-
tid er de mest erfarne fangere, der bliver
overrasket og omkommer, fordi det er
dem, der mindst frygter faren.

»En anden Sag er det med Klapjag-
ten, om jeg saa maae kalde den, der er
den forneieligste, som kan tenkes, men
ikke meget indbringende, efterdi den
kun har Sted, naar store Selskaber mo-
des paa Sgen og en ung Sxlhund lader
sig tilsyne. Hvo der kiender Husarernes
Manovres kan og giore sig Begreb om
denne Jagt.«

Man kunne tro, at Glahn har fundet
péd at sammenligne klapjagten eller fal-
lesjagten, som den er blevet kaldt se-
nere, med husarernes manovrer, mens
han var i gang med at skrive om brugen
af kajakker i krigstid, men sammenhg-
ningen findes allerede hos Cranz. I sine
Amerkninger til Cranz kommer Glahn
netop i denne forbindelse med en af
sine forholdsvis fi anerkendende be-
matkninger: »Det er vist, at Klapjagten
til Spes er et de forneyeligste Syner og
lignes ikke ubeqvemmeligen af F ved
Husarernes Manovres.«®® — Om gronlaen-
dernes fxllesfangst pa szler siger Glahn
videre:




»Den behover man ikke opmuntre
unge, ja vel ikke engang de gamle Ka-
jakroere til; thi den haver noget saa ind-
tagende og moersomt ved sig. ... Men
denne Fangst dtives ei med den rette
Harpun og til den behever man ei
Bleren og Kobberemmen men allene
Kastepiilen (Agligak),* den er som sagt,
ikke meget indbringende, uden maaske
paa enkelte Steder; hvor der lober lange
og smale Sund ind i Landet. Mine
Kajakroere ere Krigere og maa ingen
Fare skye i detes Kald eller i Alt, hvad
der kan gigre dem duelige til deres Kald.
Men de maa efter min Formeening, ikke
heller udszttes for unsdvendig Fare, ef-
terdi en god Kajakroer er Staten alt for
vigtig en Mand og hans Tab kan ikke saa
let erstattes som en Soldats eller Rytters.
Det udfordres meere end eet eller to
Aar, inden en Kajakroer kan dannes og
han dannes ikke fuldkommen, dersom
han ikke et gvet fra Ungdommen.«

Glahn fremlaegger i stedet for en an-
den idé til, hvordan medlemmer af ka-
jakroerkorpset kan nedbringe antallet af
saler:

»Vil man ved Kajakroere see Kob-
berne odelagte, kunde det, efter mine
ufotbegribelige Tanker, skee paa denne
Maade, at man forsynede enhver af
dem med en god og sikker Riffel som
tillige med Krudt og Kugler kan ligge
bag ved Manden inde i Kajaken. Saa
kunde han, naar han var gvet 1 at skyde
visse Skud, roe ud til de Steder, hvor
Kobbetne pleie at opholde sig og krype
op paa Land, hvor han kunde legge sig
og liste sig til at stizele Livet af en eller
anden Kobbe. Lad vare, at ferre Kob-
ber maaskee paa denne Maade bleve

drxbte, saa vandtes der derved, a) at
Kaiakroeren forhvervede sig dog nogen
Fordeel, uden at han vovede sig alt for
meget og hvert Qieblik var i storre Livs-
fare, end den, som er en nedvendig
Folge af Kaiakroeningen selv, b) at han
ved Buxeringen af en, maaskee svear
Salhund, blev mere ovet i strengt Ar-
beide, det blev ham let formedelst den
dermed folgende Fordeel, og c) at han
blev vant til at omgaaes med en Flint og
skyde et sikkert Skud, hvilket maaskee
kunde komme ham vel tilpas i Kaiak-
fagtninger, ifald andre Magter ogsaa ef-
terhaanden oprettede slige Korps; thi
blev en Kaiakroer forfulgt af en eller
flere og han forst naaede Landet, kunde
han tage sin Flint ud af Baaden, da de
andre ikke saa let vovede at gaae paa
Land, eftetdi de ikke kunde komme til
deres Riffel, forend de vare komne ud af
Baaden.«

Gronlandske fangere brugte pd
Glahns tid gevarer pa rensdyrjagt, men
ikke nar de var pé kajakfangst, for et ge-
ver ville blive edelagt af saltvand, hvis
det blev placeret pa dackket. Senere be-
gyndte fangerne at medbringe et gever
inde i kajakken dog ikke i bagerste del,
som Glahn her foreslir, men i den for-
reste del. Det forte til en del ulykker,
men efter at en fanger fra Uummannaq
i 1860’erne havde opfundet en gevar-
pose af afharet sxlskind, blev det al-
mindeligt at anbringe geveret pa for-
dackket.40

Ud over forslaget om at anvende ka-
jakroetkorpset til at nedlegge saler i de
danske farvande, har Abrahamson ogsa
et forslag til militert brug. Hvis en
fiendtlig flide holder en havn sparret
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eller legger sig pi »en Rheed som
Kiebenhavns, hvorfra den med Bomber
kan angste og edelegge Staden« si er
det ikke nemt at fordrive den, hvis man
ikke rider over en lige si sterk flade.
Med henvisning til en afhandling af
professor Bottcher i Det danske Krigshib-
liothek om en kemisk ild, som kan ede-
legge skibe, fremsetter Abrahamson
tolgende forslag:

—x»de flydende Matetier, af hvis Sam-
menblanding denne redsomme Ild
umiddelbar udvikler sig med Voldsom-
hed, indtage kun et lidet Rum og veie
ubetydelig, kunne da af en Kajakroer
fores oven paa Kaiakken, tillige med en
lzet udtzenkelig Anstalt til at hefte de
kombinerede Kar i en Hast til Skibssi-
den eller ved Roret eller under Forstav-
nen. Maaskee den behandige Kaiakroer
kunde skyde dem ind ad en aabentstaa-
ende Luge, et Spygat*! eller Stykport.42
Hyvilken Virkning lod sig da ikke haabe
af saadan en Anstalt?«

Abrahamson udvikler videre i detal-
jet, hvordan tre-fire kajakker skal sendes
af sted til hvert skib, og nir forst én har
sat ild pa skibet ét sted, vil det tiltrekke
besztningens opmazrksomhed, og de
andre kan da sxtte ild tl skibet andre
steder. De skal naturligvis vere op-
maztksomme pi vinden, og de skal
straks stikke af, hvad enten detes forsog
er lykkedes eller ej og hurtigt forsege at
gore det samme pa et andet skib:

— »saa kunde det neppe slaae Feil, at
jo Fienden bragtes i stor Skade og maa-
skee nedes til at forlade sin farlige Sta-
tion. Kaiakroeren, vant til at kaste Piil
og Harpun, kunde maaskee ogsaa uden
stor Umage vaennes til at slynge de
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smaae Brandere saa hoit i Veitet, at han
fik dem ind i en Stykport eller endog
paa Dzkket, hvor Faren blev meget
storre, end naar de anbragtes kun paa
Siden.«

Glahn har forsynet det sidste forslag
med en fodnote om, at ligesom en ka-
jakroer ikke ber:

—»legge ud fra Landet, uden at have
sit Fiskesnore med sig, ligesaalidet ber
han roe ud, uden at vete forsynet med
sin Fuglepiill (Nugit).¥> Den et baade
hans Vaaben og hans Legetoi, om jeg
maae bruge dette Udtryk, og at kaste
med dem er alt for moersomt Arbeide,
at han skulde forsemme det. Men det-
ved faaer han uformarkt den Fardig-
hed, som Hr. Kapitain Abrahamson
krzever af ham til at kaste Branderne
hvor det skal vare.«

I betragtning af at Glahn adskillige
gange i det folgende vender tilbage til
fuglespyddet som uundverligt for
kajakroetkorpset, er det merkeligt, at
han ikke beskriver det noget sted. En-
kelt besktevet bestir et fuglespyd af et
treskaft med en lang jernspids med en
modhage, tidligere benspids, og midt pa
skaftet er der anbragt tre sma fremad-
rettede sidegrene af ben eller rensdyt-
tak med modhager pa indersiden. Det
blev brugt til sefugle, og hvis spidsen
ikke ramte, ville der vaere mulighed for,
at sidegrenene ville ramme og holde fast
pd fuglen. Fuglespyddet kastes med et
kastetrze, der vitker som en forlengelse
af armen, si det kan kastes langt og
med stor kraft. Det er tydeligt, at Glahn
har bevatet et levende indtryk af, at det
var morsomt at kaste med fuglespyd,
men om han kun har veret tilstede, nir




Pa det kendte dobbeltportrat af Pooq og Qiperoq ma-
let i 1724 af G. Grodtschilling, nu pid Nationalmuseet,
star Qiperoq til venstre med bue og pil og Pooq til hajre
med et fuglespyd med kastetrz, For at ingen skal vacre i
tvivl om, hvad dette vaben bruges til, holder han i ven-
stre hand et par xnder.

gronlenderne kastede med fuglespyd,
eller om han ogsé selv har varet med til
det, fremgar ikke direkte.

Abrahamson foreslar ogsi, at en fre-
gat medtager et antal kajakroere med
kajakker og udstyr og brandere. I tige
eller om natten nzrmer fregatten sig
den fjendtlige flide, som befinder sig i
en havn, kajakkerne lister ind 1 havnen,
anbringer branderne pa vindsiden og
smutter ud igen:

Den norske polarforsker Fridtjof Nansen (1861-1930)
kalder kastetraet for »en overordentlig enkel og virk-
ningsfuld opfindelse.« Kastetracet gribes:

»om haandgrebet og fores sammen med vaabnet i
vandret stilling bagover til kast, men idet man nu med
kraft atter forer det forover, skilles dets nedre ende fra
pilen eller harpunen, mens man med den avre ende,
som fremdeles passer ind pd sin tap .., slynger vaabnet
afsted til en betydelig afstand og med stor sikkerhed.«

Af pladshensyn er skaftet pa fuglespyddet »brakket
af« pa den sidste tegning, De to tegninger stammer fra
»Eskimolive, som Nansen skrev efter at have tilbragt
vinteren 1888-89 i Nuuk, hvor han selv og fire af de
ovrige fem deltagere, der havde gennemfort ekspeditio-
nen over indlandsisen, larte at ro i kajak.

De tre spidse sidegrene af rentak, der er forsynet
med stote modhager og fastgjort midt pa skaftet af fug-
lespyddet:

set betegnede derpaa, at hvis pilens forende ikke
rammer fuglen, glider skaftet langs med denne, og en af
disse udstaaende benspidse maa ramme og gjennem-
bore den, hvilket da ogsaa et den almindeligste maade at
treffe fuglen paa. En opfindelse, som ogsaa er saapas,
at man nok kunde vare bekjendt af at ha gjort den.«i%

»Hvo kan beregne den skrakkelige
Virkning sligt et Manevre kunde have?
Enden paa en heel Krig og alle dens
gruelige Folger kunde lettelig foranledi-
ges derved, hvis Lykken kun nogen-
ledes foiede Foretagenet; thi det negter
vel ingen, at jo storre og hastigere (Jde-
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laeggelsé kan anrettes blant de betydelig-

ste Dele af Bevabningen, jo lettere faar
en Krig Ende.«

Abrahamson slutter med at sige, at
man sikkert kunne finde flere anvendel-
ser for et kajakkorps, men at det er en
betingelse, at man noje folger Glahns
forslag, og man mi under ingen om-
stendigheder lade en mand st i spidsen

for korpset, uanset hvor godt han kan

snakke for sig, hvis han har sin »Kaiak-
kundskab blot af Bog og Kobberstik.«

J 1. — § 3. Baggrundsstof

Glahn indleder med at give leserne fot-
skellige oplysninger om Grenland: om
den historiske baggrund, om de pro-
dukter, der udferes fra Grenland, og
om gronlandske sprogstudier. Derpa
gir han over til sit egentlige arinde:

J 4. Oversigt over de store fordele man kan
have af Rajakken i krigstid

»Men, i hvor store Fordele Riget end ha-

ver havt af Grenlands Opdagelse, haa-

ber jeg dog, at man, ved at giennemlaese

mit Skrift, vil erfare, at vi hidtl have for-
somt at benytte os af en Grenlandsk
Opfindelse, som, ret brugt, vil efter min
Formenmg vare til en betydelig Nytte,
helst i Krigstider. Er det Fordel i Kri-
gen, at man med maaskee faerre end 50
Mand kan daglig foruroelige de fiendt-
lige Seekyster saaledes, at disse ikke skal
kunne vide sig sikkre et eneste Qieblik;
er det i Krigen en Fordel, at kunne ind-

hente Efterretninger allevegne fra, end-

og de mest indespzrrede Stzder, uden
at Fienden skal faae Nys derom eller
med al sin Magt, Kunst og Aarvaagen-
hed skal kunne forhindre det; at faae
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sikker og paalidelig Kundskab om Fien-
dens Styrke og hvad han foretager sig,
uden at han skal mzrke det, naar ellers
den behorige Forsigtighed bruges; er
det Fordeel i Krigen at en eller to Mand
kan udrette det, hvortil ellers mange ud-
fordres; at disse ere nzsten visse paa,
saalzenge andre Magter ikke kan benytte
sig af samme Opfindelse, hverken at
kunne skydes eller opsnappes; dersom
dette er en sand Fordeel saa troer jeg, at
jeg med al Rette tor paastaae, at vi
endnu ikke have benyttet os af Gron-
lands’ Opdagelse saaledes, som vi burde
og kunde.«

§ 5. Storrelse og antal er ikke ajgorende

»Man tilstaaer mig dog vel, at den Sat-
ning er rigtig, at i Krigen er den mindste
thtekugle til sit Brug lige saa nytt1g,
soifi den storste Kanonkugle til sit. Det
tilstaaer man mig vel ogsaa, at en Baad
er ligesaa uundverlig, som det storste
Otlogsskib. Man naegter mig vel ikke
heller, at, under visse Omstendigheder,
kan en Haandfuld Husater udrette
mere, end det dobbelte Antal af det
tunge Kavallerie. Ere vi heri eenige, saa
tvivler jeg ikke heller paa, at man, naar
man har leest mit Skrift til Enden, bliver
eenig med mig i Henseende til den gior-
te Paastand, at Gronlands Opdagelse er
endnu ikke benyttet, som den kunde, qg vor
Monark haver, fornemmelig i Tilfelde af
Krig, en Fordeel, som hele Jordens
Konger og Regenter ikke kan have, for

end de forst har lert den af 0s.«

J 6. Kajakfkens enestaende egenskaber
»Der er intet Fartoi under Solen, der ha-
ver alle disse Egenskaber forenede: at




det kun behover en eneste Mand; kan
gaae det, hvor det storste Orlogsskib
gaaer og ogsaa der, hvor endog den
mindste Baad ikke engang kan flyde;
kan gaae ubemarket, uden at gipre Op-
sigt og uden at vise sig over Vandets
Ovetflade og det saaledes, at Intet sees
oven for Vandet uden Manden — — og
det endda kun oven for Beltestedet og —
hans Aate; at det kan holde sig baade
tet inde under Landet og nogle Mile
ude i den aabne Sge; at det kan bruges i
godt og ondt Veir, naar der gaaer liden
og naar der gaaer sterk Seegang; at det
leer ad Stormen og spotter Modvinden;
at det skyder en sterk Fart og paa en
Dags Tid legger sikkert en halv Snes
Mile paa Bagen; at det kan komme ud
fra Landet og legge igien til Landet,
uden at noget Menneske kan blive det
vaer; at det til at udspeide en fiendtlig
Flode eller til at udspeide langs med
Strandkanten ikke har sin Lige; at det er
nesten ingen Fare 1 Verden underkastet,
naar dets Skipper er en ve/ ovet og duelig
Mand og ikke giver sig saa langt ud fra
Landet eller fra Skibe, at han skulde tabe
sine Krzfter eller ikke skulde kunne
komme til sin Proviant; at det, i Tilfzlde
af et Seeslag endog i den rumme Soe,
kan uden Fare, i storste Tryghed og med
den utroeligste Hurtighed sendes med
mundtlige eller skriftlige Befalinger og
Efterretninger fra et Skib til et andet; at
det, som hastigt Bud fra et uden for
Landet liggende Fartoi, kan sendes i
Land og v. v.;* at det langs Kysterne kan
bruges som Brevpost; at det, under
visse Omstandigheder, kan bruges som
Lods; at det, endog imellem lisen,
stunddom kan liste sig frem; at det al-

drig af nogen Fiende kan indhentes el-
ler opbtinges, og at det ikke er tungere,
end at dets Skipper bzrer det, uden
fremmed Hielp og uden Moie, baade til
Sees og igien op paa Landet. Intet Far-
toj, siger jeg, forener alle disse Egenska-
ber uden den Gronlandske Kajak, den
jeg kender af Erfaring, der selv har
veret Kajakroer, saaledes som en dansk
Mand i Almindelighed er det.«

§ 7. Andre kilder om kajakkens
Jortraffelighed

For at understrege troverdigheden af
sine ord anferer Glahn nogle citatert.
Forst et kort uddrag af Hans Egedes
optegnelse om ankomsten til Grenland
den 3. juli 1721, hvor han fortaller, at
omtrent to mil fra land, »kom en Del
Gronlendere ud til os i deres Smaae
Baade.« Det skal bevise, at gronlen-
derne i deres kajakker vover sig ud pa
det dbne hav.

Det samme skal et lengere tysk citat
fra den 20. maj 1733, hvor der fortelles,
at da skibet nermede sig Gronland og
var fire mil fra kysten, kom en gronlen-
der skibet i mede, og da det kom lidt
tettere pd kysten, kom fire andre maend
roende. Den forste gronlender lodsede
skibet sikkert i havn. Ud fra datoen kan
man regne ud, at den, der har skrevet
disse iagttagelser, ma have varet en af
de tre forste tyske herrnhutiske missio-
nzrer, der ankom til Grenland. Citatet
skal ogsd bekrefte, at gronlenderne er
velegnede som lodser:

~ »naar man treffer paa dem, som ere
opdragne paa det Sted, hvor man vil lande,
da de naturligvis kiende alle Skizr og
Grunde meget neie.«
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Glahn skriver i fodnoten i § 7, at man p4 dette kobberstik hos Cranz (1770: 1, PL HI) kan se »en Gronlzndet uden

Soepels bzrende sin Kajak paa Armen, hvilken han stikker ind i Aabningen af Kajakken.

Det andet citat fra Hans Egede er
hentet fra hans Det gamle Gronlands Nye
Perlustration eller Naturel-Fistorie trykt i
1741, efter at Hans Egede i 1736 havde
forladt Grenland efter at have opholdt
sig der 1 »1 fulde 15 Aar. Nu maatte han
dog vel tilgavns kiende Kajakken.«
Glahn gengiver Hans Egedes beskrti-
velse af kajakken og dens egenskaber
og citerer bl.a. folgende:

»Med disse Fartoier kan de gesvindt og
udi en utrolig Hastighed komme fort, ja ere
vel capable paa een Dag at roe 10 il 12
Mile, hvortil de betiene sig kun af een
Aare, som haver Blad paa begge Ender
og er en god Favn lang. Med disse
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Smaae Baade fare Mandene allene ud
paa Szle- og Fuglefangst, hvilke de, /Jge-
som sticlendes® og letteligen skyde, da desimod
vi med vore Baade, sie/den kan komme dem
saa ner, at de kan traffes. De frygte ikke
for at begive sig ud paa Seen med dem 7
den allersterkeste Storm; thi de, ligesom
LFugle, letteligen flyde oven paa Bolgerne, for
naar en stor Belge reiser sig og vil slaac
over dem, legge de sig paa Siden mod
Soen og lader den slaae over sig, uden
Fare af den at blive kastet i Grund og
omkomme. Og, skindt det kan hande
sig, at de blive slagne omkuld, kan de
strax reise sig op igien med deres Aare.
Men skeer dette uforseendes, at de kul-




ler om,* som det og ofte skeer, og de
ikke ere vel tilsnorede, da kan de lettelig
komme i Ulykke og omkomme.«

J 8. Kajakpelsen

»Af foranforte sees, at disse smaae Baa-
de roes ikkun af een Mand af Aarsag, at
Baaden er gandske tillukket og haver in-
gen Aabning, det Hul undtagen, hvori
Manden siddet, og omendskignt Kaiak-
ken gaaer, saa at sige, mere under end
over Vandskorpen, og Seen, ved ethvert
Aatedrag, Manden gior, naar han roer
hurtig, gaaer ham midt op paa Livet, i
hvor stille Veiret end er, saa kan dette
dog ikke giore ham vaad, efterdi han er
forsynet med en Sogpels, som er giort af
Kobbeskind, hvoraf Haarene ere af-
tagne, og hvorved er en Heftte, der er
syet til Peldsen. Denne rekker ham til
midt paa Livet, strammes ud over Kaiak-
ringen, som er det Been eller det Trzxe,
som udgier Rundingen af Hullet, hvori
Mennesket sidder, og haver Lobebaand,
ved hvilke Sgepeldsen sneres fast om-
kring Kaiakringen, og saaledes flyder
Vandet ligesaa hastig ned fra Skipperen,
som det kommer op paa ham, og, da
Kaiakken selv allevegne, undtagen Aab-
ningen, hvilken Manden med Seepeld-
sen udfylder, er overtrukken med Skind,
saa kan intet Vand trenge sig ind i Baa-
den.«

Glahn har koncentreret sig om at for-
klare, hvordan den eneste abning i ka-
jakken er tildakket, men far ikke fortalt,
at kajakpelsens hette- og ermeabninger
ogsd sneres til, sa vandet ikke kan
trenge ind den vej. I den foregiende pa-
ragraf har han dog citeret Hans Egede
for, hvor farligt det er, hvis kajakmzan-

dene ikke er »vel tilsnorede«, og i § 30
omtaler han, at hetten kan sneres taet til
om ansigtet.

§ 9. Kajakken kan opnd stor fart

Ved hjxlp af diverse citater fortzller
Glahn, at kajakker kan skyde en forbav-
sende fart. I den forbindelse citerer han
sig selv, idet han henviser til en bemzrk-
ning i sine Anmarkninger: »Vi kiende en
Mand, som omtrent i 24 Timer roede
over 40 Mil.«*” Nu benytter Glahn lej-
ligheden til at fortzlle historien:

»Ved Amertlok, hvor jeg boede, le-
vede der endnu i min Tid en gammel
blind Mand, der lod sig kalde Janersoak.
Baade han selv og andre fortaalte om
ham, at han som Expresse eller Post,
som de i Almindelighed kaldes, naar de
sendes med Breve fra en Kolonie til en
anden, var engang lejet fra Amertlok til
Sukkertoppen og havde tillige faaet
Lofte om en overordentlig Belonning
foruden den aftalte Betaling, hvis han
skyndte sig, at han kom i omtrent 24 Ti-
mer med Svar tilbage og havde altsaaiet
Etmaal®® roet over 40 Mile. Men dette
var ogsaa et Exempel uden lige og noget
Gronlenderne selv undrede sig over og
ansaae som et sandt Mesterstykke. Her-
ved maae ogsaa legges Marke til, at det
var om Sommeren, da der paa de Hoi-
der et ingen Nat og det traf saa hxldigt
for ham, at Veiret var ganske stille.«

§ 10. Kajakken er nesten lydlos

Hans Egedes bemarkning om at gron-
lenderne i deres kajakker i modsaetning
til europzerne i deres bade kan snige sig
lydlest ind pa byttet, viser, siger Glahn,
at de sma fartgjer let kan smutte forbi
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Kobberstik fra Nachrichten von Island, Gronland und der Strasge Davis udgivet af Johann Anderson i 1747, Glahn henviser
til det i fodnoten i § 7 med ord, der viser, at hans respekt for bogens forfatter var begranset:

»et Tittelkobber, som, i hvor uefterrettelig og mangestzds fabelagtig han ellers er, dog alligevel giver en god og tig-
tig Forestilling om Grenlendernes Levemaade og Haandtering, Der finder man i Seen en Mand i sin Kaiak og paa
Landet en, som bar sin Baad paa Hovedet.«

I§ 3 omtaler Glahn Hans Egedes fosste udgave af Def gamle Gronlands Nye Perlustration, som blev udgivet af Jakob
Gelmuyden i 1729 (tysk udgave 1730), og siger i den forbindelse, at fordi Anderson havde lzst den:

»blev hans Efterretninger om Grenland mindre fabelagtige, end de om Island; thi hvor han haver fulgt den, eller
selv er Oienvidne, er han fuldkommen paalidelig, men hvor han haver fulgt Skipper-Ffterretninget, er han aldeles
upaalidelig og ubrugbar for enhver, der ikke selv haver varet i Gronland og kan skielne imellem det sande og falske.«
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der, hvor man ville legge marke til an-
dre fartojer:

»Kajakken sees nasten ikke over
Vandskorpen. Naar den roes staerk eller
der gaaer sterk Seedynning, er den
nesten gandske under Vandets Over-
flade. Mandens Underdeel er skiult 1
Baaden og det lige til nesten Midt paa Ma-
ven eller som Crantz udtrykker sig indtil
Hofterne. Kommandeuren i Kajakken
er Kommandeur, Kaptain Liutenant,
Baadsman og Matros. Med faa Otd:
Han er A/t og sig selv Nok; thi han er al-
lene i Fartojet, behover ingen flere og
kan ikke gjore noget med flere. Der er
altsaa ingen Snak, ingen Stejen, ingen
Allarm fra den Side af. Han roer kun
med een Aare, som har Blad paa hver
Ende. Dette, paa hver Ende af Aaren
verende Blad er ikke bredt og Manden,
som roet, har Aaren saa fuldkommen i
sin Magt og han raader for, hvor stor el-
ler liden Allarm han vil gjere med den.
Denne Roelighed og Stilhed gaaer end-
og saavidt, at en af Missionenes Gron-
leendere ved Amertlok stjal sig i sin Kaiak
til en levende Hvalfisk og skar et Stykke
af dens Sver, hvilket vi alle tilhobe an-
saae for et blot Pralerie og en ilde op-
funden Usandhed, indtil han viste os sit
Sejerstegn, da vi maatte beundre baade
hans Mod og hans Behandighed.«

Nir Glahn i en fodnote forteller, at
manden, der gjorde dette kunststykke,
hed Auakkiak, er det ikke bate af re-
spekt for den gronlandske fanger, men
ogsi fordi det styrker trovardigheden,
at manden navngives. Glahn er klar
over, at nogle lesere vil vere skeptiske,
og han fortsetter derfor:

»Mueligheden deraf vil enhver ind-

Glahn henviser tidligt i sin bog i en fodnote i § 7 il
dette kobberstik i Hans Egede: Der gamle Gronlands Nye
Perlustration eller Naturel-Iistorie fra 1741 (1971: over-
for s. 62). Tegneren har segt at vise et storre udvalg
af kulturelementer pd ét billede: sommer- og vinter-
boliger, diverse transportmidler og fangst. Det er oje-
blikket lige for det dramatiske hejdepunkt, hvor kajak-
manden kaster blerespyddet mod de intetanende fugle.
Blatespyd blev ellers fortrinsvis anvendt til sma, sky
saler og til frllesjagt pa salet, klapjagt, som Glahn kal-
der det. Han bemarker i sin beskrivelse af billedet, at
der:

— »sees en Gronlender i sin Kaiak med sin Aare i
den ene og Pilen i den anden Haand. Derved er be-
gaaet den Feil, at han har Pilen i venstre Haand, da
den ber vare i den hoite og Aaren i den venstre.« Ud
over den nxrliggende forklaring, at manden kan have
vacret venstrehdndet, kan det, som det fremgir af bil-
ledteksten til den anden planche hos Hans Egede, der
gengives her, ogsd tenkes en anden, mere sandsynlig
mulighed.

Glahn ger endvidere opmarksom pa, at det: »Paa
samme Kobbetflade sees et Par Gronlendere, som gaae
op fra Stranden, hver med sin Kajak paa Hovedet.«
Detmed har Glahn dokumenteret, at en kajak er sé let,
som han hevder (kobberstik signeret Jo F = Johanne
(Marie) Fosie (1726-64) efter forleg sandsynligvis af
Poul Egede).
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Formilet med denne planche hos Hans Egede (1741)
(1971: overfor s. 56), er at give et indtryk af gronlen-
dernes hvalfangst fra konebide. Glaha henviser ikke til
den, og de skitsemassige sm4 tegninger af kajakmand
pa sxl- og fuglefangst viser heller ikke noget nyt, men

der er grund il at legge matke til, at ogsd de har har-

punen i vehstre hind. Desuden holder manden, der sto-
der den store hvalharpun i hvalen fast p skaftet med
venstre hind placeret hojete oppe end den hojre. Pa det
oprindelige forleg har alle mzndene sandsynligvis
brugt hejre hand, men billedet, og det gxlder ogsi det
"med kajakmanden med blaerespyddet, mi vere blevet
spejlvendt i forbindelse med fremstillingen af kobber-
stikkene (kobberstik signeret Jo F = Johanne (Marie)
Fosie (1726-64) efter forleg sandsynligvis af Poul
Egede). I ovrigt er det ikke alle plancher i Hans Egedes
bog, der er spejlvendte; pa illustrationen af sxlfangst pa
isen, bruger mandene hejre hind. Finn Gad ger i sin
efterskeift til genudgivelsen af Hans Egedes skrifter
opmzrksom p4, at der til den engelske (1745) og den
nederlandske (1746) udgave blev benyttet »»piaratstike,
darigere tegninger, ofte spejlvendte i forhold til otigi-
nalerne, hvorfra de blev kopieret.«®” Det ma betyde, at
de forstnevate illustrationer 1 disse udgaver er blevet
vendt rgtigt, 54 fangerne bruger hojre hand!

see, som veed 1) at den rette gronland-
ske Hval er undertiden meget spag,
helst naar den gaaer, saa at sige, i sin
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egen Tommerumme i godt Veir og
zder. 2) At den ikke foler noget, saa-
lenge der skares eller stikkes blot i
Svaret og Spxkket, uden at Kiodet
nazes. Dersom dette ikke forholdt sig
saaledes, vilde det vare umueligt, at no-
gen Gronlandsk Konebaad kunne
stikke i en Hval; thi Grenlenderne, naar
de drive Hvalfangsten paa deres egen
Viis, kaste ikke, som Hollenderne, de-
res Harpun i Hvalfisken, men roe lige
oven over den, dog at de ei med Baaden
bergrer den og derpaa trykke de med
Magt Harpunen i den.«

§ 11. Gronlandske kajakmands ferdigheder
i stormvejr

Efter at Glahn har refereret bide til
Hans Egedes og Cranz’s udtalelser om
gronlandske kajakmaends evne til at
klare sig i den stzrkeste storm, fortset-
ter han:

—»det maae de kunde, thi ellers kunde
de ikke fare ud paa deres Fangst med
deres smaae Baade i det aabne Hav,
hvor de ikke kan bestille got Veir og
stille See. Imedens jeg endnu boede paa
Amertlok, var jeg Olenvidne til et Me-
sterstykke af to Vovehalse, der vare
komne paa Besog til os. Allerede forend
de kom, var Veiret haardt, men, medens
deres Besog endnu varede, tog Veiret
saaledes til at storme og Seen saaledes
til at rase, at den kastede Vandet, som en
Stevregn op over vor Bolig, som dog
stod et temmeligt Stykke fra Strand-
bredden. Vi raadede dem fra at reise,
men i dets Sted bade de os folge med
ned til Vandet, da vi skulde see ret store
Lajer. Da de vare uovertalelige, saa, i
hvor ubehageligt end Veiret var, og
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omendskiont det stormede saa haart, at
vi neppe kunde trenge os frem mod
Vinden, fulgte vi dog med dem, be-
veegede dertil, mere af Skrak over de-
res, efter vore Tanker, uundgaaelige
Dgd, end for de Loiers Skyld, de havde
lovet os at faae at see; men de vidste saa-
ledes at holde deres Baade og saaledes
snoe sig i dem, uvagtet Vinden og Bel-
gerne stode lige ind paa Landet, at de
kom got ned i dem og fik deres See-
peldse i behorlig Orden og derpaa ro-
ede de fort i en Segang, som hvert Oie-
blik forekom os, som den kastede dem
dybt ned paa Havets Bund.

Da Vejret igien havde lagt sig, kom de
og viste sig levende for os, som ikke
noksom kunde beundre deres kizkke,
dristige og forsigtige Manovretring. Vel
sandt. De bedste og meest gvede Kajak-
toere dwe sielden Straaedad, men finde
gemeenligen® deres Grav i Seen.

Vel er det saa, at naar de er ret ovede
og har opnaaet den sterste Fuldkom-
menhed i Kajak, ber de ikke allene
kunde reise sig med deres Aarer, men
og, ifald de miste Aaren med deres Hat-
punskaft, Fuglepiil og i Nedsfald med

Kastetrxet, og om ogsaa alt dette kom-
mer fra dem, da endog med blotte Han-
der, men, naar de nu have skudt i noget
Seedyr og Kobberemmen, der ligger
paa deres Kaiakstoel for ved dem i
samme Orden, som et Ankertoug paa et
Skib, kommer, i det den lober ud, ufor-
varendes omkring en Arm, eller om-
kring Halsen, da skal der meget til, naar
Baaden nu er kantret, og Hovedet ligger
under Vandet, og Mennesket trakkes
bort af det iskudte Seedyr, da skal der,
siger jeg, meget til at kunde have Sinds-
roelighed, Aands Nezrvarelse, Efter-
tanke og Held nok til at finde den, for
paa Kajakken liggende Kniv, og Krafter
efterat have lagt saaledes en Tid lang
med Hovedet ned i Seen, at kunde reise
sig igien med blotte Haender, da al Red-
skabet i den Hutlumhei er ganske tabt
og om han end kom igien, da med blotre
Hender, at kunde roe omkring, lede ef-
ter sin Aare og finde den. Enhver ind-
seer lettelig, at dertil udfordres ovet-
menneskelige Kraefter, en udmerket
stor Dvelse og en szrdeles Lykke. De
slette Kajakroere ere ikke denne Fare
underkastede. De vove sig ikke saa me-

219



get, eller og tage de ikke ud uden Sel-
skab, som kan komme dem i Nedens
Tid til Hielp.«

ovet kajakroet overgdr alt, hvad man
kan forestille sig, nar man ikke har set
det, og han gengiver derefter Cranzes
detaljerede beskrivelse af de mange for-

skellige mader, en kentret kajakroer eri

stand il at rejse sig pa. Fodnoten fylder
fem sider og pé tysk. Det har ikke veret
nogen hindring for de lxsere, som
Glahn henvendte sig til. For dem var
tyskkundskaber en selvfolge.

Ji12 Z\ﬁ}z’z‘m af kajakroere i Danmark-Norge

i freds- og krigstid

Efter at Glahn have givet leeserne et ind-
tryk af, hvad grenlandske kajakroere
formar, fortsetter han:

»Naar man nu legger alt dette tilsam-
men, som her ovenfor er anfort, saa
tvivler jeg ikke paa, at jo gode og vel-
ovede Kajakroere ville i Fred, men for-
nemmelig®® i Krigstider, giore Dannemark
en betydelig Tjeneste, efterdi dets
Lande bestaae af Jylland, der nasten et
omflydt, og for det ovrige af lutter Qer,
og Norge, der ligger med sine hele vestre

Side langs mod Nordseen. Vilde man i

Fredstider have en Kureer eller Post
sendt fra et til andet Sted langs med
med Seekanten, over tll Skaane eller an-
detsteds hen, saa var ingen bedre skik-
ket dertil end Kajakroerne. Behovede
man en Lods, Kajakroeme kunde
komme, endog naar de andre maatte

blive tilbage.« — Her har Glahn indskudt

en fodnote:
»Deres Duehghed som Lodser, kom-
mer for det ovrige an paa Deres Kund-
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skab om Grundene. Her tales blot om
deres Bekvemhed®! til at komme ud til
Fartoiet.« — Og han fortsxtter:

»Vilde man have Grundene uden for
Landet undersogte; Kajakroerne kunde
ogsaa her giore en god Tieneste. Skulde
et hastigt Bud sendes ud f. Ex. paa Rhe-
den, Kajakroerne skulde da vzre paa
Vandet det, Loberne et paa Landet; og
derved maae ogsaa dette komme i Be-
tragtning, at paa en kort Vei i got Veir
behovedes ikke uden een eeneste Mand og
paa en lengere Vei, eller, naar det enten
var ondt Veir eller man befrygtede det,
da kun to Mand, istedet for at man ellers
maa ofte sende 4 #/ 8 Mand i een Baad
og dog kan Vinden vzre saa haard og
Seen saa oprert, at de ikke engang kan
komme fort, men maa, med uforrettet
Sag, vende tilbage igien og tove, til Vei-
ret bedager sig,52 Over Belterne om Som-
meren, naar Modvind indleb, kunde de
roe med Breve, som det hastede meget
med og om Vinteren, naat der laae Driv-
iis, kunde det maaskee vere muelig at
slippe igiennem Iisskodserne, naar det
for ethvert andet Fartoi vilde vere en
blot Umulighed.«

I en fodnote fortzller Glahn, at det
har han veeret ude for, da han boede i
Amerloq og ved en hejtid skulde til
Holsteinsborg, hvor Handelens folk
boede alene, for at holde gudstjeneste
for dem. Efter en tidlig gudstjeneste for
gronlenderne i Amerloq:

—»gik vi ud for at see efter Baaden,
som skulde hente mig, men saae da, at
hele Bugten var belagt med Drivis, som
gjorde det umueligt for noget Dansk
Fartoi at komme ud. Jeg sadte mig derfor
i min Kajak og i Selskab med en Gron-




lender listede vi os igiennem lisskod-
serne. Det gik ganske got for Gronlen-
deren, som maatte hugge os med sin
Aate igiennem et Stykke tyndt og sam-
menhangende Iis tet ved Landet. Men
da jeg i den Mellemtid sad stille og ikke
brugte Haenderne, gik der Frost i mine
Fingte, som jeg indtil denne Dag bar
Minde af. Jeg anferer dette, blot for at
vise Muligheden af at slippe igiennem
Isskodserne med en Kajak, hvor ingen
anden Baad kan komme.«

Efter disse bemearkninger om nytten
af kajakker i fredstid gar Glahn over til
sit egentlige zrinde, nemlig at forelegge
sine ideer om nytten af kajakker i krigs-
tid:

»Vilde man i Krigstider have et hastig
Bud ud paa Rheden ved Kiobenhavn,
eller til hvilket andet Sted ved Seekan-
ten, saasom fra Kigbenhavn til Kron-
borg, hvilken Fiende skulde vel forhin-
dre saadant et lidet Fartei, som Kajak-
ken er, atlobe ud og ind, frem og tilbage
og det ganske ubemearket og det om
endog begge Staderne vare indsluttede?
Ingen Speider til Lands skulde vove sig
saaledes ind i den fiendtlige Leir, som
disse i den fiendtlige Flode og — — i det
fientlige — Land, saavidt Seekysterne
strekke sig. Imellem dette og Skaane
kunde de lobe, uden at de agtede det.
En heel Landstrakning paa en halv hun-
drede Miile kunde bestandig foruroeli-
ges med en halvhundrede Mand, delte i
tvende Dele. I Dag vare en Snes Mand
het og Dagen derpaa 2, 6, 10, 12 ¢l 16
Miile borte paa et andet Sted og saale-
des den anden Snes Mand paa en anden
Side. Fem Mand eller saa omtrent af

disse tvende Afdelinger holdt ude paa

Seen i deres egne og med de ovrige Ka-
jakker, for i Tilfalde af, at Fienden
havde faaet Jie paa dem, som dog ikke
kunde skee, uden ved en lastvaerdig
Uforsigtighed fra Kaiakroernes Side, da
at forhindre, at Kaiakkerne ikke skulde
blive tagne og de, i Land verende, ikke
skulde blive bergvede det eneste Red-
ningsmiddel de havde. I et Soeslag
kunde de roe fra Skib til Skib og bringe
Befalinger fra og Efterretninger til Ad-
miralen .. .«

Her indskyder Glahn en fodnote:

»Jeg veed vel, at man til Sees har sine
Signaler, ved hvilke man kan give mang-
foldige baade Befalinger og Efterretnin-
ger. Jeg, som er i sligt en leg Mand og
ikke indviet 1 disse Hemmeligheder, fo-
restiller mig dog, at der kunde gives
visse Omstendigheder, der giorde det
onskeligt for en Admiral, at give Befa-
linger til og faae Efterretninger fra de
underhavende Skibe.«

Og han fortsetter:

— »og kun ved en sxrdeles ulykkelig
Hazndelse skulde et Skud ramme dem,
der ligge som en Fugl og flyde paa Van-
det. Kom nogen paa Jagt efter dem.
Velan! Jeg vover mine Kaiakroere! De
roe om Kap med den beste Baad, og
naar saa en Fregat eller et Orlogsskib el-
ler endog den hele Flode lettede Anker,
kom paa Jagt efter dem; og ved god
Vind naaede dem; dersom de vare kun
vel gvede, de vilde drille endog Admira-
len selv, lige indtil Raseri; thi om de
endog kunde have disse smaae Krabater
bestandig i Kikkerten, saa naar de saae,
man nzrmede sig dem alt for meget,
vendte de om igien, stak lige op imod
Vinden og lod den hele Flode bande
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dem saa meget, den vilde, eller de krab
tzt ind under Landet og spottede Baa-
dene, Fregatterne, Orlogsskibene og alt
deres Mandskab fra den Sgevandte af,
lige indtil den Heistkommanderende.
De kan altsaa bruges til Alt, naar de ik-
kun ere saa nzr Landet eller andre
Skibe, at de kan gaae ud af deres Kaiak-
ker, naar Naturen krever det; at de kan
faae fat paa deres Mad og Drikke, som
ligger indpakket i Bagdelen af Baa-
den« — her kommer en forklarende
fodnote:

»Kajakroeren skal nedvendig have
Land eller Skib under Fodderne, naar
Naturen kraever at han skal kaste sit
Vand m. v. og ligeledes, naar han skal
have lidt Mad eller Drikke. Hans Fode-
vare kan han have i den bagerste Ende
af Baaden, ligesom hans Been og Fod-
der ligger i den forreste. Men han selv er
i en vis Maade Deor, Laas og Negle for
alt det, som er i Baaden. Han kan altsaa
ikke paa nogen Maade komme dertil,
uden at han skal ud af den, men ud af
den, kan han ikke komme, uden at han
haver Land eller Skib at treede op paa.«
— Og Glahn fortsztter:

— »og at de kan faae den fornedne
Sevn og Hvile.« — Her er tilfgjet endnu
fodnote:

»Medens en Mand er i sin Kajak, er
han i bestandigt Arbejde. Her er ingen,
som kan lpse ham af. Han er selv Alt og
sig selv nok, saalenge hans Krafter va-
rer og han kan holde det ud.«

»De ere altsa brugelige i Fred og Krig,
nzr ved Landet og i den aabne See« —~
Fodnote:

»Dog, som sagt, med de Vilkaar, atde

have Skibe i Nzrheden, som de kunde
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trede over paa, naar Natuten kraver
Hyvile eller andre Fornedenhedet.«

— »og derfore troer jeg, at det kunde
vare nyttigt og ikke saa bekosteligt at
optrette et Korps Kaiakroere.« — Ny
fodnote:

»Uagtet jeg tor paastaae, at ingen for
mig har betragtet Kajakkerne fra den
Synspunkt, som jeg i dette Skrift betrag-
ter dem, troer jeg dog, at den, der er ind-
viet i Krigens Hemmeligheder vil finde
alt flere og flere Dyder ved den.« Ved at
lese om en episode i Hans Egedes jout-
nal, hvor to gronlendere reddede en
dansker pa en ode strand ved at tage
ham med bag pa deres kajakker, har
Glahn faet den idé, at kajakroerkorpset
maske ogsa kan gere nytte ved en land-
gang:

»Naar man nu tillige veed, at Gron-
lenderne, skiondt meget sielden og aldrig
uden i got Veir, fore, endog paa en enkelt
Kaiak, undertiden en Kone eller Pige,
paa et kort Stykke 16 fra et tl et andet
Sted, saa vil jeg give dem, som forstaae
Sagen bedre, end jeg, at betznke, om
disse Kajakker ikke, i Tilfzelde af Land-
gang, kunde bruges til at fore nogle af
Landgangstropperne til Landet?«

Efter bemarkningen om at han trot,
at det kunne vare nyttigt og ikke serligt
bekosteligt at oprette et kajakroerkorps,
fortsetter Glahn:

»Men dette er snarere sagt end gjort,
forudsadt Regieringen fandt det rigtigt;
thi der sperges naturligviis forst: hvorfra
Kajakroerne skal komme? og dernast: hvor
disse skal faae Kaiakker fra? Begge disse
Spergsmaal vil jeg i det folgende strabe
at besvare saa got, som jeg kan, og om-
endskiondt jeg ikke troer, at jeg kan be-




svare dem i alle Dele, som de bor be-
svates, har jeg dog alligevel den Tanke,
at de Forslag, Indvendinger og Vink, jeg
givet, ikke ere aldeles at foragte, da ikke
blot Lasning ved Kakkelovnen, men
Erfaring forer min Pen, efterdi jeg selv
hatr varet i Gronland paa syvende Aat,
var der ikke blot som Tilskuer, og har
selv veret Kaiakroer saaledes som en
dansk Mand kan vere det, det er med
andre Otd: jeg fuskede paa at roe i
Kaiak og giorde det saa got, som jeg
kunde, skiont jeg aldrig naaede nogen
Fuldkommenhed deri.«

§ 13. Hvor skal kajakroerne komme fra?
Folk, der ikke selv har varet i Grenland,
eller som kun hat veret der i nogle ir,
og som ikke har gennemtaenkt sagen, vil
sige, »at man kan tage dem, enten af de fra
Gronland hiemkomne Danske eller og af
Gronlenderne sely.« Hvad de forste angir,
bemarker Glahn:

»at der er meget faa Danske, som lzere
at ro i Kaiak; thi nogle ere saa fattige, at
de, skiondt de kunde have Lyst, ikke
formaa at skaffe sig Kaiak med Tilbe-
hor.«

I en fodnote forklarer Glahn, at en
kajak med tilbehor ikke er det samme
for en gronlandsk og en dansk bruger:

»Kajak med Tilbehor er for en Gron-
lender a) Kajak, b) Aate, c) Kajakstoel,
d) Hatpun med Harpunstok, e) Bleren,
som er giort af et helt Kobbeskind og
ligger opblest paa Kajakken bag ved
Manden, f) Kobberemmen, som er en
lang Rem, skaaren af Kobbeskind, lig-
ger paa Kajakstolen for ved Manden.
Den forener Harpunen med Bleren, saa
at naar Harpunen er skudt fast i en

Kobbe og Bleten udkastes, saa er det,
ved Hielp af Kobberemmen, at Bleren
sleber i Vandet efter den saarede
Kobbe og hielper til at trette den, g) et
par Landser, h) en Kastepil, paa hvis
Skaft er befastet en liden Blaere, i) en
Fuglepiil, k) Kastetraet, l) Fiskesnore af
Bardet, m) Kniv 0.a. smaae Ting,

En dansk Kajakroer behover a) Kajak,
b) Aare, c¢) Fiskesnore af Barder, d)
Fuglepiil, ) Kastetrzet, f) Knive o. fl.
smaat, g) istedet for Gronlenderens
Blzre bag paa Kajakken maaskee en li-
den vandfrie Pakke, hvori lidt Mad og
Drikke, dog dette kommer an paa et
Forseg, Inden i Kajakken maaskee en Sa-
bel, et par Pistoler, et Par lette Stovler at
bruge paa Landet. Dog dette vilde
komme an paa Forseg. Jeg frygter at de
vilde vare til Hinder, de/s ved at giore
Baaden for tung, dels i Tilfalde af, at
Baaden kantrede, om den da ikke maa-
skee vilde blive vanskeligere at faae reist
igien, helst om disse Ting laae lose i
dem og altsaa i forbemeldte Tilfzxlde,
kastede sig nu til en nu til en anden
Side.«

Glahn fortsetter med at forklare,
hvorfor der er si fa danskere, der lerer
at ro i kajak:

— »andre saa gamle, at de ikke skiotte
om at lere denne Ovelse; andre saa dot-
ske, helst naar de tillige angribes af
Skotbug, at de ikke gide varet over at
lere det; atter igien andre saa frygt-
somme, at de ikke tor vove sig ud paa et
Fartei, som saa let kan kantre og Kelen
komme i Veiret; andre saa stive og ube-
vegelige i Leddemodene,> at de neppe
kan komme i Fartoiet, langt mindre taa-
le at sidde i den Stilling, som udfordres
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Glahn karakteriserer i fodnoten i § 7 dette kobberstils hos Cranz (1770: I, PL VII) som »et godt Kobber baade over
Skroget af en Kajak og over en Mand, som roer i den.« Der er noget galt med sterrelsesforholdet, for kajakdren er
alt for kort pa begge billeder, men Glahn kommenterer det ikke. I en fodnote i § 11 beskriver han, hvad man ser pa
det nedetste billede: :

»For paa Kajakken staacr Kajakstoclen. Den sees temmelig got hos Crantz Tab. VIL Grandenderen sidder der i sin
Kgjak. 1 den hoire Haand haver han sin Harpun og i den venstre sin Pautik % (Aare). For ved ham Lit.% a sces Ka-
Jakstoelen. Bag ved ham Lit. b. Blzren..«




af en Kaiakroer;« — her indskyder Glahn . = - "y
en forklarende fodnote: 4 N

»En Kajakroer maae altid sidde med
Benene lige ud, hvilket er en trattende
Stilling, naar det varer lzenge. Man fot-
soge kun at legge Benene udstrakte op
paa en Stoel og blive saaledes, uden at
bevege dem i nogen Maade, siddendes
kun i en 5-6 Timer.« — Glahn fortsatter
opremsningen:

— »andre ete aldeles uskikkede til at
giore fremgang i Kaiakroningen; andre
gifte, hvis Koner neppe tilstzede dem at
komme i slig Baad, der vist nok er farlig,
helst for uevede. Man kan deraf let
skionne, at af Danske ere meget faa,
som giore sig tet Umage for at blive
duelige Kaiakroere og af disse saa
endda ferre, som opnaae deres Onske.

Jeg var selv i min beste Alder, da jeg
kom til Grenland, og ugift, anskaffede
mig, saasnart skee kunde, Kaiak, roede
tit og ofte med Gronlenderne, men var
og blev en stor Fusker imod Landets
Indfedte, skiont jeg, som dansk Mand

viid v ey

Om dette kobberstik i Cranz (1770, vol. I: PL V) oplyser Glahn i fodnoten i § 11: »Paa Kobberpladen V sees No. 1
en Harpun med Harpunskaft, Kastetraee, Blere og Kobberemmen, som forbinder Harpunen med Blaeren. No. 2 Har-
punen med et Stykke af Kobberemmen samt Harpunskaftet sclv: Imellem No. 2 og No. 3 f g. er Kastetracet. Kob-
beremmen er en af Kobbe- (Selhunde) Skind, helst af Uksuk!™-Skind (Skindet af den sterste Kobbe) skaaren Rem,
det ligger paa Kajakstolen i samme Orden, som Ankertouget ligger paa et Skib; ligeledes ligger ogsaa for ved Kajak-
roeten oven paa Kajakken hans Kniv, Kastetrae (det Braet, hvorpaa han leegger sin Harpun eller Piil, for dermed ved
Kastningen at give den Fart) og andre smaa Ting Paa det at disse Ting ikke skulle tabes, et Kajakken strax for og bag
Kajakroeten forsynet paa dens Overtrzk med nogle Remmet, alle af Kobbeskind, som ere strammede tvers over
dette lille Fartoj. Det er ved Hielp af disse Remmer, at Gronlxndetne sikkett kan fore deres smaa Redskaber oven
paa Baaden, uden at de skal tabes eller af Seen bortskylles.« Desuden ses kajaklanser, blzrespyd og fuglespyd.

Det er en sterk forenkling, nar Glahn kalder kastetrzeet for et braet. Det er forsynet med en rundet lengdefure, der
passer til det runde skaft, og der et indsnit i den brede ende, hvor man holder det med handen. Enderne er forster-
ket med ben eller rentak. Den type kastetra, der var i brug til fuglespyddet p4 Glahns tid, var i den smalle ende for-
synet med en lille benkrog, som passede ind i en lille fordybning p4 en benknap, der var anbragt i enden af spyddet.
Det var muligt for fangeren at sikre, at hans fuglespyd ramte mest muligt precist ved at 2ndre pa fordybningen. Hvis
hullet var for dybt, gik fuglespyddet for meget til hejre, og hvis det var for lille, drejede fuglespyddet for meget til ven-
stre. 191 Fuglespyd og bleerespyd blev kastet med det samme kastetra, "2 men fuglespyddet blev kastet med en kurve,
der var hojere end den, harpunen!®? og blxrespyddet blev kastet med.!%
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betragtet, ikke roede med de sletteste.
Endog min Kateket, et ungt Meneske
fra Weisenhuset paa 15 dl 16 Aar og
strax forsynet med Kajak, bragte det
ikke videre end jeg; men han var og af
Naturen dorsk og idelig plaget med

Skigrbug, der foregede den naturlige

Dorskhed.« _

Den made, Glahn omtaler kateketen
pa, stemmer ikke med, hvordan Oster-
mann karakteriserer ham i sin bog Dan-
ske i Gronland i det 18. drbundrede; »Hvid-
sted var en szrdeles dygtig kajakroer og
rejste da om sommeren rundtom til telt-
pladserne.«* Ostermann bygger sin ud-
talelse pa de bemarkninger, som Glahn
selv har gjort om ham i sine dagboger.

29. marts 1767 fortxller Glahn saledes

om en sterk storm, hvor kajakkerne
matte lzegge sig i vindsiden af koneba-
dene for at bryde belgerne:

—»det (var) ikke meget forneyehgt for
mig paa Landjorden at ansee dette fxle
Syn, hvorfore jeg gierne havde ensket,
at de ikke havde vovet sig ud.

Det haarde Veyr foryoldte dog nogen
Betznkelighed hos dem, om de turde
tage ud eller ikke, hvorfore Kateketen,
som en sterk Kajakroere foer i Kajak
herover, men havde det Uhzld, at, da
han paa en lisskode vilde gaae i den,
kantrede Skoden under ham, og han
kantrede og. Dog reddede han sig selv
ved Guds Forsyn (og) kom vel over.«5

Nar Glahn flere artier senere generelt
har reduceret Hvidsteds kajakfzrdighe-
der, kan det henge sammen med, at han
vil overbevise laeserne om, at kajakroer-
korpsets medlemmer ikke skal hentes
blandt danskere, der vender hjem fra
Gronland:
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»Jeg ter derfor frit paastaae, at om der
end blandt de, fra Grenland hjem-
komne Danske, kan findes en enkelt
Mand, der kan roe Kaiak og giote Un-
der med sin Kaiakroning her i Landet,
hvor man kiender saa saare lidet til disse Far-
toier og til de Dvelser, som der fordres af den
udlerre, saa vilde han dog af Grenlen-
derne ansees, som en nybagt Svend
imod en Mester eller som en ung Fen-
drik imod en evet og provet General.«

Glahn underbygger sin pastand med
et citat fra Cranz om, at nogle euro-
pzete ror i kajak for deres fornojelses
skyld, nar det er stille vejr, men det er
meget sjzldent, at de fisker eller kan
hjzlpe sig selv ved den mindste fare.
Glahn henviser ogs4 til, at Hans Egedes
to sonner ikke opndede nogen sterre
fgerdighed i kajak. Han kan godt forsta
det, nar det galder hans egen sv1gerfar
Poul Egede, for han skulle jo hjxlpe sin
far med missionsarbejdet, men han sy-
nes, at det er ubegribeligt, at Niels
Egede som kun var 8-9 ir gammel, ikke
blev bedre til at ro i kajak. Glahn mener,
at forklanngen skal findes i en episode,
som Hans Egede omtaler i sin dagbog
for den 4. juli 1724. En dreng, som
Hans Egede havde taget til sig bade for
selv at lzre gronlandsk og for at under-
vise ham, druknede, da han kaentrede i
sin kajak i en s@, mens han legede sam-
men med en kammerat:

shvilket formodentlig satte saadan
Skrxk i Biskoppen, at han ikke tillod
sine Senner den idelige Ovelse, som ud-
kraeves af dem, der skal blive Mestere i
denne Kunst.«

Der findes i ovrigt kun meget f4 op-
lysninger om europzeres brug af kajak-




ker i Grenland i det 18. drhundrede.
Glahn kan fortalle om to danskere, som
skulle vaere blevet meget dygtige til at ro
i kajak, men han ger det samtidig klart,
at han ikke kan sta inde for historierne:

»Jeg erindrer, at det forste jeg kom til
Gronland, blev der talt meget om en
Matros, der havde bragt det saa vidt at
han lod sig forlyde med, at han, naar
Expresser bleve sendt til nermeste Ko-
loni, der laae en Snes Mile eller noget
lengere fra det Sted, hvor han opholdt
sig paa, vilde han folges med, men jeg
husker ikke, om han foretog slig Reise.
Vist nok er det, at han af alle blev an-
seet, som en god Kajakroer og dog
kunde han ingenlunde szttes i Ligning
med Gronlenderne.«

»BExpresser« eller som de senere blev
kaldt, kajakposter, bragte som tidligere
omtalt post fra et sted til et andet.

»En eneste dansk Mand har jeg hort
fortzlle om, at han naar Tiden tillod
ham det, laae idelig paa Seen i sin Kaiak
og fik tilsidst saadan Fardighed, at han
fangede sin Szlhund, ligesaa got som en
Indfed. Mandens Navn erindter jeg
ikke nu, og jeg indestaaer ei heller saa
ganske for Fortellingens Rigtighed. En
Svale gior desuden ingen Sommer, saa
at man af det anferte seer at iblandt de
hiemkomne Danske neppe vil findes
een eeneste, som kunde antages til
Kaiakroer.«

Glahn vil dog ikke helt udelukke mu-
ligheden af, at man kunne begynde med
tre-fire mand for at se, hvad der kunne
komme ud af det. Det bedste ville nok
vare at skrive til alle kolonierne i Gron-
land og give tilladelse til, at enhver ma-
tros, temrer, bodker eller kok, som

havde nogen ovelse i at ro i kajak, og
som kunne undvares pa stedet, kunne
rejse hjem forsynet med kajak, are, ka-
jakpels, fuglespyd og to fiskesnprer,
som skulle vare af barder, en til sma
fisk og en til store fisk. Glahn kommer
ikke ind p4, at en dansk kateket eventu-
elt kunne vaere kvalificeret, hvilket sand-
synligvis skyldes, at han ikke vil berove
missionen en medhjzlper. Han var
neppe klar over, at muligheden heller
ikke forela, for siden 1796 havde alle
kateketembeder varet besat med gron-
lendere.’ Hvis en mand fra en af de
ovennavnte kategorier:

— »viste en sikker Prove paa sin Due-
lighed, ikke allene inden for Bommen,
men og ude paa Rheden, ikke allene i
stille Veir, men og 1 nogen Seegang « fo-
reslar Glahn, at han fir det halve af de
fodevarer, han fik udleveret i Gronland
og en halv gang si meget i lon, som han
havde faet i Gronland. I en fodnote un-
derstreger Glahn, at man ikke skal
vente, at der vil komme meget ud af at
rekruttere danskere:

»Store Ting maate man ikke fotlange
af disse. Det er kun Mestere dette et
forbeholden.«

Den bom, som Glahn taler om,
sperrede det inderste af havnen af,
mens reden var ankerpladsen uden for
havnen, hvor der kunne vare helt an-
derledes bolgegang,

For at finde ud af om der var dan-
skere, som havde lett at ro i kajak, ville
det vere bedst at sporge de danskere,
som samme ir ville komme hjem fra
Grenland. Sa kunne man skrive til det
pagaxldende steds kebmand, og hvis

han var overbevist om, at manden var

227



egnet, kunne han fortaxlle ham om vil-
kirene. Hvis manden si havde lyst,
skulle han forsyne ham med en ny kajak
m.v. Det fremgir dog. med al tydelighed,
at Glahn ikke har nogen tro p4, at det er
er den rette fremgangsmade, for han
konkluderer:

»Men at bruge slige Fuskere til Stammen for
et Korps, der skulle giore Landet Lre og Tie-
neste, det kan vel ingen klog Mand falde paa.
Jeg vilde i det mindste ikke giore et, ef-
ter min Indsigt, saa afsindigt og for Lan-
det saa skadeligt Forslag.«

J 14. Gronlendere som kajakierere

i Danmark?

Glahn diskuterer si sporgsmalet, om
man fa gronlendere til Danmark for at
undervise i kajakroning:

»For at besvare dette Sporgsmaal, vil
jeg ikke engang navne den Omstendig-
hed, at Leerlingene ikke forstode deres
Lzreres Sprog og denne Sag burde dog
vel ogsaa komme i Betragtning.« — Efter
pd den made at have gjort opmarksom
pa den vanskelighed, det medforer for
enhver undervisningssituation, nar
lzerere og elever ikke taler samme sprog,
fortszetter han:

»Men jeg vil allene anmarke, at, der-
som man fik en Dreng, saa forstod han
ikke Kunsten til Gavans og med Fuskere
ber man ikke befatte sig, og fik man en
gifteferdig Karl, saa vilde han snart
blive kied af et Land, hvor han ikke saa
strax kunde oplede sig en Brud, men fik
man en gift Mand, han lengtes forme-
get efter Kone og Born, men havde han
dem med sig og nogen dede, enten af
Bornekopper, der ere nwsten altid de-
delige for Gronlenderne eller af nogen
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anden Sygdom, saa var al Lyst hos den
Efterlevende borte.

Foruden dette ere Gronlenderne, li-
gesom Nordmznd og Schweitzere og
andre Fieldboere, der ere saa lykkelige
at indaande en sundere og renere Luft,
plagede af Hiemvee, som ikke Letteli-
gen tillader dem at blive ret lenge borte
fra deres Fadreneland. Levede nu end
Gronlenderen i nogle Aar, saa var dog
Modet tabt og Arbeidet blev giort med
Ulyst. Hvordan det end gik, vare saa-
danne Gronlendere tabte baade for de-
res Fadreneland og Dannemark, og saa
gik det hele Anlzg for den Gang over
Styt, eller, hvilket endnu er vatre, blev
maaskee fortsat af Mestere udi deres
egen Indbildning, som, jo storre Fuske-
re de vare, jo hoiere Tanker havde de
om sig selv og om deres egen Duelighed
og Fortienester.

Men om man endogsaa med et Pen-
nestrog, hvilket er snart giort, slaaer
Streg over alle disse Betankeligheder,
saa tor jeg dog vel sporge, hvad Agt
Lzrlingerne vilde her i Dannemark
have for deres Laxrer, der var en Gron-
lender og som de gandske oversaac?
Desuden troer jeg, at naar Stammen
skulde dannes her, vilde Peer og Paul,
den Sagkyndige og ikke Sagkyndige, den
Fornuftige og Ufornuftige blande sig i
Sagen og, 1 det de fleste ikke forstoede
den, vilde deres Skrig faae Overhaand
og forderve Alt. Efter min Ovetrbevis-
ning kunde jeg altsaa ikke raade til at
faae nogen Grenlender herned for at
oplzre nogen i Kajakroeningen.

Skulde man endelig vilde have Gron-
lendere herned, saa vilde jeg raade, at
man dertil udvalgte Blandinger, det er




saadanne, som ere avlede af en Dansk
Mand og en Grenlandsk Modet. Men
de Born, der avles af sligt Agteskab,
opdrages mere til at tiene enten ved
Missionen eller Handelen, end tl at
soge deres Fode paa Seen, dog kunde
det maaskee vare mueligt, at man fandt
en eller anden af disse, som just ikke
vare slette Kajakroere. Saa vidt jeg er
bekiendt i Grenland, var der dog ingen
af disse Blandinger, som kunde ansees
for ret gode Kaiakroere, uden det
skulde vaere Praesten, Hr. Bertel Lassens
Senner: Disse, om de endnu leve, ere
aldrende Maend, men siden 1769, da jeg
forlod Landet, kan maaskee andre vere
opdragne til duelige Kajakroere.«

Berthel Laersen (1722-82) var den
ene af de forste drenge fra Vajsenhuset,
som i 1739 blev sendt til Gronland for
at hjalpe til med missionsarbejdet som
kateketer. I 1744 blev han gift med
Susanna (c. 1728-79) fra Ny Herrnhut.
Deres tre sonner blev alle kateketer, der
var anerkendt for deres dygtighed: Jo-
seph Berthelsen (1745-1800), Frederik
Berthelsen (1750-1828), der som den
forste gronlender blev presteviet i
1815, og Jacob Berthelsen (1759-
1811).57

Efter at Glahn har diskuteret de alter-
native forslag, som folk kunne finde pi
at stille, og pévist, at man ikke kan for-
vente at danne et kvalificeret kajakroet-
korps pa den maide, fremsaztter han sit
eget forslag. Han kommer slet ikke ind
pa muligheden af at sammensatte et ka-
jakroerkorps udelukkende af gronlen-
dere. Han ma have anset det for ureali-
stisk bl.a. af de grunde, som han nav-
ner i forbindelse med at fa en gron-

landsk kajaklerer til Danmark. T § 25
vender han dog tilbage til sporgsmalet,
om det alligevel skulle vere muligt at f3
en eller flere gronlendere med i kajak-
roetkorpset

§ 15. Forslag om at nddanne danske drenge
#il kajakroerkorpset

»Er det Regieringen om at giere at faae
duelige Kaiakroere, vover jeg at giore
tfolgende Forslag, den forste Stamme
skulde bestaae af tretten Danske, min-
dre kunde den ikke vere; thi man maae
giore Regning paa, at en eller anden af
de Valgte vil blive uskikket til denne
Ovelse og at maaskee nogle tordes®
satte Livet til ved et Haandvaerk, der for
Begyndere medforer saa stor Farlighed.
Man udvalgte da til dette Arbejde tre
unge Mennesker, der, fra deres fotste
Barndom af, havde faaet en god Opdra-
gelse. Disse skulde strax ansees som
Kadetter og af dem skulde Korpsets
Jorste Officerer tages. Ligeledes udvalgte
man 10 andre drenge, som i sin Tid
skulde vere Korpsets Underofficeret.«

§ 16. De vordende officerers og underofficerers
baggrund

De drenge, der udvzalges skal have gan-
ske sxrlige forudsxtninger, som gor
dem velegnede til at gennemfore ud-
dannelsen:

»Hvad Kadeterne angaaer, da burde
man helst udvzlge saadanne, som vate
tedte paa Landet og opdragne ved Soe-
kanten, hvor de fra den spzdeste Alder
havde havt Leilighed tl at ligge og
pladske paa Seen og havde faaet Smag
paa Fiskerie, der giver Lyst til Seen, gior
duelige Kaiakroere, forskaffer sande
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Forneielser og kan ogsaa give en Hielp
til Husholdningen. Forresten maatte de
veere uforkizlede, og ikke vante til Laek-
kerier. De maatte vere Born, som vate
ubckymrede om, hvad Mad de fik, naar
de kun fik Mad, som vate friske, sunde
af Naturen, haardfere, vilde og for-

vovne, som gladede s1g ved Farer og

vidste ikke af Frygt at sige og dog med
alt dette, efter deres Maade, forsigtige.
For det ovrige maatte de vare fromme
og uvante til Drillerier og at giere For-
tred. De maatte got kunne regne og
skrive og havde de de allerforste
Grunde inde af Mathemauk og Teg-
ning, saa var dette saa meget desto
bedre. De maatte ingenlunde vere over
12 Aar gamle, naar de gik til Landet, thi
man kan ikke med Vished vente, at de
kunde begynde med Kaiakroeningen,
forend de havde varet en Vinter over i
Gronland.«

Her forklarer Glahn i en fodnote, at
man kan ikke veere sikker pa, at det med
det samme vil veere muligt at skaffe de
skind, der er brug for til kajakkerne.

»De Drenge, som skulle opdrages til
Underofficerer, maatte ligeledes helst
tages fra Landet, hvor Szderne ere mere
ufordztvede, og allerhelst fra saadanne
smaae Jer, hvor Mandfolkene legge sig
blot efter Seefarten og Fiskeriet og hvor
Fruentimmeret bestyrer Landarbeidet,
thi der opdrages det unge Mandkion saa
at sige, ligesaa meget paa Vandet, som
paa Landet og der ete de i en vis Maade
fodte Fiskere, efterdi de see intet og
vide af intet Arbeide for deres Kion,
uden blot at roe, seile og fiske.«

I en fodnote refereter Glahn til den
tidligere nxvnte bemearkning af Cranz
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om, at det er sjxldent, at europaere
kommer sé vidt, at de kan fiske i en ka-
jak, og han forklarer, hvorfor det er
sadan:

»Aarsagen er, at naar en Fisk, liden el-
ler stor, bider paa Krogen, gier den na-
turligvis storre eller mindre Modstand,

eftersom den er storre eller mindre. Li-

geledes gior ethvert Slags Fisk ikke
Modstanden paa en og samme Maade,
men nogle giare Modstanden jevn og
stedse omtrent lige sterk, andre der-
1rnod i Rykkeviis. Her faaer altsaa Kaiak-
roeren Leilighed til at ove sig 1 at passe
paa, ballancere og holde sig, uagtet den
forsklelhge Modstand, i Ligevagt. Men
Fiskeriet giver tillige Lyst til at ligge pa
Seen. For den Unge er enhver Fisk, som
fanges, et Seierstegn, og for den Aldre
en behagelig Ret og en Hielp i Hushold-
ningen, og for den, der er Fisker af Pro-
fession, den Nezringsvej, hvorved han
skal opholde sig, Kone og Born. At fi-
ske med de af os brugelige Snerer, bor
aldrig tillades en dansk Kaiakroer, men
detes Snoret bot vare af Barder (Fiske-
been) ligesom Gronlendernes, a) fordi
de fiske bedre, b) fordi de i sig selv ere
lettere og c) fordi de altid beholde eens
Tyngde, da derimod Fiskesnorer af
Garn tage til i Tyngden, eftersom de
blive alt mere og mere vaade. Det er
Letheden, som udgier Kaiakroernes
Fortrin, Den maae forst og sidst holdes
ovet, ellers duer alt det ovrige intet.«

Derefter fortsztter han med kort at
opremse, hvilke krav man skal stille de
kommende underofficerer:

»De maae for det ovrige vre, lige-
som Kadetterne, vilde, forvovne og dri-
stige Krabater, allerede noget fortrolige



med Farer, vide, efter deres Alders Maa-
de, at omgaaes med dem og glede sig
meest da, naar de, efter de Forkizxledes
Tanket, lide meest Ont.«

Til slut kommer Glahn ind pa en me-
get speciel kvalifikation, som medlem-
merne af det kommende kajakroet-
korps gerne skulle have, nemlig smd
fodder:

»Den, der kunde formodes at faae de
korteste Fodblade, skulde, naat for Re-
sten det ovrige var lige, have Fortrinnet
for dem, med de lengere, og denne Sag
er ikke saa ganske uvigtig, som man
maaskee skulde forestille sig; thi jo kot-
tere Fodbladene ere, jo mindre hoi be-
hoves Kaiakken at vere, deslettere stik-
kes Fodderne ind og desto bedre Skik-
kelse og Skabelon kan Baaden faae. Just
denne Omstendighed, at det hele gron-
landske Folkeslag har i Almindelighed
mindre Foeddetr end vi, kommer dem
ved Kaiakroeningen vel tilpas.«

Glahn siger ikke, hvem der skal ud-
vzlge drengene. Sandsynligvis har han
forestillet sig, at det skulle vere praestes-
nes ansvar, for datidens prester havde
mange embedspligter, ogsd verdslige.*
Der star ikke noget om, at drengene
fortrinsvis skulle udvalges blandt forzl-
drelose, sd man m4 gi ud fra, at barne-
nes forzldre skulle give deres samtykke.
Det fremgar senere i § 26, at foraldrene
kunne gores positivt stemt ved, at de tte
kadetter skulle vaere sikre pa at have of-
ficersrang, nar de vendte tilbage til Dan-
mark.

Det var ikke uszdvanligt, at officers-
elever fik deres livsbane fastlagt i meget
ung alder. Peter Willemoes (1783-1808),
den 17-drige solojtnant og helt fra slaget

pé Reden, var 11 ir, da han bestod ad-
gangseksamen til Sekadetakademiet i
Kobenhavn, og éret efter kunne han
ifore sig kadetuniformen. Hans far
havde allerede, da spnnen var tre og et
halvt r, indsendt ansegning om fi ham
optaget som sokadet med begrundelser
som: »Peters sind star til spen« og »hans
tysik synes at love, at Peter vil blive i
stand til at tile selivets strabadser«.®
Glahns egen sen, Marcus Glahn, der
var fodt i 1781, skal have begyndt sin
militzere lobebane allerede i 1789.51 Der
var mange bern, serligt drenge, der blev
sendt tidligt hjemmefra for at arbejde
bl.a. som skibsdrenge og vogterdrenge.

De tre kadetter, der skal uddannes til
kajakroerkorpset, mé under ingen om-
stendigheder vare fyldt 12 4r, siger
Glahn, men han navner ingen nedre al-
dersgrense. Drengene skal kunne
skrive, hvilket foruds=tter, at de kan
lese, og regne, og det er ogsd enskeligt,
at de som vordende officerer har ele-
mentere kundskaber i matematik og
tegning, og det sxtter naturligvis visse
graenser for, hvor unge de kan vere. I og
for sig kunne nogle drenge godt opfylde
disse krav i 8-9-drsalderen, men i § 29
taler Glahn om en kajak til en dreng pa
10 4r i modsatning til en til en voksen
mand, og det kan betyde, at Glahn fore-
stiller sig 10 4r som den optimale alder.
Det fremgar senere, at de ti kommende
underofficerer, matrosdrengene, som
de kaldes, ligeledes skal kunne skrive og
regne, for de rejser til Gronland.

Man havde allerede en beskeden etfa-
ring med at sende ganske unge menne-
sker til Gronland, nemlig udvalgte Vaj-
senhusdrenge. De var dog nogle ar =l-
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dre, men de skulle ogsd efter at have
modtaget mere undervisning pa stedet
bide i kristendom og i det grenlandske
sprog optrede som lxrere for gronlen-
derne. Grundideen var den samme som
bag Glahns forslag, nemlig at detes ung-

dom ville gore det muligt for dem at til-

egne sig ferdigheder, som de allerbedst

kunne skaffe sig i Grenland, og som
ville vare vanskelige at lzre, hvis de

forst kom i gang med det som voksne.

For Va]senhusdrengene dre}ede det sig

forst og fremmest om at lxre gron-
landsk. Hertil kom en tipasning til
gronlandske forhold. Den forste kate-

ket, som Glahn arbe dede sammen

med, CEA. Wulff (1736 1809) var
sammen med tre andre drenge blevet
sendt til Gronland i 1751, for han var

fyldt 15 4r. En af dem dede snart af

skorbug, mens en anden dret efter blev
sendt hjem, fordi han var ikke var egnet
som kateket og iovrigt havde lidt staerkt
af skerbug i vinterens lob.%2 Man kunne
altsd ikke udelukke en vis spildprocent,
hvad Glahn ogsé var inde pai§ 15. Den
tidligere omtalte kateket Michael Hvid-
sted var kommet til Gronland i 1764,

hvor han blev konfirmeret af Glahn |

3ret efter.63

Da nogle af de farste Vajsenhus-

drenge, der var blevet udtaget dl tjene-
sten 1 1737, efter nogle méneders ud-
dannelse pa skolen forlangte at blive fri-
taget, mitte Missionskollegiet erkende:
»Er de ey at overtale, saa kand de ey
tvinges.«$4 Glahn nevner ikke i sit for-
slag noget om, at drengene til kajakroer-
korpset forst skulle gennemgi en vis
uddannelse i Danmark, og at de eller de-
res foraldre skulle have mulighed for at
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fortryde 1 denne periode. Den tanke, at
drengene skulle have lov til at komme
hjem pa ferie i de fire ar, uddannelsen
varede, har neppe strejfet ham. Et af-
brek i kajaktreningen ville ikke vaere
hensigtsmaessigt, og i evrigt tog ud-
sendte ikke p4 ferie til Danmark.

§17. De tre kadetter skal have

deres egen lerer

For at de tre kadetter kan vedligeholde
de kundskaber, som de har med fra
Danmark, og lere mere, ma de have de-
res egen lerer. Glahn understreger, at
han in legger meget vaegt pa dette:

»Jeg anseer ham for saare vigtig, alde-
les uundvaerh'g og verdig til Belonning
og dog troer jeg ikke, at han beheover at
foraarsage Regieringen den mindste Be-
kostning.«

Glahn regner ikke med, at det vil
blive svert at skaffe en lerer, man skal
bare bekendtgore det i aviserne og sla
det op pa Regensen, det gamle studen-
tetkollegium. Og si opstiller han en
reekke kvalifikationer, som en anseger
skal opfylde. Han skal have teologisk
embedseksamen og vere kendt for sine
evnet og gode opforsel. Han skal have
nogen indsigt i matematik og regning og
lere mere af disse fag. Endvidere skal
det vere et krav, at han er gift. Glahn
tilfojer i en fodnote, at han ellers ikke
gar ind for, at missionzrerne er gifte,
for de rejser til Gronland, men at det et
nedvendigt i dette tilfelde. Foruden at
vaere alrmndehg missionar skal han
nemlig ogsd have opsyn med de tre
drenge. Efter at vare blevet eksamineret
af professorer i matematik ved universi-
tetet og af lzererne i matematik og teg-



ning for sekadetter og for artilerikorp-
set med tilfredsstillende resultat skal
han optages pa det grenlandske semina-
rium i Kebenhavn for at blive undervist
i gronlandsk. For han skal rejse til
Groenland, skal han til eksamen igen.

I § 18 understreger Glahn, at missio-
neren ikke skal have hojere lon end an-
dre missionzrer, men som belonning
for sin indsats skal han, nir han vender
tilbage, fa et af de bedste prastekald i
Danmark eller i Norge, hvor han nu har
lyst til at vaere. Glahn har ogsa forudset
den situation, at der ikke skulle vere et
ledigt embede i Gronland, nar den
pagaeldende missionar er klar til rejse.
Hvis det skulle vare tilfeldet, mi man
hjemkalde en prast. Denne kunne ikke
vaere utilfreds med, at han fik tilladelse
til at rejse tilbage til Danmark for tiden,
seerlig ikke hvis han fik et godt embede.

Personligheden skal spille en vaesent-
lig rolle ved udvzlgelsen af lereren, for
vet ungt Menneske af en blid, munter
og levende Karakteer« bot foretrzkkes,
hvis han ellers er lige sd kvalifiseret som
de ovrige. De tre kadetter skal ogsd vete
under opsyn af hans kone, som skal for-
syne dem med »Mad og Reenlighed,
hvilket sidste er i Barnealderen, ligesaa
vigtigt, som Fede og Kleder.« Glahn
benytter lejligheden til sla et lille slag for
betydningen af renlighed pa baggrund
af, at der netop i slutningen af 1700-tal-
let var opstdet en fornyet interesse for
sammenhzngen mellem levevis og hel-
bredstilstand.

Om vinteren skal kadetterne undervi-
ses om aftenen, for der bliver ikke me-
get tid til undervisning om sommeren
undtagen det forste 4r:

— »thi saasnart de havde lert at roe
nogenlunde i Kaiak, maatte de ligge paa
Seen, naar de vilde, efterdi Hensigten af
detes Ophold i Grenland var mere at
blive duelige Kaiakroere end Viden-
skabsmand. Desuden maatte det ikke
nxgtes dem at folge Gronlenderne om
Sommeren op i Fiordene og hvor de el-
lers reise hen, altid jo mere, jo bedre,
dog i Begyndelsen, men ogsaa kun i Be-
gyndelsen, om det kunde saa skee, un-
der deres Laereres Opsigt.«

I dette afsnit har Glahn tilfojet et par
oplysende fodnoter:

»Saasnart Foraaret begynder, flytte
Gronlenderne ud af deres Huse i detes
Telte og forlade saaledes deres Vintet-
boliger, somme for at saztte sig paa Ste-
der, hvor Kobbefangsten slaaer bedre
til, andtre for at reise til deres Venner i
og uden for Distriktet, derpaa op i Fiot-
dene for at fange Angmakset (Loddet),
saa paa Rhenjagt, saa atter igien ud 1
Fiordene og til Havkanten og saaledes
gaaer hele Sommeren bort under be-
standige Reiser og Forandringer.«

I en anden fodnote forklarer Glahn,
at det vil vaere for farligt for drengene
ikke at vere under opsyn af detes
lzerere, nar de roer i kajak, og han refe-
rerer til Hans Fgedes omtale af en kajak-
ulykke.

»De forste Reiser paa egen Haand,
maatte kun vare korte, paa det at disse
unge Mennesker lidt efter lidt kunde af
egen Erfaring lere, hvad der kunde
mede i Tilfzlde af, at deres Proviant gik
op® for dem; og hvad Sparsomhed de
burde bruge, for at forebygge Mangel,
samt venne dem lidt efter lidt, til at tage
i Nedstilfelde til Takke med Gron-
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landsk Kost, som vilde saa meget min-
dre smage dem ilde, som Hungeren og
deres egen Bevidsthed, at de havde hol-
det slet Hus, vilde sztte Kryderi paa

den.«

Her viser Glahn, at han gar 1nd for de 7

opdragelsesmetoder, som vandt indpas i
de sidste artier af 17QO—tallet, nemlig at
born selv skulle gore detres erfaringer.
Nir de opdagede konsekvenserne, ville
de ogsa forstd, hvad der var hensigts-
mzssigt, og hvad der ikke var det.

»Jeg har allerede erindret, at Praesten,
om det kunde skee, skulde folge dem
paa deres forste Reiser, dog ikke i Kaiak.
Dette var ikke at forlange, og det vilde
kun give Anledning til at Kadetterne
kom sieldnere til at roe. Men naar de
droge 1 Kaiakker med Gronlenderne i
Fiordene, var det godt om Prasten
fulgte med enten i Konebaad eller i
dansk Fartei. Dog maatte dette ikke
veere noget slavisk.« — I en fodnote for-
klarer Glahn:

»Naar Grenlenderne flytte fra et Sted
til et andet, roes Konebaadene, hvorpaa
deres Telte, Husgeraad og Fruentimmer

og Born ere af Fruentimmerne. Mazen-

dene og deres voxne Sennet ere ved og
hos Baadene i deres Kaiakker, om de

maaskee paa Veien kunne finde en

Kobbe, Fugl e. 1.9 Kadetterne maatte
paa denne Maade folge Gronlenderne.«
— Og han fortsatter:

»Jo mere Frihed at teise efter eget
Hoved og jo flere Ubehageligheder og
Farer, der medte dem paa Reiser, fore-
tagne paa egen Haand, jo bedre var det.
De fik derved Anledning til at moere sig
selv og fortelle andre deres Bedrifter og
Heltegierninger, hvorved de vilde finde
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utallige moersomme og uskyldige For-
neielser i et Land, hvor Tiden ellers
vilde maaskee falde dem lang, og i det
de snakkede op og ned af Vaggene om

- de Ubehagehgheder der meodte dem,

men nu vare overstandne, bleve de op-
muntrede til nye Foretagender, mete
drlstlge end de forrige, Lysten holdtes
vedlige og Forvovenhed omdannedes til
Forsigtighed og sandt Mod, og de til
duelige Kaiakroere.«

Til sidst kommer Glahn med nogle
overvejelser, der viser, at han er klar
over, at hvis projektet skal blive en suc-
ces, er det langt fra ligegyldigt, hvordan
praestens kone er. Presten skal ansattes
for sine faglige og menneskelige kvalifi-
kationers skyld, men hans kone skal
ogsa meget gerne have de rette kvali-
teter:

»Tog Prasten selv Deel i deres Moet-
skab paa Vandet og Landet, var det saa
meget bedre, og var Prastekonen af
Naturen munter, kunde tage Deel i de-
res Loier, kunde paa en fornuftig Maa-
de, ved at giore brav Nar af dem, un-
dervise dem, da vilde hun vinde deres
Fortroelighed, og ved at give sin Mand
Nys om et eller andet, give ham Leilig-
hed tl at raade Bod paa, ja vel og fore-
bygge Ubehageligheder, Uorden og
maaskee Ulykker.«

Det er tydeligt, at det er Glahns ind-
stilling, at det skal vaere lysten, der driver
vaerket, og at man skal undgi tvang, Der
er ikke et eneste ord om disciplinere
straffe.

§ 18. Kosten
»Iblandt de Egenskaber der burde fin-
des hos Prasten og hans Kone, burde



vaere en stor Grad af Sparsomlighed, som dog
ikke maatte udarte til Gnieri, saa at de
holdte saaledes Huus fra Begyndelsen,
at dem ikke skulde mangle, i det mind-
ste det nedterftige, i Tilfzlde af at Skib
forliste, eller blev, om Krig paakom,
kapret op af Fienden. Bred, Gryn, Er-
ter, Smor, Kigd, Flesk, Malt, Humle,
saavelsom Braznde er det, som uom-
giengeligen er fornedent til Livets Op-
hold, og med disse Ting maatte ikke
odsles, ligesom Forraad af Forfrisknin-
ger maatte straebes altid at haves, saavidt
skee kunde.«

Det er ikke meningen, at kadetterne
bare skal leve af madvarer fra Danmark,
der kunne vare bade et og to 4r gamle.
Med »Fotftiskninger« menes gronland-
ske ravarer, grenlandsk proviant, som
det ogsa er blevet kaldt. At det ikke altid
var let at skaffe for danskerne i Greon-
land, fremgér af maden, Glahn udtryk-
ker sig pa.

§ 19. Mere om kosten

Under uddannelsestiden i Grenland
skal drengene, »mine Kajakroere«, som
han kalder dem flere steder, behandles
bedst muligt. Glahn giver derfor en in-
struks, som ikke ville vere en selviolge
for alle:

»Kadetternes Kost, saavel den fine,
som den grove, bor vare i alle Dele,
som Prastens.«

Ved hjalp af et citat fra sine egne .4n-
markninger til Cranz anferer Glahn, hvor
meget af de enkelte importerede vare-
sorter praster, kebmeaend og assistenter
fik tildelt, da han var i Grenland, men
han slutter fornuftigt nok med at sige, at
der sikkert er sket mange zndringer i

dette, siden han rejste fra Greonland, og
det skal der tages hensyn til.

J 20. Kadetternes pakiedning

I sine bestrebelser pa at forudse hvad
der eventuelt kunne hindre projektet i at
komme godt fra start, diskuterer Glahn
kadetternes pakledning, Erfaringerne
har vist, at man ikke altid kan regne med
at kunne skaffe skind, ndr man har brug
for dem. Det vil derfor vare sikrest at
medbringe skind, og Glahn foreslar al-
ternative skindsorter. Selv om de skal
sys 1 grenlandsk snit, ville materialet
have fiet kadetterne til at tage sig noget
afvigende ud.

»Kadetterne maatte, for deres Afreise
hiemmefra, fotsynes med Skind til 2
Dragter. Vist nok er det, at Fuglepelse
(Tengmirset)? ere af alle, de varmeste,
bledeste og letteste. Kan man faae dem
af Skarveskind, ere de tillige temmelig
sterke. Men disse sidstnzvnte ere sield-
ne. Ouverpelse af de smaae spraglede
Kobber ere de almindeligste. Under og
Overpeldse af Reensdyrskind ere 1 Gron-
land det samme, som en Flgjelskiole®®
her. Men da det skeer ofte, at ingen af
de opregnede Skind ere at faae i en
Studs og just strax, naar man behover
og vil have dem, saa tror jeg, at Kadet-
terne burde udredes® med noget, som
kunde erstatte Mangelen af de tl Un-
der- og Overpeldse nedvendige Ting.
De burde derfor efter min Formening
have Skind her fra Dannemark med sig
til toe Kledninger, eller med andre Ord,
til 2 Under- og ligeledes til 2 Over-
peldse. Til Underpeldse kunde man give
dem Russisk Lammeskind, som er let og
varigt. Til Overpeldse vilde jeg forslaae
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vel beredde™ rode Kalveskind wed Flaarene
paa, hvilke kunde erstatte Mangelen af
Rensdyr eller Kobbeskind, vare lige saa
blede, som de forste og reenligere end
de sidste. Til Brammer paa Undetpeld-
sens Hatte fik hver af dem have et sort
vel beredet Hundeskind, jo mere lang-
haaret, jo bedre, og tillige et ligesaaledes
beredet hvidt Kalveskind til Bremmen
unden om Peldsen. Jo mere korthaaret
dette var, jo bedre. Saa burde og hver af
dem have en god Islandsk Treje og et
Dusin gode Islandske uldne Stromper
til at skifte paa.«

Man far indtryk af, at Glahn dermed
har redegjort for det udstyt, som kadet-
terne har brug for, undtagen kajakpel—
sen. De skal altsa gi klaedt i skind, nér
man set bort fra den uldne troje og sok-
kerne. Desuden havde de deres rejseta;j,
men det ville de snart vokse ud af. Un-
dertoj naevnes ikke, men det er ikke s3
merkeligt, for det var forst i det 19.
drhundrede, at det blev almindeligt at
bruge underbukser i Danmark.

»Af Skoe”! behovede de ikke flere
end de, som behoves til Reisen og saa-
lenge til de kan faae Gronlandske, thi
de danske Skoe ere lidet bruglige i fiel-
dede Lande, undtagen i Husene og paa
Sletterne og aldeles ubrugelige for
Kaiakroeren.«

Hvorfor europeisk fodtej er ubruge-
lig i lande med fjelde, forklarer Glahn i
en fodnote:

»Det er i Gronland og andre fieldede
Lande, at man lzerer at indsee den fulde
Nytte af de Tzer, Gud haver forundt
os. De stivsolede Skoe ere derfor ube-
kvemme til at klattre med. Detimod ete
Gronlendernes Skoe, hvor Solerne ere
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tynde og beielige, desto mere be-
kvemme; thi kan man bare med en Taae
faae Fodefzste paa en Ulevnhed i Klip-
pen, saa kan man derved hielpe sig
heiere op og da Skoesolerne ere myge,
saa gior de Tzerne ingen Forhindring i
at udfore den Hensigt, hvorfor Skabe-
ren gav dem.«

Glahn nzvner ikke, at der mellem sé-
len i skindstevlen og silen i skindstrom-
pen, anbringes et isolerende lag torret
kamikho. Lasere, der aldrig havde set
en gronlandsk kamik, kunne derfor f
en overdreven forestiling om tzernes
frie 'bevaegelighed Hvorfor dansk fod-
ber Glahn i en anden fodnote:

»Vore Skoe kunde Kajakroeren aldrig
bruge 7 Tjenesten. Haxlene under dem
vilde alt for meget hindre fra at komme
i Kaiakken og dens Indtemmer, som i
Grunden er dog Intet uden Pindeverk,
vilde staae Fare for at beskadiges. De
ere ogsaa alt for uforbeielige. Desuden
tage de formeget Rum op. Jo mindre
Fodbladene af Naturen ere jo bedtre og

de maa ikke forstorres af Skoene. Vore

Stovler ete desuden for stive.«

§ 21. Hvad kadetterne skal bruge deres lon il
Efter Glahns opfattelse skal kadetterne
ikke have under 8 rigsdaler om mane-
den:

»Deraf skal de maanedlig aflegge 1
Rdlr. til Praesten, at han derfor kunde
indkiobe Forfriskninger af Rensdyt-
k1®d Harer, Ryper, Snepper, Secfugle
o. a. f1.72 Hvad Forfriskninger af Havet
angaaer, da bor de selv forskaffe dem til
Bordet, ifald de ere paa et Sted, hvor der
er noget betydeligt Fiskerie. Er der end




ikke anden Slags Fisk, saa er der dog al-
tid Ulker, som i Mangel af bedte, lade
sig gandske got spise, helst naar de tilla-
ves af et dansk Fruentimmer, som for-
staaer at kaage og stege dem paa den
rette Maade.«

Glahn begynder med at nzvne land-
pattedyr og fugle, der lever af plante-
fode, og som giver det kod, det er mest
verdsat af danskere. S& kommer hav-
fuglene med deres mere eller mindre
trannede smag og endelig fiskene. Be-
markningen om, at ulke helst skal koges
og steges »paa den rette Maadex, dvs. pa
dansk manér, skal ses pd baggrund af
gronlendernes store forkerlighed for
kogt mad.

Det er ikke nogen tilfxldig forglem-
melse, at han ikke navner havpattedyr,
seler og hvaler. Det var kad, som dati-
dens danskere sd vidt muligt ikke satte
til livs. Men det er ikke en fuld liste ovet,
hvad danskerne spiste af gronlandske
madvarer, for Glahn har glemt plante-
verdenen. Senere er han dog kommet i
tanke om nytten af at spise en bestemt
gronlandsk plante og har placeret sine
erfaringer i § 27. Han fortsaetter med at
redegore for, hvad kadetterne skal
bruge detes lon til:

»Kadetterne ber holde sig selv med
Kaiak og Tilbehor, med Gronlandske
Klxder, Skoe og Stremper, betale hver
sin Opvarterske,”® der skal sye deres
Klzder, torre dem og holde dem rene
m. m. Deres Lzzrer i Kaiakroeningen, og
de andre Gronlendere, som de roe ud
med, maae have jevnligen smaae For-
zeringer, nu af noget Bred, nu af Tobak,
nu af et Pilejern,’* nu lidt til deres Ko-
ner og Daettre, alt for at holde dem i god

Lune, hvilket alt bestrides af Kadet-
terne selv med Prastens Raad. Lige-
ledes hvad de Gtenlendere bar have, i
hvis Huse eller Telte de stundom i kort
eller lengere Tid opholde sig.«

Til bemarkningerne om forxringer
til kajaklereren og de andre gronlen-
dere, der er sammen med kadetterne i
kajak, har Glahn knyttet folgende fod-
note:

»Gronlenderne skal ikke have Beta-
ling, men Forzringer. Der kan ikke taen-
kes daarligere, end at ville giote en ot-
dentlig Akkord med en Gronlender for
at undervise dem. Den, som ville til-
raade dette, har vist ikke udstuderet
Gronlendernes Karakter. Derimod,
naar de havde varet ude paa Seen med
Kadetterne, da ved Hiemkomsten at
give dem et Stykke Bred, lidt Tobak,
o. f. T.”® Dette ville holde Gronlen-
derne altid i god Lune. Dog maatte man
ligesaalidet giore formeget, som forlidet
af disse Foraringer. Det kunde snart
blive daglig Vane, og det vilde maaskee
kraeves alt for meget.«

§ 22. Kadetternes kajakker og trening
De unge mennesker skal straks fi en
gronlender til at lave skelettet til deres
kajak af det tre, som de har medbragt:
— »efter enhvers Sterrelse, Forlig-
hed’ og Fodblades Lzngde, og detpaa,
saasnart mueligt, at faae dem ovet-
trukne med Skind. De maatte nu ogsaa
faae Kaiakaaren fuldferdiget, og en
Fuglepiil og Kastetrxe giort, til hvilke
Ting de fik af den fineste og redeste Fyt
med sig fra Dannemark, paa det at de
ikke i Begyndelsen skulde blive fot-
legne’ i et Land, hvor man agter et godt
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Stykke Aatetrze o. sl 8 langt hoiere end
Guldet, som der ikke haver den mindste
Vezrdie. Saa maatte de og strax have et
Fiskesnore af Barder«. — Her folger en
fodnote:

»En dansk Kaiakroer skal ikke for-
tiene sit Ophold ved Kobbefangsten,
der desuden kun vilde give lidet af sig

her i Landet og er overalt forbunden

med alt for mange Farligheder. Han be-
hover altsaa ikke at have Harpun og alle
de ovrige Redskabet, som here til Kob-
befangsten. Detimod ber han have Fi-

skesnore af Barder, ikke alleneste fordi

han ved Fiskeriet faaer mere Lyst til at
ligge paa Seen og desuden jev nligen en
de smaa Farhgheder som ere fc;—
bundne med Snerefiskeriet giore ham

mere skikket til sin egentlige Bestem-

melse. Fuglepiil og Kastetree bor han
altid fore med sig, forst for Morskabs

Skyld og dernaest ogsaa, at han, som en

Art af Krigsmand, ber dog have noget
Vaaben, da han ikke oven paa sin Baad
kan fore Kaarde, Skydegevar eller sligt,
thi man erindre sig, at Baaden gaaer
mete under end ovenover Vandskor-
pen.«

Desuden skal kadetterne have:

»Seepelds og saaledes udrustet, maat-
te de, saasnart skee kunde, begynde at
toe, i Forstningen aldrig, uden at en
voxen og velovet Gronlender var med
dem; siden i de 3 forste Aar, i Selskab
med Grenlendere og i det sidste dog al-
tid i Selskab med hverandre, thi i hvor
gvede de end ere, kan dem dog altid til-
staaes thegen uventet Fare, hvorfore
ogsaa Grenlenderne, skiont de ofte ere
eene paa Fangst, hvor de dog ere meest
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Fare underkastede, roe sielden som Post
allene, men altid i det mindste 2 tilsam-
men.«

Efter forst at have tenkt pa sikkerhe-
den giver Glahn en opskrift pd, hvordan
man skal sikre sig, at kadetternes ud-
dannelse bliver lystbetonet, sd den ne-

»Naar de f@rst vare lidt oved, maatte
de daghg ligge paa Seen, og idet de toge
Del med Grenlenderne i deres smaae
Fiskeri og Sefuglefangst, vilde Arbeidet
blive saare behageligt. Man maatte vel
vogte sig, at drive dem ud, helst” i alt
for haardt Veir, hvilket kunde vzre fat-
ligt, og i alt for koldt Veir, hvilket kunde
vare for ubehageligt, og giore detes
Forretning til et Traldoms Arbeide. Jo
mere de saae Arbeidet moersomt, jo
mere de i Forstningen ligesom bleve
holdt tilbage detfra, jo flere Forandrin-
ger, der indleb ved detes Forretning, jo
moersommete blev det for dem og med
desto sterre Lyst gik de dertil. Kunde
Praesten og faae Lyst til at tage Deel i
Kaiakroeningen vilde det vare en stor
Opmuntring, allerhelst naar de saae,
hvor langt han altid stod tilbage for
dem.«

Nar drengene kommer hjem, skal der
ogsa tages godt vare pa dem:

»Naar de kom hiem om Vinterafte-
ner, maatte de, om Henderne og Ansig-
tet i_rare forfrosne, ikke strax komme ind
iet varmt Varelse, men efterat de havde
opteet Henderne forst fuldkommen i
Sneen og Ansigtet ved at holde Sne paa
det, indlades de i et koldt Kammer, og
siden i et luunt Varelse, da de derefter,
naar de vare vel optoede, havde Lov at
giore det saa varmt, som de vilde. Det ex




Noget lignende som pé billedet her m& Glahn have forestillet sig, at det ville tage sig ud, nir drengene, der skulle ud-
gore kxrnen i kajakroerkorpset, begyndte deres traning under opsyn af erfarne gronlandske kajakroere. Ojenkon-
takten reber bade koncentreret opmerksomhed og tillid. Bottset fra at det er en gronlandsk dreng, si ser han ogsa
ud dl at vare yngre end de ca. 10 4r, som de danske drenge ville vere, men de skulle ogsa have en raekke boglige kund-
skaber, for de rejste til Gronland for at lacte at ro i kajak. Drengen ror i en sxtlig barnekajak. Bag ham under hans
loftede arm ses en lille udbygning pa kajakken, der ma have gjort den mere stabil for den lille nybegynder. Billedet af
drengen, som laerer at ro i kajak af sin far, er malet af Carl J.E. Rasmussen (1841-93) efter en studietejse til Gronland
i 1870. Det blev udstillet pa Charlottenborg i 1874, og det rerende motiv var si populert, at det blev fremstillet som
litografi af’ Ad. Kittendorff. Det er det sidstnavate, der gengives her.

noget, som Erfaring har lert at vere
nyttigt i de kolde Lande. Detfor seer
man den samme norske Bonde, som
om Dagen gaaer med sit aabne, ofte
snebelagte Bryst, at sidde i en sterk
Hede om Aftenen i sit Hoiszde, og den
samme Gronlender, der leer ad 20°
Kulde om Dagen, at gabe om Aftenen i
Huset af den umaadelige Varme, som
der findes. Jeg har brugt og bruger
endnu tildels samme Maade og finder
mig vel derved. Den sterkeste Kulde
haver ikke trykket mig, og den stotste

Varme ikke forulejliget mig, saalenge
der endnu var nogen Ungdomsild til-
bage.«

Glahn ligger under for den sejlivede
myte, at forfrysninger skal tas langsomt
op. Den bedste behandling anses i dag
for at veere det modsatte, nemlig at to
forfrysninger hurtigt op.

Glahn gengiver derpi et brev i form
af et digt, som han skrev til en notsk
ven, efter at han var kommet tilbage til
Danmark, hvor han skildrer sit liv i
Gronland. Bla. forekommer linien:
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»Naar jeg kreb i en Hule giort af Sneex,
som han har forsynet med folgende
fodnote: ‘

»Engang maatte jeg med en Deel
Gronlzendere ligge ude om Natten. Vi
grove en Hule i Sneen, hvelvede Kone-
baaden over den og krebe derpaa ind i
Hulen. Uden at faae Mad eller noget at
ledske mig ved, end Snee, som maatte
optoes 1 Munden, maatte jeg om Mor-
genen gaae tre Mile, inden vi naaede
Kolonien.« — Efter dette sidespring
fortszxtter han:

»Forend de tage ud, skal de dagligen i
koldt Veir en halv Times Tid forud have
Mad og et Glas skikkelig got, iskoldt (J1
at drikke. Det kiolner strax, men siden
varmer det, da derimod varmt (3] eller
Brzndevin i Kulde varmer strax, men
kigler siden, og det sidste kan endog
vere dedeligt for dem, som ikke ere
vandte dertil.« — Han uddyber sin opfat-
telse af tilpasning til kulde i en fodnote:

»Kunde de, forend de toge ud, lobe i

et koldt Varelse og lege, var det meget
nyttigt. Den Varme, som Legemet om
Morgenen faaer ved Bevzgelse, varet
lenge ved. Dog maatte Presten have
Tilsyn med dem, at de ikke bleve alt for
hede, paa det at den iskolde Luft, de si-
den skulde indaande, ikke skulde blive
dem skadelig, ikke heller at de skulde
blive for meget afkiglede, imedens de
samlede deres Redskaber, bar Kaiakken
ned til Seen, lagde Redskaberne til rette
og satte sig i Baaden.«

Og Glahn fortsxtter med at skitsere,
hvordan den ideelle aften skal forlobe
for kadetterne:

»Efter Hiemkomsten om Aftenen
skulde de have et got Maaltid varmt
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Mad og naar de ret havde lidt ondt og
vist sig, som brave Karle, da et eneste
Glas Punsch, hvilket altid skulde synes
at komme fra Prastekonens Haand.
Naar de saa havde sadt og moret sig lidt,
skulde de hver Aften, saalenge Vinteren
varede, have en Times Tid Undervis-
ning af Prasten, hvilken ligeledes in-
genlunde maatte forsemmes nogen
Dag, naar de ikke vare paa Seen.«

Det er i overensstemmelse med ti-
dens skik og brug, at der skal serveres ol
for drengene 1§ 19 naxvner Glahn malt
og humle il at brygge ol af blandt de
ting, som det et helt nedvendigt at fa til-
sendt fra Danmark for at kunne opret-
holde livet i Gronland. Men hvad spiri-
tus angar, gar Glahn ind for madehold.
Der skal kun serveres spiritusholdig
punch for kadetterne under srlige om-
stendigheder, nemlig ndr de har klaret
store anstrengelser uden at klage, og sa
skal det ene glas, de far, drikkes pa fyldt
mave efter et varmt maéltid, og de skal
heller ikke selv ose punchen op, det skal
prastefruen sti for. De skal ikke fa ind-
tryk af, at de bate kan tage for sig af de
staerke sager.

§ 23. Kadetternes traningsture i kajak

»Saa ofte Prasten reiste kort eller langt
ud paa Embedsvegne, skulde de altid
roe omkring hans Baad i deres Kaiak-
ker, Naar Handelsbetienterne toge ud
paa Togt, maatte dem ikke naegtes Tilla-
delse at felge med, men alt i Kaiak.
Naar Gronlenderne om Foraaret flytte i
Telt og fare nu hid, nu did, maatte de
have Lov at felge med dem, dog at
Prasten aftalte med en gammel fornuf-
tig og skikkelig Gronlender, at han ikke




vilde lade dem toe allene. Ved saadan
Leilighed var det best, at de ikke alle
foere med een og samme Gronlender,
ikke heller alle til eet Sted. Deres Sam-
menvzrelse ude vilde give Anledning til
Spetakler, og deres Fravarelse fra hin-
anden vilde giore dem indbyrdes
kizrere for hverandre, naar Sammen-
komst igien skeete, og give Emne til tu-
sinde moersomme Samtaler, ved at for-
teelle hverandre deres Eventyrer, som
det ikke vilde mangle paa.

Saasnart de reiste ud, bliver dem de-
res Mad tilveiet efter Spisetaxten® efter
den Tid, de formodes at blive borte,
heller noget over end under, da de dog
altid vil komme til kort, efterdi de, for-
nemmelig fra Forstningen af, ikke have
Erfaring nok til at holde tl Raade,?!
hvorfor deres forste Udteisetr bor vare
korte. Af den finere Kost faac de paa
Reiser aldeles intet med sig. Disse Reiser,
foretagne meest efter deres egen Be-
gizring, bor vere Skolen, hvori de skal lere
Haardforhed, at taale Mangel og andet, som
kan mode dem i deres Forretninger, som

Mend.«

J 24. Handelens ansatte bor opmuntres til

at stolte kadetterne

Man ma sikre sig, at de ansatte i Den
kongelige gronlandske Handel stotter
kadetterne bedst muligt. Derfor vil det
maske vere ngdvendigt, at de:

— wefter Kongl. allernaadigst Befaling,
blev af deres Foresatte tilskrevet om
denne Sag, tilligemed wudirykkelig kgl
Lafte, at eftersom de viste sig dristige og
vitksomme med Raad og Daad at un-
derstotte Kadetterne tillige med deres
danske Leerer i Alt, hvad der sigter ¢l at

opnaae den Hensigt, hvorfor de vare
udsendte, skulde deres Redebonhed og
Flid Paaskiennes og enhver af dem kunde
giore sig Haab om saadant Kgl. Embede, som
de kunde attraae og have giort sig skikkede
til«

§ 25. Kan en af kadetternes gronlandske
venner overtales til at folge med til Danmark?
»ldelig Ovelse i tre Aar, thi det forste
Aar gior jeg ikke stort Regning paa, me-
ner jeg, vilde giore de Herrer Kadetter
til duelige Kaiakroere. Dog enskede jeg
nu, da de forstode noget af Sproget, at
de kunde overtale en eller anden af de-
res unge Venner iblandt Gronlenderne,
at folge hjem med dem .. «

Glahn giver derefter en detaljeret op-
skrift pa, hvordan han forestiller sig, at
en gronlender vil trives bedst mulig i
Danmark. Det indbefatter en hej grad
af frihed, ogsa til at rejse hjem igen, sa
snart der er skibsforbindelse. Han skal
have lofte om:

— »at han skulde faae Lov til at roe i
Kaiak saameget han vilde, skulde have
Frihed til at fange saamange Szlhunde,
han kunde overkomme, skulde uden
Indskrenkelse skyde, hvad Fugl han
fandt paa Sgen, maatte fiske, hvot han
vilde, skulde reise vidt og bredt omkring
med dem langs Landet, og faae der
mange nye Ting at see; skulde vare de-
res Lzrer 1 det, de endnu ikke vidste, og
skulde faae Lov til at reise til sit Fedre-
neland igien, saasnart han vilde og Skib
gik. Nu troer jeg, at en Gronlander dag-
lig iblandt Vennet, som levede i Dan-
mark selv, nzsten paa sin Gronlandsk,
ikke indskraenket inden Kiebenhavns
kvalme Mure, men nu hist, nu her, men
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som kunde ved forste Skibsleﬂighed

tortrekke, nu, siger jeg, troer jeg at saa-

dan en Gronlender blev ikke saasnart
plaget af Hiemvee; og kunde man faae
ham til at gifte sig her, med Vilkaar, at
hans Kone vilde fglge ham til Grenland
og han fik en anstendig Pension for sig,
hende og Born, var Spillet vundet. Han
maatte endelig kunde skrive got, paa det
at han ved hver Skibsleilighed kunde
skrive til sine Beslegtede og Venner, at
de kunde af hans egenhandige Breve er-
fare, at ham ingen Overlast skede her.«

Bemezrkningen om Kobenhavn et
helt i tidens 4nd, hvor man var begyndt
at opfatte byen som en modsatning til
natur og sundhed.

§ 26. Forestillinger om de tre kadetters

videre karriere

De tre forste kadetter skal tilbringe sa
meget tid pa havet, at de ofte vil vare
vk fra deres lerer, men det er heller

ikke meningen, at de nogensinde skal

lere at fore et otlogsskib:

»Detes Bestemmelse var Kaiakroe-
ningen og at manevrere med Kaiakken
enkelte og i samlede Hobe. Mere maatte
man ikke forlange.«

Grundlaget for at kunde manevrere
ville de laere i Gronland ved at deltage 1
gronlendernes frllesfangst pa sprag-
lede szler og ved at veere tilstede i kajak,
ndr gronlenderne drev hvalfangst fra
deres konebade. Her gentager Glahn,
hvad han har skrevet i sin afhandling
om hvalfangst, som han da ogsa henvi-
ser til:

»Dert giore Kaiakkerne i en vis Maade 7

samme Tieneste, som de lette Troppet
ved en Krigshaer.«
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Nar kadetterne forst er kommet til-

~bage til Danmark, skal de nok lxre den

eksercits, som er passende for deres
korps. Der bliver ikke meget tid til at
undervise dem i Groenland, sa man skal
vere tilfreds med, at de holder deres
kundskaber vedlige. De skal dog have sa
meget religionsundervisning det sidste
ar, at de kan blive konfirmerede.

»For at opmuntre dem til Flid og ind-
byrdes Kappen, og Forzldrene til at
give deres Born bort til et saa uroeligt
og vovelig Haandverk i et haardt Land,
maatte dem loves, at de i det Oieblik, de
stege 1 Land paa Kiobenhavns Rhed,
vare Officerer.«

Den bedste kajakroer skal straks blive
prémietlojtnant i Seetaten og vare leder
af korpset. Hvem, der var den dygtigste,
skal afgores af:

— »Praesten, Handelsbetienterne paa
Stedet, Grenlenderne og Folk i Kio-
benhavn, som havde i lang Tid veret i
Gronland.«

I en fodnote foreslar Glahn, at denne
afgorelse eventuelt kan treffes pa en al-
ternativ mide nemlig af drengene selv
et ars tid for hjemrejsen:

»De kiende best hinandens Dulighed
og hvo, det haver Agt paa Drenge, som
lege med hinanden, vil have erfarct, at
der gemeenlig et een iblandt som gior
Udslaget, hvad Leeg der skal leges og
hvotledes enhver skal forholde sig. Ved
aftalt Slagsmaal har hvert Parti gemenli-
gen deres Anforer, hvis Befalinger de
uden Modsigelse lyde, fordi de kiende
dennes Fortrin og derfor valgte ham.«

De to andre kadetter skal vare se-
kondlgjtnanter. De tre skal senere, nar
det bliver deres tur i rekken af sooffi-




cerer, avancere til kaptajner og kom-
manderer. Nar de ikke lengere er eg-
nede til det omflakkende liv eller for
stive til at komme ind og ud af kajak-
ken, skal de fi en anden passende stil-
ling. Glahn understreger, at hans forslag
kun gzlder de tre forste, som man ikke
kan opmuntre nok. I en fodnote forkla-
rer han, at der ikke er grund til at have
for mange officerer:

»De kunde vel til Stads og for For-
nojelses Skyld bruges i samlet Korps,
men i den egentlige Tieneste altid to og
to, uden i enkelte Tilfzlde, og de ringe-
ste kunne udrette alt det samme, som
Officiererne, naar de vare kun troe og
paalidelige. Naar Korpset havde naaet
nogen Stytke, maatte paa ethvert Or-
logsskib eller Fregat, som gik Seen, altid
vare 4 eller 5 Kaiakroere. I got Veir el-
ler naar Skibet havde Modvind maatte
de daglig roe en Times Tid i deres Ka-
iakker, thi den daglige Qvelse gior her Meste-
ren. For det gvrige maatte de bruges til
at reise alle de Arinder, den Hoistkom-
manderende fandt for Got.«

§ 27. De ti andre kajakroeres uddannelse.
Supplerende oplysninger om kosten og om

7 hvilke kolonier de 13 drenge skal bo

Glahn har koncentreret sig om at ud-
tenke uddannelsesplaner for de tre ka-
detter. Kajakroerkorpsets fremtid ville
afhenge af, hvor gode de officerer blev,
der skulle sta i spidsen for korpset. Om
de andre drenge siger han:

»De ti Matrosdrenge skulle alle, som
sagt, kunde regne og skrive og blive for-
delte 2 og 2 omkring paa Kolonierne.«

Med denne plan sikrer Glahn, at in-
gen af drengene, i hvert fald ikke i stat-

ten, kommer til at vzere alene blandt
voksne danskere og grenlandske fami-
lier. Hvis det er en praest paa stedet, skal
han undervise dem i religion. Kebman-
den og assistenten skal undervise dem i
regning og i regnskabsforelse, og de skal
hjzlpe til med at renskrive journaler,
regnskaber og breve, for at de senere
kan blive brugbare underofficerer. Sa
snart de kommer til Danmark, skal de
have kost, logi og lon som underoffi-
cerer, mens kosten i Gronland skal vere
den samme som matrosernes. Hande-
lens folk skal bade vare ansvarlige for,
at de fér kajakker og udstyr, og det skal
vare lige s godt som kadetternes, og
for at de over sig flittigt. Drengene skal
mindst have 6 rigsdaler i lon, for de vil
ikke kunne klare sig for mindre.

Der star ikke noget om, hvordan
Glahn har tenkt sig, at de skal bo. De et
i hvert fald ikke sikret den samme tryg-
hed som kadetterne, der skal placeres
hos en praestefamilie, hvor manden er
udvalgt til at tage sig af dem. Men med
folgende bemarkning ger Glahn det
klart, at mange af hans betragtninger
om kadetterne skal overfores til matros-
drengene, de vordende underofficerer:

»For det ovrige samme Ombhyggelig-
hed for dem, som for Kadetterne.«

1§ 18,19 og 21 hvor Glahn rede-
gjorde for sine ideer om kadetternes
kost, var han slet ikke inde pi, at det
ogsa ville vare relevant at udnytte
Gronlands planteverden. Det et han nu
kommet i tanke om, for han skriver:

»Dette vil jeg allene legge til, hvilket
jeg ovenfor har glemt ved Kosten, at
man maatte sildig om Efteraaret samle

Kokleare, nedlegge det i Tonder lagvis

243



med Sne, og saaledes hele Vinteren
igiennem have det til Brug, Ved hvilken
Leilighed jeg vil til Nytte for dem, som
opholde sig i Gronland, anmearke, at de,
isteden for den meisommelige og ofte
forgzves Koklearesamling, udvalgte sig

et Stykke Jord i Netheden af Kolonien,

indgroftede det vel, giedede det staerke,
helst med Menneskemeog, og saaede det.

Det er utroeligt, til hvilken Storrelse

man kan drive Koklearen. Jeg taler af
Erfaring.«

Europzerne i Greonland anvendte
kokleareblade som kal, fordi de modvit-
kede den undertiden dedelige mangel-
sygdom skerbug. Man har senere fundet

ud af, at det skyldes, at de kedfulde

blade har et hojt indhold af C-vitamin.
Men det var ikke bare den vilde kokleare-
plante, Glahn dyrkede, i sine dagboger
fortzller han nermere om sine forskel-
lige forseg med at dyrke grontsager og
korn.82 Her beretter han ogsé om ber.
De gav en velsmagende variation i den
ensformige kost, og si var der ogsi
glede forbundet med at plukke dem.
Glahn skrev saledes 1 sin dagbog, efter
at han den 30. august 1763 havde giet
en aftentur med kateketen, Chr. F A.
Wulff:

»] Andledning af den Forneyelse vi
fandt i at sanke nogle Krzkkebat? og
nogle faa Blaabzr® som her falde, kom
vi uformarkt til at tale om Skaberens
Godhed og Visdom, som giver et hvert
Land ey allene det nedvendige, men
ogsaa noget som fornoyer. .. De Bar
som her falde, give ogsaa, naar de er ret
modne Smagen noget, som vel ikke kan
lignes med Frankeriiges eller andre Lan-
des Produkter, dog noget ret behageligt.
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Med faa Ord. Vi forneyede vores Syn
og vores Smag og takkede Gud.«®> Men
Glahn huskede ikke pa barrene, da han
skrev om kadetternes kost.

I forslaget skriver han videre, at han
vil have, at kadetterne skal bo i Hol-
steinsborg. Det er ikke, siget han, fordi
han har varet praest der, men fordi der
er gode grunde til det:

a) Der er bedre boligforhold end ved de
andre kolonier.

b) Det er midt i landet.

c) »Her drives Hvalfiskeriet i Januari,
Februati og Martii Maneder, altsaa om
Vinteren i den allerkoldeste Tid; men da
dette naturligvis maatte interessere
Born, saa var dette et Middel til, endog i
den storste Kulde, at faae dem ud uden
Tvang. Der gaae Hvalfiskene udenfor i
tusinde Tal og medens jeg boede paa
Amertlok, kunde jeg daglig i stille Veir i
fornevnte Maaneder, see dem flokkevis
staae med deres Haler i Veiret, som
Skibsmaster, og undertiden at lette sig
over Havbrynen®® saaledes, at jeg mage-
lig kunde see imellem deres uhyte
Kroppe og Seen.

d) Her ere Faar, saa at Kadetternc altid
kunde vente sig nogen sand Europwzisk
Forfriskning,

Matrosdrengene gnskede jeg paa de
sydligere Kolonier, Julianeshaab, Fride-
rikshaab, Fiskernasset, Gothaab og
Sukkertoppen fordelte. Langere Nord
troer jeg ikke de burde vzre, allermindst
i Diskobugten, hvor Isen om Vinteten
meget hindrer Kaiakroeningen.«

§ 28. Sonner af danskere i Gronland som
mnlige medlemmer af kajakroerkorpset
Da Glahn narmer sig slutningen pa sin




bog, overvejer han endnu en mulighed
for at skaffe medlemmer til kajakroer-
korpset:

»Men foruden de tre Kadetter og de
10 andre unge Mennesker, kunde man
vel med Tidens Lengde engang imellem
faae en duelig Kaiakroer fra Gronland
selv, som dog er det Land, hvor Kaiak-
roeningen har sit rette Hiem og hvor
denne Konst er bragt til den haieste
Grad af Fuldkommenhed.«

Bortset fra det tilfxlde, som er nzevnt
i § 25, ensker Glahn ikke »virkelige
Gronlendere« som medlemmer af
korpset, men han tenker pa senner af
europxere gift med gronlandske eller
curopziske kvinder. Det er szrligt bot-
nene i de sidstnazvnte xgteskaber, der
kan vere relevante, for de forlader alli-
gevel Gronland. Kunne en mand:

»overtales til at opofre en Sen til
Korpset; vilde han lade Drengen fra
den spxdeste Barndom af opdrage til
Kaiakroer saaledes, at han opnaaede
Gronlandsk Fardighed i at roe, kantre
og reise sig igien; forskaffede han tillige
de fornedne Fardigheder i Lasning,
Skrivning og Regning; var det mueligt at
bibringe Barnet de forste Grunde i Teg-
ning og Mathematik, saa kunde man paa
en Maade, som kostede lidet eller intet,
hver tredie eller fierde Aar, oftere be-
hovedes det vel ikke, forskaffe Korpset
en duelig Officier, eller efter Omstaen-
dighederne en duelig Underofficer eller
Matros, som ved sine Ferdigheder vilde
holde Korpset bestandig i Aande og be-
frie det fra at forfalde.«

Hvis man, siger Glahn, ogsi serger
for, at de praster, der skal til Grenland,
har en god handskrift, regner godt og

kender noget til tegning og matematik,
sd har man altid lerere til kajakroer-
korpset. For at give egnede meand lyst til
at tage til Grenland, skal de som nevnt
veere sikre pd at fi et godt embede, nér
de kommer tilbage igen.

Man far det indtryk, at Glahn forestil-
ler sig, at alle kommende medlemmer af
kajakroerkorpset skal uddannes i Gron-
land. For at kajakroerkorpset kan na op
pé de ca. 50 mand, som han har nzvnt
et par gange, mé han derfor forudsatte,
at det sendes nye hold af drenge pé ud-
dannelse i Grenland.

§ 29. Hyvor skal man fi kajakkerne fra?

I forbindelse med dette sporgsmal
diskuterer Glahn kajakkens alder i en
nesten tre sider lang fodnote. Den
forste, som han kender til, der har brugt
kajak, skal vare islendingen Thorgil,
som var rejst til Gronland med hele sin
familie i nordbotiden. Men kajakken ma
vere en »xldgammel Opfindelse« me-
get zldre end bade skrxllingernes og is-
lendernes bebyggelse af Grenland.
Man ved nemlig, siger Glahn, at eski-
moerne, og hermed mener han inuit i
Canada, og grenlenderne er det samme
folk, for de har samme sprog og samme
erhverv, og begge folk har kajakker.
Opfindelsen er derfor xldre end Gron-
lands bebyggelse, resonerer Glahn, for
gronlenderne ma vere kommet fra
Amerika.

»Metkvardigt er det, at Gronlender-
nes Kaiakker og ovrige Redskaber ere
nettere, lettere og bedre end Eskimoer-
nes. Man skulde nzsten heraf formode,
at ved Islendernes og de Norskes ud-
roddelse ere mange blevne sparede,
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»Dersom den Tegning er tigtig, saa vil man finde, at disse Folk have baaret Skixg, hvilket Gronlxaderne detimod om-
hyggeligen rykke af med Roden, at detes Pile have varet noget anderledes end Gronlendernes, og at deres Kaiakker
have Jigeledes vatet plumpere Mon man da ber sege Forbisserstraat, hvor man i Almindelighed soger det?« Det er
Glahns kommentar i § 29 til en illustration, som han har set i en bog om Martin Frobishers (c. 1535-94) rejse Histo-
rie Navigationis Martini Forbissers trykt i Hamburg 1675. Ligesom i de andte tilfelde, hvor Glahn henviser til et billede,
har leserne mittet nejes med hans verbale beskrivelse. Tllustrationen her ex sandsynligvis en version af det billede,
der var grundlaget for Glahns teori om, at grenleadernes kontakt med nordboerne kunne have haft betydning for
deres mere avancerede udformning af kajakken.

Fuglespyddene med tre spidser og sidegrene, alle med modhager, er uszdvanlige, men der kendes lignende
eksempler fra atktisk Canada. Derimod er kastetraeet, kajakkerne, mandens skag o.a. ikke gengivet sarlig realistisk
(stik i den tyske og latinske udgave af Dionyse Settles bereming om Frobishers rejse i 1577, trykt i Niirnberg 1580;
her gengivet efter Sturtevant and Quinn 1987: 87, fig. 8a).

Glahns bemarkning om Forbisserstraat refererer til, at det pa nogle zldre Gronlandskort var tegnet to sunde tvars
over Grenland, Forbisser-Strat og Bear Sound, men Hans Egede havde allerede i 1723 fundet ud af, at de ikke fand-
tes. Han havde ikke set dem pé sin rejse sydp4 langs Grenlands vestkyst, og ingen grenlzndere havde kunnet bekrafte
deres eksistens.!® De to sunde er heller ikke tegnet ind p4 Gronlandskortet i Hans Egedes Det Gamle Gronlands Npye
Perlustration eller Naturel-Historie (1741), og der er siledes ikke nogct nyt i Glahns skepsis. I dag beter den store bugt
pi 8O- slden af Baffin Island i Canada navnet Frobisher Bay.

som have blandet sig med de Indfedde  got i Trze, hvori Nordmandene have
og lert dem den Konst at arbeide saa  en naturlig Ferdighed.«
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Glahn har ikke haft lejlighed til at se
canadiske inuits kajakker i virkelighe-
den, men henviser til et kobberstik i en
bog om Martin Frobishers rejse i 1577
trykt i Hamborg i 1675. Glahns teori
om at nar grenlendernes kajakker er af
bedre kvalitet end inuits i Canada, skyl-
des det, at gronlenderne i sin tid har
leert at arbejde i trae af nogle af de over-
levende nordboer, er ikke holdbar. Man
kan ikke udelukke, at enkelte nordboer
er blevet optaget i gronlandske sam-
fund, men det kan ikke have vzret
»mange«, for sa ville de have efterladt
flere forskellige spor. Glahn erkender
da ogsa selv, at sammenhzangen er usik-
ker.

Hovedforklaringen pa nordboernes
forsvinden blev pa Glahns tid og lenge
efter anset for vaere den, at gronlen-
derne havde udryddet dem. Teorien om
at en del af nordboerne havde blandet
sig med grenlenderne, var dog ogsi
fremme. Hans Egede, som Glahn havde
genlest i forbindelse med, at han skrev
om kajakkens muligheder, regnede sale-
des med den mulighed. I dag menes der
at have vearet flere forskellige arsager til,
at nordboerne forsvandt, og at bl.a. kli-
maforandringer har spillet ind. De ele-
gante gronlandske kajakker ma anses
som et resultat af en tilpasning til de
forhold, de skulle bruges under.

Men lad os vende tilbage til Glahns
sporgsmil om, hvor man skal fa kajak-
ker fra. Han besvarer det ved at sige, at
det ikke er vanskeligt at fa lavet skelet-
tet, nadr man har godt tra og dygtige
hindverkere, for de vil snart fi lert at
lave kajakker efter individuelle mal, nir
de har en god model at gi ud fra. Ka-

jakken skal, som Glahn tidligere har for-
klaret, ligesom skraddersys til den, der
skal bruge den. Og der skal vere:

— »den nejeste Opsigt, at man aldrig
afviger fra den uforbederlige gronland-
ske Kajak, under Paaskud, at den ikke
saa let skulle kunde kantre. Naar Gron-
lenderne giore Kajakker til de Danske,
giore de dem gierne mere fladbundede,
end deres egne. Men det giver og til-
kiende, at de giores for saadanne, der
ere og skal vere Fuskere i Kajakroenin-
gen. Jo bredere og mere fladbundede de
ere, jo tungere at roe, jo vanskeligere at
rejse sig i, og jo mere uskikkede til at
skyde en sterk Fart, og legge den
leengst muelige Vej i den korteste Tid til-
bage.

Alle Kajakker kan vel ikke vare lige
store; thi der maae veere Forskjal paa en
Kajak til en 10 Aars Dreng og til en
fuldvoxen Karl. Men Forholdet mellem
alle Kajakkens Dele ber vazre den
samme. Hvad Overtrakket af Kajakken
angaaer, da er det i Gronland af Kob-
beskind. Der er det overmaade godt, thi
da ethvert Fruentimmer, enten de er
henne eller hiemme, forstaaer at af-
hielpe en eller anden Meen, som Skin-
det kan faae, ligesaa let, som hos os at
sye en Knap 1 en Kiole, eller stoppe et
Hul paa en Strempe, saa kan en Gron-
leender aldrig blive forlegen det. Men i
Danmark og Norge er det andetledes

~ beskaffen, og en Forlegenhed kunde

her ikke saa let afhielpes. Desuden vilde
det og vere vanskeligt, at faae Skindene
her godt beredede paa den rette Maade,
dog dette kunde snart leeres.

Seener, som de syes sammen med, og

som til dette Arbejde er bedre end
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I fodnoten i § 7 omtaler Glahn ogsi dette kobberstik i Andersons bog (1747: overfor s. 286) og kalder det »et meget
got Kobber over en Kaiak og den dertil horende Aare, m. m..« Glahn synes, at de mal pa kajakken, som Anderson
opgivet, et vel store, men, siger han, enten afviger méleenheden, hamborgske fod, fra danske fod, eller ogsa er der

tale om en kajak lavet til en dansker:

»thi de fremmede, som slette Kaiakroere og uvante til at vere pressede i saa trangt et Rum, lade dem gierne giore

baade mere fladbundede og mere rummelige.«

Glahn kan ikke huske, at han selv har malt en kajak, og han kan heller ikke finde noget om det i sine papirer. Efter
at have nzvnt de mal, som Hans Egede og David Cranz opgiver, konkluderet han:
»Da Kaiakken maae giores sterte eller mindre efter Mandens Storrelse, gior det altid nogen Forskiel paa Maalet.«

Traad, kunde man sagtens faae, men at
have altid Forraad nok af ufordzervede
Skind til et Korps af nogen betydelig
Storrelse, det vilde vare det vanskelig-
ste, og man vilde udszttes alt for meget
for Bedragerier. Desuden aabne Sem-
mene sig, naar de ligge nogen Tid lang i
Torre. Skindet bliver ogsaa igiennem-
vaadt, naar de ere lenge paa Vandet og
deraf folger Tyngde ved Baaden og en
Slags Fugtighed for Manden«. — I en
fodnote fremhaver Glahn en af kajak-
kens vigtigste kvaliteter:

»Letheden er dette Farteis Fortrin.
Alt hvad der kan giere det, om mueligt,
lettere, end det er, er en sand Vinding,
Alt hvad der i mindste Maade foreger
dets Tyngde, en sand Skade«. — Og
Glahn fortsztter:
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»Ved vore lave og sandede Strand-
bredde vilde og Skindet udsettes langt
mere for Slid og Gniden, end ved de
hejere gronlandske Strandbredde, hvor
der strax er dybt Vand. Jeg har detfor
troet, at man maatte vare betenkt paa
at skaffe Kajakken en Overklednin

>

der var hgesaa let, som den gronlandske
af Skind, men sterkere og kunde ligesaa
godt baade taale Torke og Viede. Men
da dette er noget, jeg ikke forstaaer,
overlader jeg det til Sagkyndige. Jeg har
ellers tenkt paa, om man ikke kunde
give Kajakken en Overkledning af
godt, staerk fiint Laerred eller Sejldug, og
naar det var paasyet, da overmale det
nogle Gange med en god og standhaftig
Oliefarve, da jeg troer at slig Kajak vilde
endog blive lettere at roe og at bate




frem og tilbage fra Seen, end den, der et
betraekket med Skind. Men, som sagt,
jeg forstaaer ikke den Sag ret, og derfor
skriver ikke heller mere derom, undta-
gen dette, at Kajakkens Farve maatte
vere sgegron, sort eller brunred, fordi
at den ikke skulde falde for meget i OJi-
nene, naar den skulde bruges i Krigs-
tider. Ved andre Lejligheder kunde det
vere ligegyldig, hvad Farve Kajakken
havde. Dog troer jeg, at den brunrede
og sorte, var den, jeg vilde give Fortri-
net, forst fordi de koste mindst, dernzest
fordi de ere de standhaftigste Farver.«

Her fremsztter Glahn i al beskeden-
hed som den forste idéen om at be-
klede en kajak med stof og derefter
male betrxkket. Der skulle ga mere end
100 ér, for de forste kajakker i Gronland
blev betrukket med sejldug. Det skete,
fordi der blev mangel pa sxlskind, og
kajakkerne blev som regel malet med
hvid fernismaling for at gore dem vand-
tette.8” Men ogsd skindkajakker blev
undertiden malet. Kaj Birket-Smith
skrev efter et besog pa den nordlige del
af Vestgrenland i 1918, at man af og til
kunne se kajakker malet med hvid-gré
oliemaling, som beskyttede skindet og
bevirkede, at kajakken ikke sa let blev
opdaget.®® Forskellen i opfattelsen af,
om lyse eller morke farver ville gore ka-
jakkerne mindre synlige, m& bero pa,
om de skulle bruges i Grenland eller i
Danmark.

§ 30. Gronlendernes kajakdragter

»Naar en Gronlender roer i sin Kajak,
er han om Vinteren saaledes paakledt:
Han har en Underpelds, enten af Fugle-
skind, hvorpaa Fierene vende ind til

Kroppen eller og af andet Skind med
Haarene ligeledes til Kroppen.« — I en
fodnote forklares:

»De Fugleskind, som ere bestemte til
Fuglepeldse krankes altid af Fuglen.
Skindene af Edderfuglen ere de almin-
deligste til dette Brug. De af Skarven
ere de sterkeste. Svaneskind hvoraf
Fierene vare afplukkede og som ikke
havde andet end Dunene tilbage, vilde
efter min Formening, af alle vare de
steerkeste, varmeste og bledeste.« — Og
Glahn fortsztter:

»Oven paa Underpeldsen haves ge-
meenlig? en Kobbeskinds Overpelds
med Haarene ud efter. Baade Undet- og
Overpeldsen drages paa under eet, paa
samme Maade, som man drager en uop-
skaaren bunden®® Nattroje paa. De ere
begge forsynede med Hatter, og den
underste haver allene en Bremme om
Hztten af tyk loddet Skind. Om Som-
meren kan de vare tyndere kledte« —
At det er nedvendigt at forklare, hvot-
dan man tager en grenlandsk pels pa, og
at den sammenlignes med en nattroje,
der ikke er klippet op foran, viser, at
anorakken (og med den betegnelsen)
ikke havde vundet indpas i Danmark
endnu.

»Saasnart en Gronlender vil ud paa
Seen i Kajak, det maae vaere Sommer
eller Vinter, han maae have sin Vinter-
dragt paa eller vere tyndere paakladt,
iforer han sig altid sin Seepelds, der et
af Kobbeskind, hvoraf Haarene ere af-
tagne, har Hatte, som de andre Kleder,
men ere kortere.« — Efter oplysningen
om at hédrene er fjernet pa skindet, oply-
ser Glahn i en fodnote:

»Eller med andre ord, paa samme
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Maade beredte, som Skindene til deres

Springpels.«

Man kan undre sig ovet, at han har ta-

get denne oplysning med uden at for-

klate nztmere, hvad han taler om, for
uhyre fi af hans lasere ville vide, hvad
det drejede sig om. En springpels er
syet ud i ét, pels, vantet, bukser og stov-

ler, sa kun ansigtet er frit. Man kommer

i den ved at stikke benene gennem et

hul foran, og dette hul sneres til sidst til,
og dragten er vandtat. I athandlingen

om hvalfangst forklarer Glahn, at gron-
lenderne iferer sig »et Slags Svemme-
redskaber, som vi kalde Springpelse, i
hvilke de kunne gaae i Vandet. Med
samme ligge de og i Vandet og flendse

Spekket, Kiodet og Barderne af Hva-

len.«®! Det var luften inden i springpel-
sen, der holdt manden oppe.

Glahn havde szrlige forudsatninger

for udtale sig om tilberedning af skind,

for han havde studeret emnet nermere.
I dagbegerne har han indflettet en lille
athandling om, hvordan man behandler
salskind, der skal afhires og bruges tl
forskellige forma3l. Skind til kajakpelse,
helpelse, eller som Glahn kalder dem,
sopelse, blev behandlet pa samme made
som skind til halvpelse,”? og skind ti
springpelse. Skindet:

— wskal skaves” tyndt, legges i Utrin-
ballien, og Haarene, efter at de ere

lpsnede, aftages. Derpaa legges det toe

til tre Dage i Luften for at fryse. Naar
det derpaa er spiilet ud i Rammen, og

begynder lidet at torres, overstryges det

atter paa samme Maade; og naar det er
fuldterret, er det fardig til Brug«®* —
Tilbage til beskrivelsen af kajakpelsen:

»Den nederste Rand af Seepeldsen er
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Springpels pd Nationalmuseet i Kobenhavn tegnet af

. Emilie Demant-Hatt omkring 1914

forsynet med Lebebaand. Saasnart han
har skuppet sig ned i Kajakken, trakker
han Seepeldsen ud over Kajakringen og
treekker Lobebaandet fast til. Naar han
nu roer frisk til, gaaer Baaden for det
meste under Vandskorpen, ligeledes
naar der er nogen Seegang, da Vandet
altid overskyller Baaden og gaaer langt
op paa Livet af Manden; men da Baa-
den er overalt tillukket og Seepeldsen
gaaer ud over Ka]aknngen saa kan intet
Vand trenge sig ind i Baaden. Men
Manden vilde, dette uagtet, blive vaad
over hele sin Krop, dersom Seepeldsen
ikke var forsynet med en Hatte, der li-
geledes har Lebebaand, saa at han kan
snere den tet til om Ansigtet, paa det at,




naar S@en slaaer ham over Hovedet, el-
ler han bliver kastet om, intet Vand da
kan treenge ind til ham.

Og denne Sag maae vel legges Mzxrke
til, ifald nogensinde et Korps af Kajak-
roere bliver her oprettet, og Mundering
for dem indrettet. Deres Seemundering
maatte have et grenlandsk Snit, vare til
at trekke over Hovedet, og have Hztte
i enhver Pelds, Troje eller hvad man vil
kalde det. Maaskee man synes, at 2 eller
3 Laug Hetter er for meget. Men Gron-
lenderne slaae Hactterne ned, naar de ¢j
behoves og det bliver for varmt; men
Heztte i een og ingen Heette i en anden,
vilde foraarsage Uleilighed 1 Tilfxlde af
Kantring. Hat maae ikke txnkes paa,
ikke heller nogen Hue.

Detes Sgepelds eller den Overpelds,
som de have, naar de ere paa Spen, uden
over alle de andre Klader, onskede jeg,

at kunde vare af andet, end Skind, der
altid, naar det bliver vaadt, forer en ube-
hagelig Lugt med sig, er vanskeligere at
faae af og paa, aabner sigi Semmene og
skidner de andre Klader til. Men i hvad
Seepeldsene end blive giort af, maae de
have den yderste Grad af Styrke og
vere rummelige, paa det de ikke skal
revne da, naar de meest behaves, hvilket
kunde koste et Menneskes Liv«. — I en
fodnote forklarer han:

»Eller med andre Ord, paa det de ikke
skal revne, naar Mandens Hoved ligger
lodret ned i Seen, og han nu skal bruge
alle sine Krafter for at rejse sig igjen. Al
Stratenjunkerie maae her veere viist i
Landflygtighed, og snevre Klxder, der
have bergvet saa mangen en rask Karl
Helbreden, maae ikke engang tenkes
paa, end sige taales.«

Og Glahn siger videre om kajakpelsene:

Helpels, halvpels og kajakvanter benyttet 1 bygden Nuussuag, Upernavik kommune 1967-68. Tegninger: Keld Hansen.
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»De ber ligesom Grenlendetnes,
vzre sorte eller sortagtige, at de ikke
skal vaere for meget kiendelige paa Van-
det. Deres Skoe eller Stovle maae vere
runde og uden Hzle. Det forste fordi, at
de optage det mindste muelige Rum, og
det andet fordi, at de hastig kan komme
i Kajakken, uden at nogen Hindring fin-
des, og tillige at ikke Kajakkens Indtem-
mer skal blive bekadiget, naar de trenge
sig ind 1 den.«

Stovlerne skal i hvert fald til en vis
grad ligne gronlandske kamikker. Men
Glahn har glemt at nzvne kajakvan-
terne af afhdret skind. En gronlandsk
kajakvante har to tommelfingre, si nir
handfladen bliver vid og glat, kan kajak-
roeren dreje vanten og bruge den side,
der ikke er gennembladt.

§ 31. Kajakroerkorpsets udstyr nden for
Yenesten
»Naar de ikke var i Tienesten, var det
uden Tvivl mest passende, at de havde
lange Benkleder, og kort til Livet slut-
tende Trojer af morkeblaae Farve, dog
efter gronlandsk Snit og med Heette.« —
Glahn forudsert, at der kan rejses ind-
vendinger mod denne form for dragt og
skriver derfor i en fodnote:

»Maaskee dette vil synes urimeligt for

mange, at deres Kleder, endog, uden

for Tienesten skulde have grenlandsk
Snit. Men a) burde de dog give det
Land, hvorfra de havde deres Til-
verelse, denne Are, og b) var det dog
vel mueligt, at de i en Hast og gandske
uventendes kunde faae Befaling at fare
enten her eller derhen. Skulde da en
Mand, som staaer i Kongens Tieneste,
altid forst lebe hiem for at klede sig
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om? Mon Tordenskjold giorde det, da
han uden Befaling, satte over til Skaane
for at skaffe Kong Friderik 4de at viide,
hvad man talte der om ham?«

Glahn refererer her sandsynligvis til
en historie om Tordenskjold i Store og
Lode Handlinger af Danske, Norske og Hol-
stenere udgivet af Ove Malling i 1777.
Denne patriotiske lacsebog til brug ved
danskundervisningen i latinskolen blev
genoptrykt 1 1783 og igen i 1794, si
Glahn gir sikkert med rette ud fra, at
leserne ved, hvad han taler om.

»I Tienesten kan Officererne ingen
Kaarde have, hvilken de vel kunde forc
bag ved sig inde 1 deres Kajak, men den
kunde ikke sees, langt mindte beartes,
uden naar de stege ud af den og saa stak
den ved Siden. Paa Landjorden maatte
de bzre den, om de vilde. Men deres
saedvanlige Vaaben uden for Tienesten
skulde vare en Fuglpiil, som de bar i
Haanden. Paa Hovedet kunde de bzre
rund Hat, som de kundc meget spare
paa, naar dem blev forbudet at hilse paa
anden Maade, end ved at berore dens
Skygge.«

Set pa en afstand af 200 4r virker
Glahns forslag om, at medlemmerne af
kalakroerkorpset skulle ga rundt med et
fuglespyd i hinden, nir de vat i land
som en af de mere fantasifulde detaljer.
Man skulle mene, at det ville vaere noget
ubekvemt at bere rundt med et langt’s
tuglespyd, men datidens ovrige militzer-
vaben var heller ikke ligefrem be-
kvemme. Til slut opsummerer Glahn,
hvad kajakroerkorpset skal have af ud-
styr:

»De danske Kaiakroere behove ikke
at have hverken Harpun, Spyd® eller




sligt; thi de skal ikke fange Kobber.
Dette er ogsaa forbundet med alt for
mange Fatligheder. Derimod ber de
have et Par Snorer af Fiskebeen baade
til storre og mindre Fiske, og en Fugle-
piil. De bor, som jeg ikke nok kan gien-
tage, ved alle Leiligheder fiske; thi det
giver Ovelse og en god Ret Mad, og
Fuglepiilen forskaffer dem Moerskab,
giver dem Anseelse og kunde og for-
verve dem en Fugl.«

§ 32. Kan man risikere, at andre

stjeeler ideen?

»Til allersidst vil jeg endnu anmarke, at
ingen Monark er i Stand til at forskaffe
sig duelige Kajakere, uden allene vor
Konge og indtil saa lenge, de have lert
denne Kunst af os; thi lad end en eller
anden Dansk komme fra Grenland
med nogen Ovelse i at ro i Kajak; lad
end en fremmed Monark overtale saa-
dan en til at gaa i sin Tieneste; lad denne
vere Nidding nok til at tage imod dette
Tilbud, saa er denne Mester dog ikke
andet end en Fusker.

Og lad en fremmed Konge end bruge
Vold; lad ham bortslebe en eller flere
Gronlendere fra Landet, si forstaaer
dog ingen dem, og saa dege de snart af
Hiemve, og det saa meget snarere, som
de ete rovede, imod deres Villie, fra de-
res Slegt, Venner, Bekiendtere og
Fadreneland.«

Med denne understregning af, at den
dansk-norske konge kan vare sikker pa
at vere den eneste, der vil kunne dispo-
nere over den nyskabelse, som et kajak-
roerkorps vil vere, slutter bogen. Det
vil efter Glahns opfattelse vere et vig-
tigt incitament til at f4 projektet igang.

At han har en staerk tro pd sin egen idé,
fremgér af, at han forestiller sig, at an-
dre statsoverhoveder vil forsege at
skaffe sig noget tilsvarende, uden at det
dog vil lykkes for dem.

Drommen forblev en drom

Men Glahns visioner om at oprette et
kajakroerkorps blev ikke fort ud i livet
hverken i Danmark eller i andre lande.
Glahn havde ganske vist faet en »Kriger
af Profession«, Kaptajn Abrahamson til
at skrive indledningen, og han var me-
get dben over for idéen, men han var
abenbart en mand, der let lod sig be-
gejstre. Glahn fremlegger selv sin plan
pd en meget personlig og engageret
made og ger, hvad han kan for at over-
bevise leserne om, at den kan feres ud i
livet. Planen er bade detaljeret og gen-
nemtenkt, og han har ogsa sogt at gore
den acceptabel ved at vere meget be-
vidst om gkonomien. Han understre-
ger, at der skal uddannes hgjt kvalifi-
cerede medlemmer af korpset, dvs. de
skal (nasten) leve op til grenlandsk
standard, sa de virkelig kan yde en ind-
sats 1 krigs- savel som fredstid. Alle in-
volverede skal kunne se deres fordel i at
medvirke. Drengene og den preast, som
kadetterne skal bo hos i Grenland, skal
udvzlges med omhu. Alle drengene skal
behandles godt under uddannelsen
bide psykisk og materielt, og det for-
nojelige ved at ro i kajak og kaste med
fuglespyd fremhaves adskillige gange.
Forzldrene skal gores interesserede,
fordi uddannelsen vil sikre deres son-
ners fremtid, og missionens og hande-
lens ansatte skal gores positivt stemt til
at tage sig af drengene pa bedste made,
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Den svenske polatforsker A. E. Nordenskiold (1832-1901) et en af de meget f3, der har varet opmarksom pa Glahns
forslag om at oprette et kajakroerkorps. I beretningen om sin anden ekspedition til Gronland i 1883 fortzller Not-
denskiold, at skibet »Sofia« ud for Qaqortoq blev modtaget af en maengde kajakmecnd, som lavede opvisning for de
rejsende. De beretninger, som han herte i Grenland, overbeviste ham om, at dygtige kajakroere ved kaproning pi
lange distancer ville kunne udfere bedxifter, der ville veere lige si uventede som dem, samer havde prasteret ved en
skikonkurrence, som han selv havde stiet bag i Sverige i 1884. I en fodnote skriver han, at der tilmed er kommet for-
slag om at indfere kajakken i Europa og henviser til Glahns bog!™ Selv om Glahn havde set flere muligheder i
kajakken end andre for ham, ville det nok alligevel have forbavset ham, hvis han havde kunnet ane, hvor popular
kajakken pa lengere sigr skulle blive dl sportsbrug bade 1 Gronland og i Danmark og i andre dele af verden, Trasnit
efier fotografi taget af ckspeditionens fotograf, C. J. O. Kjellstedm (1855-1913), den 17. juni 1883.

fordi de sa vil kunne regne med gode

stillinger, nir de vender tilbage til Dan-
mark.

Man skulle maske tro, at slaget pa Re-
den gjorde forslaget aktuelt, men opret-
telsen af et kajakroerkorps var et lang-
tidsprojekt, og ingen kunne pa det tids-
punkt ane, hvor lenge krigen ville vare.
Det m4 ogsa have veret meget svert at
forholde sig til forslaget. Afstanden til
danske forhold har simpelthen vzaret
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kajakmaend skulle vere med til at bringe
posten ud i Danmark.

Slaget p4 Reden den 2. april 1801 ma
have bergrt den patriotiske Glahn dybt.
Men han slap for at opleve, at englen-
derne i 1807 bombarderede Kobenhavn
ogBortf@rte fladen, at staten gik banke-
rot i 1813, for slet ikke at tale om, at
englenderkrigene sluttede med Kieler-
freden i 1814, der betod tabet af Norge,

for stor. Dermed faldt ogsa idéen om, at




— men dog uden at svenskerne ogsi
gjorde krav pd de oprindeligt norske
statsdele Island, Fereerne og Grenland.
Til slut et lille tankeekspetiment:
Forst kan man stille et par kritiske
sporgsmil til de forudsatninget, som
Glahn gik ud fra, nemlig at man kun kan
lere at ro i kajak i Gronland af gron-
lendere, og at man kun kan blive virke-
lig god til at ro i kajak, hvis man begyn-
der senest i 12 ars alderen. Glahn var i
god tro, men han overvurderede van-
skelighederne, fordi hans synspunkter
var bundet til hans tid. Eftertiden har
vist, at ikke sa fa voksne danskere har
lert at ro 1 kajak 1 Danmark, selv om det
dog er de farreste, der ogsa kan vende
rundt i kajak. Glahn frarddede kraftigt
at grundlegge et kajakroetkorps ved at
uddanne kajakroere i Danmark, men
hvis han havde udformet en mere ovet-
skuelig og overkommelig plan, hvor han
havde foresldet, at et par kajakkyndige
danskere skulle medbringe nogle kajak-
ker fra Grenland, og at der skulle opret-
tes en treningslejr for store drenge pd
en af gerne i Det sydfynske Qhav, ville
man s ikke have veret mere tilbgjelig til
overveje forslaget og maske ogsa til at
lave et forseg? Og kunne det si vare
endt med, at Glahns grundlaggende idé
var blevet fort ud i livet, og at den dan-
ske flide og miske ogsi det danske
postvasen efter inspiration fra Gren-
land havde faet et kajakroerkorps??

Noter

! Feldbaek 1990: 348-352.

2 Lyngby 2001: 35 -39.

3 Rustninger det at ruste sig til / forberede sig pa krig.

4 Ingemann 1998: 226.

5 Glahn var med til at grundlegge en interesse for
Gronland hos Ingemann. Det forte bla. til, at Inge-
mana var den forste, det skrev en roman om Grenland
Kunuk og Naja (1845) (Kleivan 1961).

¢ Kolonien blev kaldt Ametloq p4 grenlandsk, for nav-
net Sisimiut blev almindeligt i begyndelsen af det 20.
drhundrede (Thuesen 1997: 186). Glahns brug af sted-
navne et her bibeholdt, dog med modernisertet stave-
made uden for citater.

7 1 manuskriptet til Levwedshog havde Ingemann efter at
have nzvnt »den gamle elskvaerdige Precst i Riserup
(Glabn)« oprindelig skrevet: »som havde vaeret Missio-
nair i Grenland og Professor i grenlandsk Sptog, hvot-
for han nzsten altid kun kaldtes Professoten« (Inge-
mann 1998: 163). Glahn synes ikke at have fungeret
som professor, men titlen medforte altsd en xtbodig
respekt fra omgivelserne.

8 Ostermann 1945: 132-139.

9 Glahn staver fejlagtigt Crang med #

10 Glahn 1921: 127-38.

1 Glahn 1784: 281-82. Jf. Glahn 1921: 129.

12 Ostermann i Glahn 1921: VIL

13 Friis 1982: 85.

4 Det var efter denne brand, at kongefamilien erhver-
vede de to sydligste Amalienborgpalzer.

15 Raden tuten.

16 Vierring Vieting(?) vielsesting,

17 Det menes at veere ham, som Ingemann omtaler som
»en serdeles smuk ung Herre i glimrende Officeet-Uni-
forme, der kom ridende pa besog i pracstegirden (Inge-
mann 1998: 32).

18 cit. i Faye Jacobsen og Lokke 1986: 113-114.

19 Oprettet af Hans Egede i Kobenhavn i 1737 med det
formal at forberede teologer og Vajsenhusdtenge gen-
nem studier af det gronlandske sprog til at vitke som
henholdsvis missionarer og kateketer i Gronland (Lau-
ritzen 1984-85).

2 Ostermann i Glahn 1921: VIIL I sin artikel om
Glahn i 2. udgave af Dansk biografisk Leksikon har
Ostermann streget forbeholdet »skuffet herover lod
han sig hverve« (VIII: 151-152, 1936), men da han gen-
brugte de biografiske oplysninger i Danske ; Gronland i
det 18. aarbundrede, tog han forbeholdet med igen: »lod
han sig vistnok hverve« (1945: 133). I den 3. udgave af
Dansk bioggrafisk Leksikon (5. bind, 1980: 205) gentages
formuleringen fra den tidligere udgave: »skuffet her-
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over lod han sig hverve« Artiklen har signaturen »Finn
Gad (H. Ostermann)«. T forbindelse med genudgivelsen
af Glahos Anmarkninger gentager Lidegaard ogsd uden
forbehold: »han lod sig hverve« (1991: 9), men det er
som nzvat usikkert, om det vitkelig var tilfeldet.

2 Glahn1921: X.

2 Damsholt 2000: 99.
2 Lyngby 2001: 9.

2 Andersen 1991: 15.
% Forerindring forord.
% Glahns stavemide og tegnsxtning er ikke altid kon-
sekvent. Hertil kommer eventuelle trykfejl. Det er feks.
péfaldende, at £gjak som regel staves med 7, men nogle
gange med /. Forde/ staves nogle gange med ét e og nogle
gange med to fcr, godt staves sedvanligvis gof, men sta-
vemiden gods forckommer ogsa, Dannemark staves en
enkelt gang Danmark osv.

77 Lidegaard har valgt denne fremgangsmide ved gen-
udgivelsen af Glahns Awmarkninger : »Ved genudgivel-
sen har jeg priotiteret det lettilgrengelige hojt og redige-
ret sproget til nogenlunde mundret nutidsdansk sktevet
med modetne retsktivning, men uden at forkorte tek-
sten eller xndre meningen heri« (Lidegaard i Glahn
1991: 7-8). Der er ikke tale om en fuld opdatering af
sproget, og der er ikke zndtet ved inddelingen i afsait
eller rettere den gennemgiende mangel pd samme.
Ostermann udgav Glahns dagbeger i den sprogdragt,
de foteld i, men dog ikke med gotisk trykskrift.

28 Traeger 1992: 128,

B Lebning lon.

30 Robbe sxl.

31 Ehrencron-Miiller I: 52, 1924.

32 Lyngby 2001: 36-39; 129; 135-136. Det er Abraham-
son, der har skrevet den satiriske vise Min Son, om du vil
i Verden frem, saa buk, trykt 1 1790. Den blev oversat tl
gronlandsk af en af Glahns efterfolgere som missionzr
i Holsteinsbotg, Knud Kjer (1802-65) og indgik i den
forste gronlandske sangbog Mlerkorsusit (1832).

3 Ingemann 1998: 226-227. Efter de mange ar har
Ingemann ikke husket ordene helt nejagtigt. Udgiveren
af Ingemanns Levnetshog, Jens Keld, gor opmarksom
p4, at Abrahamsons otd led:«Da kixkke vi tage til ..«
(s. 400).

34 _Arrostat aérostat, luftballon.

35 Glahn 1771: 235.

36 Radix roden.

37 Fabricius 1804: 163-64.

38 Glahn 1771: 236.

3 Skrevet alligag med den nugeldende retskrivning,
blxrespyd. Det danske navn skyldes den lille blxre, la-
vet af spisereret fra en mége, lom eller skarv, som er
fastgjort til skaftet. Glahns samtidige, Otto Fabricius

256

(1744-1822), missonat i Paamiut (Frederikshdb)1768-
73, hat i sine etnografiske arbejder givet en detaljeret
besksivelse af blerespyddet og klapjagten (1962: 50-54
og 106-107). Her findes ogs4 oplysninger om fuglespyd,
fiskesneret og andet kajakudstyt. Se ogsd Hansen (red.)
(1971) (hvor blerespyddet dog ikke omtales, da det
stort set var glet af brug, da fangstvejledningetne blev
skeevet omkring 1920. Fuglespyddet beskrives heller
ikke, men dl gengwxld betettes der levende om falles-
fangst af Tomviet med fuglespyd s. 72-74), Scavenius
Jensen (1975) og Petetsen (1997). Da blarespyddet li-
gesom fuglespyddet er et kastevaben, er betegnelsen
spyd at foretrzkke fremfor betegnelsen pil, som anven-
des i den xldre litteratut.

40 Steensby 1912: 147,

4 Spygat dbning i skibssiden til aflob for vand fra
daxekket.

42 Spykport kanonport.

43 Nﬂgz’t nuit / nuffit.

4 g vel videre.

5 stizlendes if. stjzle sig ind pa nogen.

4 aller om if. veelter omkuld.

47 Glahn 1771: 234.

B Epmaal etmdl, i semandssprog: degn, regnet fra mid-
dag til middag,

9 gemeenligen i almindelighed.

50 fornemmelig fotst og fremmest.

51 Bekvembed egnethed

52 bedager sig bliver roligere.

53 eddemod ledemod, lem.

. 5 Ostermann 1945: 178.

55 Glahn 1921: 104.

56 Gad I11: 436, 1976.

57 Ostermann 1945: 195,

58 torde miske vil det ske, at nogle satter livert til,

5 Bregnsbo 1997: 71.

© Heigaard 1997: 28; 35; 12.

61 Ingemann 1998: 366.

62 Qstermann 1945; 354-356.

63 Ostermann 1945; 177-178.

64 Gad 11: 322, 1969.

6 gik gp slap op.

86 ¢, fl. eller flere.

87 Tengmirset timmissat, flertal af timmiaq, fugl. Otho
Fabricius oplyser tilsvarende i sin ordbog: »tingmirsets,
a) en Fuglehams-Pelts. ..« (1804: 492).

88 _kiol her om mandsdragt. Glahn tznker formodent-
lig ikke bare p3, at flejl og rensdyrskind er blodt, men
ogéi P4, at de to materialer har en tendens til at tabe
luven / harene.

& ydredes forsynes med.

7 beredde betedte, behandlet si de er klar til brug,




71 Skoe tidligere ogsd om fodtej der ndede hojere op pa
benet.

" o. a. fl. og andre flere.

73 Opwarterske det man senere med et granlandsk lineord
kalder for en kiffak.

74 Pilejern Handelen solgte 40 cm lange, slanke jernspid-
set. De, der havde én modhage, blev brugt til fuglespyd,
og de med to modhager var til blerespyd (Petersen
1997: 99).

5 ofT 0s.T. (?) og sidanne ting,

6 Forlighed legemsbygning,

7 forlegne vare i knibe for; mangle.

8 0. s/ og sligt; og den slags.

7 helst sztligt.

80 Spisetaxt reglement for bespisning,

81 holde 1l Raade spare; holde hus med

82 Glahn 1921: 45-46; 111-12.

83 Krakkeber field-tevling, »sortebar«,

84 Blaaber smalbladet mosebelle.

85 Glahn 1921: 4-5.

8¢ Havbryn vandspejl.

87 Petersen 1997: 34.

8 Birket-Smith 1924: 265.

89 gemeentig almindeligvis.

9 bunden (sammensneret) lukket, dvs. man tager den pé
ved at trekke den over hovedet.

°t Glahn 1784: 285.

92 halypels et bredt balte, det spendes om kajakhullet, og
som fangeren holder oppe ved hjxlp af remme over
skulderen. Halvpelsen bruges sammen med halvarmer
af samme slags skind, der snores til om handleddet og
midt pa overarmen.

9 skaves skrabes.

% Glahn 1921: 158.

% Et fuglespyd er 120-150 cm langt (Petersen 1997: 99),
men de findes ogsé endnu lengerc, som et zldre fotogra-
fi af to lange fuglespyd p4 Nationalmuseet viser. Det ene
et fra den nu nedlagte bygd Aalatsivik i Kangaatsiaq kom-
mune, det andet fra Nanortalik, og lengden pé det forst-
nzvnte angives at vaere 177 em (Birket-Smith 1924: 354).
% Spyd kajaklanse.

7 Hans Egede 1971: 13.

9 Pantik paatik (totalsformy), nu paatit.

99 Lt litra, bogstav.

100 [ Tksuk ussuk, remmesaxl.

101 Birket-Smith 1924: 355; Petersen 1997: 108.

192 Fabticius 1962: 53; 78.

103 Birket-Smith 1924: 354,

104 Fabricius 1962: 78.

105 Kejlbo 1971; 1974.

1 Nansen 1891: 32-35.

107 Notdenskitld 1885: 61-65.
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